Nr.

PRENUMERATA we LWOWIE
Rocznie 14 zir. potrocznie 7 zir. kwartalnie 3 ztr. 50 cnt.

PRENUMERATA na PROWINCYI:
We wszystkich ksiggarniach i urzgedach pocztowych : rocznie 17 zir.
60 cnt. potrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir. 40 cnt.
W Krtkowie sktad gtéonny w Ksiggarni S. A. Krzyzanowskiego.

GLODNI WLASCICIELE. ¥

Gtéd u naszego ludu,
powtarzajacy si¢ co wiosny,
byt nifeurodzaj, czyli nie byl

gtéd chroniczny bo
bez wzgledu czyli
coraz to wigksza
nedza i potegujaca si¢ z kazdym rokiem lichwa,
ktora w nastepstwie ogbdlng grozi ruing: oto sg
niebezpieczne objawy, ktore shtusznie caty kraj
niepokojg i zniewalajg do uwazania za kwestye
zywotng zbadanie gléwnej przyczyny tych objawow
Nim przystapimy do blizszego rozpatrzenia spra-
wy, zwro¢my uwage na dwa pewniki, a miano-
wicie: ze slabo$¢ jednego cztonka jest staboscig
pov>tore, ze do-
stara si¢
Odnos$nie

calego organizmu i odwrotnie;
bry lekarz nim przepisze lekarstwo,
poprzednio doktadng zrobi¢ diagnoze.
do naszego przedmiotu to znaczy, ze nie tylko
lud, ale i caty kraj cierpi; nie koniecznie wigc
przyczyny tej stabosci szukaé nam tylko posrod
chat wies$niaczych, sa bowiem jeszcze inne sym-
ptoma tej samej stabosci, a to: brak rzemiost i
drobnego przemystu, dalej ogromny brak czeladzi
i robotnikow, a ztad upadek wickszych gospo-
darstw i niepodobienstwo rozwoju jakiegokolwiek
przemystu w kraju. — Wielu juz suszylo sobie
glowy nad wynalezieniem przyczyny i mniej wigcej
dotychczas nadaremnie — wyliczano, nie przecze,
wazne powody,jak: bezmys$lno$¢, lenistwo, pijan-
stwo i t. d. lecz takowe sg skutkiem a nie przy-
czyng. BezmyS$lno$¢ byla i dawniej, — lenistwo
stare jak Swiat—jest ono wrodzone kazdemu czlo-
wiekowi, ktory tylko zmuszony podejmuje si¢ pracy;
pijanstwo za$§ od lat kilku zmniejszylo si¢ zna-
cznie, a mimo to zle wzmaga si¢ z kazdym ro-
kiem. Przedewszystkiem odpowiedzmy na pytanie,
z jakiej kategoryi tego ludu
wione s3 na gtéd i niedostatek? czy robotnicy?
rzemie$lnicy? czy w koficu

indywidua wysta-

czeladz najemna?

*) RownoczeSnie z oddaniem do druku artykulu
»Rozdrobienie gruntéw wloscianskich (patrz Nr. 19)
otrzymaliSmy obecny artykul, rozstrzasajacy te¢ sarne
kwestye z innej strony. Poniewaz sprawa jest bardzo
wazna, pospieszamy zamieSci¢ go takze.
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posiadacze roli? Stanu zarobnik6w nie ma w na-
szym kraju; czeladz jest poszukiwang — kazdy
znajdzie tatwo umieszczenie, gdy nie we dworze
to u majetniejszego wloscianina; rzemie$lnik,
cho¢by mato uzdolniony, zarobi jednak tyle, ze
mu na zycie starczy; jedynie tylko wtosScianin,

posiadacz roli, zostaje w najwi¢kszej nedzy, ob-

dtuza si¢ po uszy, co wiosny brakuje mu zboza
na zasiew, a czg¢stokro¢, co gorsza, nawet kg¢sa
czarnego chleba do opg¢dzenia gtodu. Jaka tego

przyczyna? Przystowie powiada: ,male dziedzi-

ctwo to wielkie kalectwo" — tak jest, niestety!
gleboka prawda miedci si¢ w tem przystowiu, i
zdaniem naszem, to przystowie rozwigzuje zapad-
ke glodowa i przyczyne kalectwa kraju. ,Zeby
koza n e skakata, to by nogi nie ztamata", po-
wiada drugie przystowie, a nasz kraj skakal i

nastgpstwem tego jesteSmy teraz niewolnikami

swawoli. Wolnos¢ a swawola, to dwa calkiem
odrebne pojecia. Zgubne sa wszelkie ustawy
oparte na samej teoryi, a nie zastosowane do

ogblnej potrzeby kraju.

Po zniesieniu stosunkéw poddanczyeli, wto-
§cianie nasi nie mogli zrazu wyrobi¢ sobie do-'
ktadnego pojecia o wlasnosci. Bylo to obowigz-
kiem prawodawcy jasno okres§li¢ nowe stosunki,
oznaczy¢ niezbgdne granice, jakie dla nierucho-
mej wlasno$ci sg wymagane, jakotez pewne wa-
runki i ten lud, jako matoletni, wzia¢ przynaj-
mniej czasowo w. opiek¢. Wtasnos¢ kazdemu jest
pozadang, nie przecz¢, lecz zwazmy, ze ziemia a
do tego rola,jako rzecz wielce realna, niezbg¢dnie
winna by¢ traktowang calkiem realnie — ina-
czej bowiem, gdy ja na ulomki rozdrobimy, a
wiatr
samem wlasciwy
Pakta najlepiej dowodza, ze moéwi¢ prawde.
Nadana ustawg wolno$¢ dzielenia gruntow wto-

rozmiecie w powietrzu, utraci ona tem

swoj charakter nieruchomosci.

scianskich, bez okreslenia minimalnej objetosci,
byla bl¢gdem ogromnym, a byla ona wodg na
mtyn naszego ludu. Trzeba wiedzieé, ze lud nasz
ma wszelkie ze szlachta pokrewne zalety i wady.
Kazdy z nich kocha zagon ojczysty, czuje po-
ciag do pracy okoto roli, kazdy pragnie by¢
posessionatus — do obowigzku, do stuzb)7 staje

Tom VI.

Dla W. Ks. POZNANSKIEGO glowny sklad w ksiggarni
J. K. Zupansklego w POZNANIU. PRENUMERATA
w POZNANIU : Kwartalnie 7 m. z przesytka 8 m. 50 f.

We Francyi, Anglii, Ameryce itd. kwartalnie 10 frankow.
We Francyi prenumerat¢ i ogloszenia przyjmuje wylacznie ajencya
Havas, Laffite et comp. 8. place de la Bourse.

dopiero zmuszony ostateczno$cia, a wszystkie
z reguly rzemiosta sg dla niego wstrgtne.
Wtoscianin uwaza to za ujm¢ wlasnej go-
dnosci, gdy nie jest gospodarzem — wtascicie-
lem; wolnos$¢ dzielenia gruntow przyszia
w pomoc do zado$Cuczynienia powyzszym sklon-

nosciom. Zaczeta wige familia wlodcianska dzie-

mu

swe grunta dwunastumorgowe najpierw na
potowg, nastepnie dalej morg na
pot niwy, uzyska, pét uzyska a w koficu nawet

li¢
na ¢wierci,

grzadki w ogrodzie na potéwki i na ¢wiartki.
Cho¢ od lat trzydziestu ludno$¢ si¢ wzmogta,
gruntéw za$ ubylo, bo wielka cze$¢ takowych

nabyli zydzi,
sa gospodarzami, sa dziedzicami roli.
Czesto trafia sig, ze trzej a nawet wiecej go-
spodarzuw z familiami mieszkaja wjednej chacie,
cisng si¢ jak S$ledzie w7beczce; badz co badz,
gospodarz nie pojdzie w stuzbeg, nie porznie swej

pomimo to wszyscy prawie wlo-
$cianie

wlasnosci, cho¢ niepodobienstwem jest, aby z ta-
kowej moégt wyzy¢é. Wezmy na przyktad posia-
dacza jednego a cho¢by dwu morgéw roli. W je-
sieni zaraz po najlichszej cenie sprzeda on swe
zboze na opedzenie potrzeb. Przez zim¢ zywi
si¢ kartofta, barszczem i fasola zebrang z ogrodu,
na wiosn¢ gdy $niegi topnieja, zasobow juz bra-
ko, o zbozu na zasiew ani mowy niema. Kro-
wing jedng, je§li ma, wodzi co tygodnia na targ
do miasteczka liczac na cud Bozy, ze gdy t¢
sprzeda, potrafi kupi¢ lepsza za tansze pieniadze;
nie potrzeba mowié, ze kazdym razem zydzi oszu-
kuja go, — nadto w ciaggu roku tem wtdoczeniem
si¢ po targach traci kilkadziesigt dni roboczych.
Jako gospodarz, sprawi w jesieni cho¢ jedne po-
minki (bo tak wszyscy gospodarze robia), praznik,
zndOw zaproszg go na chrzciny, to za poczesne
idzie robi¢ do ksiedza, do arendarza,
sasiadowi pomodz i tak rok jako$ uptynie a zarobic¢

to znow

na zycie nie bylo kiedy. Nalezy wzia¢ jeszcze na
uwage, ze zaptaci¢ ma podatek gruntowy, do-

mowy, dodatek gminny, na szkolg, szarwark,
egzekucyjne i t. d. No i coz dziwi¢ si¢, ze li-
chwa i gtéd przesladuja tego wtasciciela jednego
morga pola? — Zdaje mi si¢, ze ten pobieznie
naszkicowany obrazek dostatecznie wykazuje
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skutki ustawy o wolnosci dzielenia gruntéow.
Ktoby za$ watpil, Ze tak jest rzeczywiScie, niech
przejdzie si¢ do chat wiesSniaczych, a obaczy po-
dobnych i jaskrawych jeszcze obrazéow calg ga-
lerye, z ktéorychby mozna pyszna urzadzi¢ wy-
stawe — kwestya by tylko zachodzila, komu
dawaé¢ medale zaslugi. Ten niewierny Tomasz
ujrzy rowniez gospodarstwa dworskie w najwiek-
szym upadku, z powodu braku uczciwej czeladzi,
obslugiwane prawie przez same wyrzutki spole-
czenstwa; w gospodarstwach tych konie z powy-
bijanemi oczyma, lub polamanemi nogami, woly
i krowy z poodtracanymi rogami i t. p. a bu-
dynki, narzedzia rolnicze i uprzeze poniszczone
i popsute z prawdziwym wandalizmem. Na ko-
niec znajdzie cale okolice kraju, w ktérych nie
ma bodaj jednego rzemie$lnika, jako to: kowala,
szewca, stelmacha lub cieSle. Ale za to na kaz-
dym kroku, na kazdej skibie ziemi sami sa go-
spodarze, sami wla$ciciele, nedzarze z torbami —
Powyzsze wszystkie uwagi sklonily mie, iz roku
przeszlego na Walnem zgromadzeniu Rady ogol-
nej delegatow Towarz. gospodarskiego stawilem
byl wniosek nastepujacej treSci: Zwazywszy, Ze
wolno$§é¢ dzielenia gruntéw bez oznaczenia mini-
malnej wymaganej objetoSci przechodzi w swa-
wole, ktéra pociaga za soba zgubne dla kraju
skutki.

Zwazywszy, ze skutkiem takiego rozdro-
bienia gruntéw, rola utraca w koncu wlasciwy
jej charakter, na czem juz nie tylko dotkliwie
cierpia pojedyncze jednostki, ale takze cierpi cale
gospodarstwo krajowe;

Zwazywszy, ze gléd chroniczny ludu i ne-
dza corocznie si¢ powtarzajaca, spowodowane s3
w gléwnej czeSci skutkiem zbytniego rozdrobie-
nia gruntéw, albowiem za male takowych obszary
nie moga dostarczy¢ wyzywienia dla calych fa-
milii ;

Zwazywszy, ze rozdrobienie gruntéw wy-
twarza z jednej strony proletaryat posiadaczéw
roli w niedostatecznych silach do wlasnej egzy-
stencyi, z drugiej za$§ czyni coraz gwaltowniej-
szy brak potrzebnych rak do pracy, czem powo-
duje upadek wigkszych gospodarstw w Kkraju,
rzemiosl, rekodziel i przemystu;

Zwazywszy nakoniec, Ze rozdrobienie grun-
tow najbardziej przychodzi lichwiarzom w pomoc
i ulatwia wywlaszczenie wloScian;

Poleca si¢ komitetowi wniesé¢ petycye do
W. Sejmu, azeby W. Sejm uchwali¢ raczyl, iz
wolno$¢ dzielenia gruntéw ogranicza si¢ do mi-
nimalnej objetosci Sciu morgéw."

Po dlugiej nad tym wnioskiem dyskusyi,
zapadla uchwala, aby odstapi¢ takowy komite-
towi do zbadania i do zdania sprawy na przyszlem
zgromadzeniu. Bylo to niejako lagodnem przej-
Sciem do porzadku dziennego a w kazidym razie
przewleczeniem piekacej sprawy. Ja wszelakoz
nie skonsternowany niepowodzeniem, staralem sie
ile moznosci wyswiecié te sprawe, a czujac gwal-
towna potrzebe ustawy ograniczajacej wolnosé
dzielenia gruntéw, podaje¢ niniejszem wniosek mdj
do publicznej wiadomos$ci w tej nadziei, Ze w kraju
znajda sie moze ludzie, ktérzy godzac si¢ z my-
$la przezemnie podniesiona zechca ja poprzeé i
domaga¢é sie jej urzeczywistnienia.

dzistaw Onyszkiewicz.
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KRWAWE ZNAMIE.

POWIESC

przez

jl. J. JCR ASZE WSKIEGO.

(Ciqg dalszy.)

Na ruinach rabsztynicekiego zaniku Jaksa
sam chodzil po pustych izbach, gotujgc si¢ do
drogi. Stary Zacharyasz spogladat nan od
progu z pos¢pna twarza, Ilwo rzucal i pory-
wat z kolei bron, ubranie, jakby nic wiedzial
co ma wzigé, a co zostawic.

Stowa niezrozumiale z ust mu si¢ wyry-
waty, a gdy biedny stuga dopytywal o nic,
nie dostyszawszy, Jaksa go zbywal ruszeniem
ramion.

Nagle tetent konia obu ich zwrécil uwage.
Rzadko on tu shysze¢ si¢ dawal, bo nikt przez
gaszcze, az pod zamkowe skrzydlo nie pod-
jezdzat. Pan i stuga, zdziwieni, podbiegli ku
oknu. Jaksa krzyknal, rzucil si¢ ku drzwiom
i piorunem zbiegt na dot. Kulawy Zacharyasz
gonit go wystraszony i zdziwiony... Przed wro-
tami siedziala na spienionym koniu karym ko-
bieta.

Kasztelanie zblizyt
dziwem.

— Iwonie — rzekta glosem $mialym —
ptace dlug zaciaggnigty sercem, przybywam tu...
jestem twoja... Bierz konia, jedzmy razem do
kosciota... ksigdz niech nas potaczy, natych-
miast, zaraz ! nie przynoszg¢ ci niczego od Spyt-
koéw, przychodze uboga, jakas mnie kochat,
gotowa na ne¢dzg¢ ktora podzielg. Oddatam im
wszystko...

W tej chwili, ztamana wysitkiem i1 wzru-
szeniem, pochylita si¢ na siodle. Jaksa posko-
czyl, chwytajac karego razem i kobietg, ktora
omdlata zsuwata si¢ ku ziemi.

W oczach kasztelanica btyskata
zwycigstwa 1 niewystowione uczucie. Lza, nie-
widziany go$¢ na spalonej zrenicy, zwilzyla ja
i spadta na bialg r¢ke wdowy.

Omdlata panig wniesiono do pustej sieni
tych ruin, ktore jeszcze si¢ zwaly zamkiem
rabsztynieckim.

si¢ z milczacym po-

rados$¢é

Uptynat rok od opisanych wyzej wypad-
kow, ktore spokojna dotad okolica wstrza-
snety w istocie jak uderzenie piorunu. Buch-
nety plomienie przeklenstw, uragowisk, potwa-
rze, domysty,l szyderstwa. Wszyscy w zawody
rzucali kamieniami na matke, co wtasne dziecko
opuscita, dla kochanka mlodosci. Wickszosé
ani zrozumie¢, ani darowaé jej nie chciala, ze
si¢ wyrzekta zapiséw, bogactwa, ze po ludzku
i powszednio nie wprowadzita nowego mgza
do Mielsztyniec, zamiast jego rabsztynieckie
ubdéstwo podzielac. Wprawdzie ludzie byliby
tak samo halasowali na nowe matzenstwo, jak
dzisiaj, aleby ono im si¢ naturalniejszem zdawalo.

W kilka dni po wyjezdzi¢ matki, Euge-
niusz poczut, zewMielsztyncach pozosta¢ nie mo-
ze. Kazal przygotowaé¢ do podrozy wszystko
i ruszyl do Warszawy...

Dziecko to wczoraj jeszcze, stalo si¢ na-
gle az nadto moze chlodnym 1 rozwaznym
mezczyzng. Slowo nawet nic dobylo si¢ z ust
jego nazajutrz, gdy zniknigciem wdowy przera-
zony dwor tracil przytomno$¢ i rozpaczatl.

Czut on, ze jemu nalezalo okaza¢ meztwo

w imieniu rodu i przekonywaé¢ obliczem, ze
si¢ zwycigzonym nie uznaje.

Dla starych stug bylo to ciosem okro-
pnym. jaki od wiekow Spytkéw nie dotknat;
widzieli oni w nim naturalnie straszniejsza niz
wszystkie przeszle zemste Jaksow, ktorzy z nie-
wiasta, z matka rodu, porwali cze$s¢ domu i
jego powage.

Nastepnego poranka w kaplicy zamkowej
osiwiata druzyna lezata krzyzem, tkajac i za-
wodzac. Czula, ze to kres ostateczny, ze nad-
chodzita niecubtagana ruina, ze ten wypadek
zabdjczy zwiastowal zgube Mielsztyncom.

Wszystkie tez przez zabobonnych
pochwytane znaki jakie§ oznajmywaly nieszcze-
Scie. Hetm z podniesionag od wiekdw stojacy
przytbica, przez ktory wygladata zbielata glowa
trupia, nagle si¢ zatrzasnal, a gdy stary sluga
nazajutrz, zdumiony, podniést wizyr. zna-
lazt w nim tylko czarng proézni¢. Glowa zni-
kta...*)

Biata niewiasta, z krwawem na szyi zna-
mieniem, nocg ukazywata si¢, powoli przecho-
dzac salg... W pokoju nieboszczyka Spytka
widziano przez kilka wieczoréw z okien bijaca
Rme, jakby od katafalkowych S$wiec, a gdy
burgrabia tam wszedl, lgkajac si¢ pozaru, nic
znalazt nic, oprocz malenkiej lampki przed obra-
zem patrona.

Cisza $mierci zawisla nad Mielsztyncami.
Nie wolno bylo ani wspomnieé¢ o zaszlych wy-
padkach. Dla zatarcia ich $ladu, Eugeniusz
wyjechat natychmiast do Warszawy, przyka-
zujac, aby na zamku wszystko w dawnym
utrzymato si¢ porzadku, a potajemnie wydaw-
szy polecenie, aby matce, jesliby si¢ zgtlosila,
dozwolono rozporzadzi¢ si¢ tu, jako pani i dzie-
dziczce, bez ograniczenia.

Wszakze Spytkowa, raz rzuciwszy Miel-
sztynce, juz si¢ ich wyrzekta na wieki. Byta to
niewiasta energicznego, mezkiego charakteru
i serca. Postanowiwszy pos$lubi¢ ubostwo z czto-
wiekiem, ktorego niegdy$ kochala, nie cofneta
si¢ przed tern widmem bladcm, ktére dla niej,
nawyktej do dostatkéw, do przepychu i zbyt-
ku. straszniejszym bylto niz dla kazdej innej'

Ale Spytkowa wyszla z ubogiego domu
szlachcica, a przez lat kilkanascie jak niewol-
nica. jak obca sercem, nie przyrastajac ani do
obyczajow dworu, co ja otaczal — zyla wspo-
mnieniami. W chwili gdy opuscita zamek, ta
meczarnia przeniesiona me¢znie, pierzchta z oczow
jej jak sen, jak mara bolesna... wchodzita
znowu w rzeczywisto§¢, ktorej si¢ nic lgkata.

W  kilka dni dopiero po jej odjezdzie
z zamku, gdy stary ks. Ziemiec, zmozony
prosbami i zaklgciami, poblogostawit nowozen-
com, a ci juz w Rabsztyncach zaczynali roz-
gospodarowywac si¢ nieco i my$le¢ o przy-
sztosci, po sagsiedztwie rozeszta si¢ wieS€¢ o wy-
padku. Nie chciano jej wierzy¢ zrazu, tak si¢
wszystkim zdawata nieprawdopodobna,
dziwna. Moznaz bylo przypusci¢, aby dla ze-
stal zatego cztowieka, zubozalego, steranego,
mtoda jeszcze i milionowa pani miata si¢ wy-
rzec dostatkow, przyszloséci, dziecigcia, imienia,
swobody... wszystkiego, co jej najszczesliwsze
zapewniato polozenie ?

lo tez pierwsi co z ta wieScig po s3-
siedztwie pobiegli, przyjeci byli jak bezwsty-

ludzi

ona

*) Méwiono po cichu, ze ja, uchodzac pani za-
brala ze soba, aby Jaksom powrécié.



dni plotkarze. Wielu ciekawych pojechatlo do
Mielsztyniec i dowiedzialo si¢ w miasteczku i
na zamku tylko, ze panstwo wszyscy wyru-
szyli do stolicy...

Mato kto wiedzial, co si¢ dziatlo w Rab-
sztyncach. zamknigtych dla takich oczu. i ze
ks. Zumie¢ $lub dawal. Do Jaksv nie wielu
si¢ zblizy¢ $miato, bo si¢ go obawiano : dlugo
wiec Watpliwym pozostal los pani Spytkowej...
Wigksza c¢z¢$¢ utrzymywala, ze jest z synem
w W arszawie.

tymczasem mezna niewiasta krzatala sig
w opuszczonych od wieku Rabsztyncach. Z mto-
doscia W' sercu, z sitg. jaka ona daje. z mi-
loscia wiosenng w piersiach, los podobny nie
ustraszytby jej pewnie cho¢ w pustce, niedo-
statku j ruinie. Ale tu ci¢gzszem bylo zadanie,
z gruzow nietylko dem. potrzeba bylo dzwi-
gnac cztowieka ztamanego rozpacza, zeschtego
na drzazge, zepsutego niedola. Wdowa miala
tiudne nad wyraz zadanie pracowania nad so-
ba, nad nim. nad slaboscig, jakg owiewa wiek
chlodniejszy, ktory wigcej watpi, niz si¢ spo-
dziewa. wigcej niedowierza nizeli ufa przysztosci.

Z rozbicia tego. ze skarbow rzuconych do-

Spytkowa nie wy niosla nic. procz
Posag

browolnie.
tego, co jej osobista bylo wlasnoscig.
je] nader szczupty, szcze$ciem nietknigty przez
Spy tka. ktory rozkazat don doktadaé¢ procenta
i miesza¢ g0 z innymi funduszami nie dozwo-
lit. przy odebraniu, ktére natychmiast usku-
teczni¢ si¢ datlo. wyniost kilkadziesiat tysigcy
ztotych. Jaksa nic nie mial. oprocz tego szmata
ziemi, na ktérym staty ruiny, a z niego w isto-
cie, przy najzapobieglejszej pracy, nic zrebié
nie bylo mozna. Przytykata do niego wioska
niewielka, niegdy$ do klucza nalezaca. Mty-
nica. lozdzielona tylko stawem cel dworu.
Szczesciem mogla by¢ naby ta ipani Iwoncwa
natychmiast ja kupita. W fen sposob, cho¢
dwor niestosunkcwe> rozlegtym byl obok ma-
fej osady, przynajmniej z czern§ si¢ wiazatl i
etozwair.l pewne zapre,wadzie gospodarstwo...

De¢tybySmy nie czerpali z podan praw-
dziwych, te prozaiczne szczego6ly zycia panstwa
Jaksow wlasciwie by tu miejsca znalez¢é nie po-
winny. Ale dla nas wigza si¢ one $cislej z dzie-
jami serca, nizby sie ke mu zdawalo. Zycie
ludzkie bezcielesnem by¢é nie moze, zawsze
w nieni przewazna rol¢ gra ten. szkielet, ktory
duch ozywia, a gra promieni ducha, jak na
biatej $cianie, musi si¢ malowaé na poktadzie
powszednich zywota stosunkéw, Ju w nowe.m
zyciu tego dziwnego stadta, kazdy szczegél &
j(gO charakterze stanowil. Praca konieczna,
przymusowa, obojga malzonkéw . ,ratowata ich
od zwatpie nia i rozczarowania.

Jakkolwiek Jaksa miat wielkie przymioty,
przeciez nie bytby umiat podota¢ takiemu szczg-
$ciu. jakie go spotkato. Lacniej mu bylo kil-
kanascie lat rozpaczy przezy ¢, niz poic si¢ rok
jednostajnem  szczeSciem.  Aniotem - strézem,
sila domu, jego dusza stala si¢ wdowa, ktora
wy rzektszy si¢ swej woli na lat kilkanascie,
podajac si¢ zelaznej formie Spylkowskich oby-
czajow. teraz ja odzyskata spotegowang, wiel-
ka, niezlomna. Zdawalto si¢ jej nieraz samej,
ze dopiero zycie rozpoczynata. Jaksa padal
przed nia w nieustannych zachwytach... i shu-
chat jej juz jak dziecie.

Wielkiej tez zaprawde¢ potegi potrzebo-
wata ta niewiasta, ktorag niegdy$ maimurowa
zwrano w7 Mielsztyficach, aby nie upa$¢ pod
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cigzarem. Dos$¢ przypomnie¢ czenr byt Jaksa,
do czego ona byta nawyktla, jakim smutkiem
poito ja nieustannie wspomnienie opuszczonego
dziecka i niepokdj o los jego...

Eugeniusz wyjezdzajac z Mielsztyniec, bo
do tego przyzwoito§¢ go zmuszata, nierad je
wszakze opuszczal. W ostatnfth czasach zrost
si¢ on z niemi i1 'z przodkami, rozczytawszy
si¢ w podaniach, nastuchawszy powiesci ludzi,
zwigzawszy si¢ z temi wspomnieniami jakas$ mi-
loscig, tern wigksza, ze si¢ czul sierota i sa-
motnym .

MowiliSmy o jego wychowaniu, bylo ono
tak poprowadzone, ze mialo go broni¢ od
marzeh, rozczarowywaé i studzi¢. Dopodki zy 1
w obcym kraju, byt Eugenek w istocie wy-
chowancecm ks. de Bury i nowej epoki... ale
w Mielsztyncach owtadnety nim tradycyc i pod
wplywem ich, stal si¢ jakby napowrdt dziec-
kiem kraju i rodziny. Targaly nim te dwa
prady na przemiany i czynity go tak nieszczg-
sliwym, jak sa zwy kle ludzie rozpotowdeni zy -
ciem. ktérzy do zupelnej z soba zgody nigdy
przyj$¢ nie moga.

Eugenek czesto $mial si¢ sam z siebie i
z swych zabobonoéw, to znéw obnizat si¢ na
suche i zimne niedowiarstwo swoje. Bod cie-
niem tych muréw, gdyby tam dluzej zamiesz-
kal, niechybnie ostyglyby i zwietrzaty wonie
obcej nauki, wroécitby do dziecinnego mysli
watku ; ale przewidzie¢ tez latwm, Ze opuszcza-
jac starg siedzibe, rzucajac si¢ w $wiat, mu-
siat rownie tacno dac¢ sobie odzywi¢ $wiatu
ziarna pierwszego wychowania, zgodne z du-
chem epoki.

lak si¢ tez stato... Poczul Eugeniusz od-
dalajac si¢ oel tych biednych, smutnych, osie-
rocialy eh Mielsztyniec. ze widma 1 strachy7
ktéore tam scice jego wuSsciskaly, na jasnym
dniu pierzchaty powoli.

Cala droge¢ przediimal biedny, usitujac
sobie wyrobi¢ pewien plan na przysztos¢
i przyrzekajac nie odstapi¢ od niego. Czut,

ze za slabym bylby, zdajac si¢ nieopatrznie na
wypadki.

Jeclnem z pierwszych jego postanowien
byto, nie wspominajac o tem, co zaszto, jakby
niechcac wiedzie¢ o Om, co go cel matki dzie-
lito, donosi¢ jej regularnie o sobie. Czylw mu
ona odpowiadata czy nie, przyrzekl sobie, ze
laz w miesigc wyspowiada si¢ jej ze swego
zycia: mial to za obowiazek dziecigcia. Nie
wymogt tylko na sobie, by ja inaczej nazywat
yv liscie, jak dawn.em pani Spytkoywej imie-
niem i przesytal pismo do Mielsztyniec, pe-
ywien bedac, ze znajdzie droge do sasiedniego
dworu.

Gdy pierwszy list taki odebrata matka,
byt 011 dla niej wyrzutem, grozba, przestra-
chem. Dlugo nie $miala go otworzy¢, ale od-
waga nie opuszczala jej nigdy na ditugo. Roz-
tamata piecze¢¢ i zdziwila si¢ rados$nie, nie znaj-
dujac ani stowa, ktoreby drazliwe polozenie
nowe przypominato. Syn, jakby odjechal od
niej na chwalg, przypominal si¢ jej i unizenie
ze swych czynno$ci tlumaczyt.

Niepodobna mu byto niecodpisaé... ale list
matki byt suchem blogostawienstwem i mil-
czacym uS$ciskiem. Ona nie mogta mu ze swych
trosk, pracy7 i powszednich wypadkow si¢ spo-
wiada¢; jej zycie nowe bylo oddzielone nie-
przebyta od dawnego granica.

Mtody Spytek zjawit sie w7 Warszawie

nieznany nikomu, z nazwiska nawet obcy
wszystkim... zmuszony szukaé¢ rodziny i sto-
sunkéw. Z poczatku posadzono go nawet, ze to
imi¢ moégt nosi¢ i przybraé nieprawnie; do-
piero krewni jego babki, Lubonrirscy, i koli-
gaci dalsi znacznych rodzin, dobrze poszpe-
rawszy w pamieci 1 genealogiach, przyznali
sic¢ do mlodego kuzyna...

Potozenie to tem si¢ przy krzejszem zda-
wato, ze go wypytywano o rodzing, o ojca
0 matke, a dziwiac si¢ puszczonej tak wcze-
$nie na niebezpieczne morze $§wiata mtodosci,
domys$lano jakich$ nadzwyczajnych tego osiero-
cenia przyczyn.

Przed najblizszymi wyznat Eugeniusz, ze
matka jego powtorne zawarla $luby, ale wcale
im nie dal poznaé, zeby si¢ go wyrzekla i
opuscila.

Mtody, maj¢tny i pigknego imienia czto-
wiek, przedstawiajacy si¢ z takim taktem in-
stynktownym 1 nabytym przez wychowanie,
jak nasz Spytek, musiat znalez¢ uprzejme w W ar-
szawie przyjecie. Wyrywano go sobie, a ma-
lenki wzrost tego cztowieka, tak powaznie wy-
gladajacego mimo mlodosci, prawie dziecin-
stwa, przesliczne rysy twarzy, jaki§ smutek
rozlany na jego czole, czynily go zachwyca-
jacym.

Gdyby si¢ Eugeniusz poddal urokom tego
dworu plochego, temu kipiatkowi zabaw, sza-
lowi uzywania i plochym zalotom... bylby ta-
two mogt stopniami spas$¢ na ostatnie szczeble...

Szczgsciem dla niego moze stalo si¢ osa-
motnienie. Najblizszy7 krewny, starzec bezsilne
1 chory, mato si¢ mogt nim zajmowaé, cho¢é
go wielce pokochal; czul wigc Eugeniusz, ze
jest sierota, i ze eel niego .samego, jego losy
przyszte zaleza.

Uczy nito go to hojrzliwym i rozwazny m,
chociaz strulo mu mlodosé¢, ktérej ta obawa
nieustanna obcieta skrzydla. Wkrotce, rozpa-
trzywszy si¢ w kraju nieco lepiej, troche za
porada pana Zgaranka, wigcej z wlasnej woli,
Eugeniusz przedsiewzigl podr6z diuzsza za gra-
nicg. Ale cel jej pojal powazniej, niz zwykla
byta mlodziez 6wczesna; postanowil uczy¢ sig.
Zaranek potrzebowal takze nauki, ktora cala
dlan stanowi¢ miala przyszto$é; podali wigc
sobie rece, zgodniejsi niz kiedykolwiek, we-
selsi, 1 gdy w Warszawie gotowano si¢ ze-
wszad zastawia¢ sieci na malenkiego Spy tecz-
ka, jak go nazywano, gdy matki rozpowia-
daty o nim corkom, rozwddki rzucaé si¢ za-
bieraty roztapiajace spojrzenia, wdowki zapra-
sza¢ juz chcialy na .wieczory, aby go troche
okrzesa¢, Eugenek niespodzianie oddal wizy ty
pozegnalne wszy stkim 1 znikt ze stolicy.

Nic znalby 6wczesnego $wiata, ktobv go
posadzit, ze dluzej nad dwadzie$cia cztery go-
dzin zalowatl straty mtlodzienca. Nazajutrz juz
przybylty z Wtoch $piewak byl lwem dnia i
najpozadansza zabawka salonow. (G. d. n)

STUDYA HISTORY OZOFICZNE

TADEUSZA JCCRZONA.
VIicCco
I1.

oma nauka.

(Cigg dalszy.)
Dalej nastepuja zasady ,,Histolyi idealnej4,
ktore doslownie przytaczamy:

*



LXYI.
trzelnem, potem zwazaja na poiyteczne, nastgpnie
szukaja wygdd: dalej znow kochaja si¢ w przy-
jemnosciach, potem oddaja

Ludzie naprzéd czuja, co jest po~

si¢ zlytkom, w koncu
glupieja naduzywajac swego mienia. LXVII.
Charakter ludow bywa naprzod dziki, potem
srogi, potem lagodny, potem czuty (delicate), a
nareszcie rozwigzty. LXVIII. W rodzaju lu-
dzkim wukazuja si¢ naprzéd ogromni i nieokrze-
sani, jak Polifemowie, potem wspaniatlomyS§lni i
dumni, jak Achilles, potem me¢zni i sprawiedliwi
jak Arystydes lub Scypio afrykanski; potem
ukazuja si¢ przed nami ludzie wzniostych cnot,
a zarazem wielkich wad, ktorzy wsérod ttumow
przechodza z rozgtosem prawdziwej stawy, jak
Aleksandrowie lub Cezarowie; potem zndéw smu-
tni i zadumani, jak Tyberyusze, nareszcie sza-
Ne-
rony, Domicyany. To spostrzezenie wskazuje, ze
pierwsi ludzie musieli zy¢é w stanie rodziny, aby

lency rozwiazli i zbrodniczy jak Kaligule,

si¢ natozy¢ do postuszenstwa jedni wzgledem
drugich, a zarazem przygotowac¢ si¢ do postu-
szenstwa prawom wr miastach i panstwach, dru-
dzy, w niczem nie ustgpujac swym spoltowarzy-
szom, tworzyli z rodzin rzeczpospolita pod forma
arystokracyi, trzeci otwierali droge¢ do swobod
ludowych, nastepcy ich wprowadzali monarchi-
czne rzady, dalsi monarchia; ostatni
burzyli ja. Teza niniejsza wraz z poprzedniemi
stanowi czg§¢ zasad wiekuistej idealnej historyi,

umacniali

rzadzacych biegiem ludoéw w czasie,
dem powstawania, postgpu, standow

pod wzgleg-
rozmaitych,
npadku i1 $mierci (fini).

W dalszych LXX—LXXXII
ktada Yico poczatki

tezach wy-
spoleczenstw. Zawiazkiem
spoleczenstwa jest rodzina zlozona z dziecii sing
(famoli); jej ojciec jest pierwszym monarcha, jak
to widzimy na patryarchacli, i na rzymskich
patres familias w prawie X II tablic. Z czasem
gdy studzy zaczeli si¢ przeciwko ojcom bunto-
wac, ci potaczyli si¢ w jeden stan, by skuteczniej
walczyé, lecz potrzeba zgody i cheé¢ przywroce-
nia postuszenstwa zmusita ich do ustapienia stu-
gom ziem, beneficyéw, lennosci, a tym sposobem
powstaty stosunki klienteli i feudalizmu. Nieo-
graniczona wladza rodzin i ich posiadlosci (feudi
nobili) musiata przej§¢ pod zwierzchnia cywilna
wladzg¢ standw. Taka hypoteza musi by¢ za praw-
dziwa uznana, gdyz inaczej nie podobno zrozu-
mie¢, jakim sposobem z wiladzy rodzinnej moglaby
wytworzy¢ si¢ wiladza spoteczna, a z posiadlosci
prywatnych, grunta panstwowe; oraz jakimby
sposobem powstaly dwa stany — jeden rozkazu-
jacy, drugi stuchajacy rozkazow. Takie prawo o
polach jest najpierwszem prawem agrarnem na
$§wiecie — innego, doktadniejszego niepodobna
wymys§$lic. Wyrdzniaja si¢ tu trzy rodzaje posia-
dtosci, stosownie do trzech kategoryi osob: da-
rowane, heneficyalne (il bonitacio) u plebejuszow;
kwirytalne, or¢zem utrzymywane, a zatem szlache-
ckie u patrycyuszow i najwyisze (l’eminente) do
catego stanu nalezace ; to wtlasnie stanowi naj-
wyzszg wtadz¢ w rzeczach pospolitych arysto-
kratycznych.
Pomijamy tymczasowo tezy LXXXIV do
*XCYIL, odnoszace si¢ do historyi rzymskiej, lecz
zanotujemy celniejsze mys$li z nastgpnej grupy
{XCvil—CIII) o wedrowce Iludow. XCYII:
»Niech mi wolno bedzie twierdzié¢, a rozum wcale
temu zadaniu nie sprzeciwia si¢, ze po potopie
ludzie pierwotnie mieszkali na goérach; po nie-
jakim czasie zeszli na réwniny, po uptywie za$
dtugich wiekéw os$mielili si¢ nakoniec posunac¢] do
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morskich wybrzezy". X CVIII: Straboa przecho-
wal zloty wustep z Platona, ktoéry powiada, ze
po czastkowych potopach Ogygesa i Deukaliona
ludzie zamieszkiwali jaskinie u podndza gor;
widzi on w nich Polifeméw, ktérych w innem
miejscu mieni by¢ pierwszymi ojcami rodzin na
Swiecie; potem *na stokach goér jak Dardanus,
zatozyciel Pergamu, owej pozniejszej cytadeli
trojanskiej; na ostatku w dolinach, jak to widzi
na Husie, ktory przeniést Troj¢ na doling, przy-
legajaca do morza i nazwal Ilionem. Powody
wedrowek i zakladania osad upatruje Yico w ucie-
kaniu przed dzikiemi zwierz¢tami, w S$ciganiu
kobiet lub w poszukiwaniu wody i pastwisk.

w koncu tezy CIY—CXIV, obejmujace za-
sady prawa przyrodzonego, postawione sg gltownie
dla sprostowania systematow G-rocyusza, Seldena
i Puffendorfa, ktorzy mniemaja,
wo$¢ przyrodzona byta znang od poczatku ludom
poganskim. Vico, dowodzi, ze pierwotnie istniata

ze sprawiedli-

tylko sprawiedliwo$¢ cywilna i prawo cywilne,
oraz ze prawo przyrodzone wszczepionem zostato
przez Opatrznos¢.

Oprocz tego dlugiego szeregu ,Proposizio-
ni“, Yico uznat jeszcze za potrzebne doda¢ w oso-
bnym rozdziale trzy gtowne podstawy, na ktd-
rych tworza si¢ i utrzymuja wszystkie spoteczen-
stwa a mianowicie: 1. ze wszystkie narody maja
pewna religi¢; nie ma i nie bylo narodu atei-
stycznego, 2. ze wszystkie ludy
czyste malzenstwa,. 3. ze wszystkie grzebia swych
nieboszczykow.

zawieraja uro-

Do ostatecznego ugruntowania zasad stuzy
wyklad metody, poditug ktorej rozwija¢ si¢ bg-
dzie Nowa Nauka. Poczatkiem jej bedzie pierwszy
objaw mysli o bostwie, ktora rodzi si¢ w glowie
kazdego, dzikiego nawet czltowieka. W dalszym
rozwoju nauka ta okazywaé bedzie, w jaki spo-
sob boska opatrzno§¢ przeprowadzata egoisty-
cznego czlowieka przez stany rodzinny i miejski
az do stanu spotecznosci ludzkiej. Z tego wzgledu
nowa nauka bedzie rozumowanag spoleczng teo-
logia opatrznosci bozej; bedzie ona przedstawie-
niem historycznena, faktycznem opatrznos$ci, hi-
storya jej wyrokow, wedle ktorych ta wielka spo-
lecznos$é rodzaju ludzkiego bez wiedzy i rady, a
czestokro¢ wbrew zamiarom samychze ludzi rza-
dzona byla. A chociaz $wiat ten zostal stwo-
rzony w czasie i w sposob szczegdlny, prawa
jednak (gli ordini\ przez opatrzno$¢ nadane, po-
zostang powszechnemi i wiekuistemi. W ciagu
swych badan nowa nauka begdzie si¢ postugiwala :
1. dowodami teologicznymi, 2. logicznymi czyli
$cistym rozbiorem pomystow ludzkich o potrze-
bach i pozytkach zycia spolecznego, a zatem beg-
dzie zarazem historya ludzkich idei, 3. do ozna-
czenia epoki i miejsca, gdzie si¢ te idee poczetly,
uzyta bedzie krytyka, nietylko filologiczna, ale
jeszcze metafizyczna co do zatozycieli narodow,
sprawdzana powszeclmem poczuciem rodzaju ludz-
kiego, 4. dowody filologiczne
history¢ pierwszych ludow,

rozja$niag bajecznag
znaczenie podan lu-
dowych 1 wielkich pomnikéw po starozytno$ci
pozostalych, a wcale niezrozumialych tymczasem.
Przedstawig one w rzeczywistosci te same rze-
czy, ktoresmy dawniej dostrzegli przy rozmysla-
niach o $wiecie idealnym. Tym sposobem dowody
beda
Jest to metoda przez

filozoficzne 1 filologiczne si¢ wzajemne
wspieraty i sprawdzaty.
Bakona przepisana: Cogitare yidere.
Ostateczna konkluzya ksiggi lej jest taka :
,Poniewaz zasady nowej nauki zawieraja

si¢ w uznaniu opatrznos$ci bozej, w umiarkowa-

niu nami¢tno$ci przez matzenstwa i w nieSmier-
telno$ci dusz ludzkich, stwierdzonej pogrzebami;
poniewaz sprawdzian jej (criterium) zawiera si¢
ludzki lub

ludzi uznaje za prawidlo zycia
poniewaz z temi =zasadami oraz

w tem wszystkiem, co caly rodzaj
wigksza czegsé
spotecznego!;
z tym sprawdzianem zgadza si¢ madro$¢ natu-
ralna wszystkich prawodawcow 1 madro$¢ roz-
mys$l jaca najstawniejszych filozofow: wigc tu
nalezy zakresli¢ granice dla rozumu ludzkiego, a
ktokolwiek chcialby te granice przekroczyé,
niechze baczy, aby nie oddalit si¢ od calej ludz-
koSci".

Ksigga II. pod dziwnym nieco tytulem:
,»O madrosci poetyckiej* zawiera objasnienia do
przytoczonych tez, oraz badanie poczatkdéw cy-
wilizacyi we wszystkich jej cz¢sciach sktadowych.
Zaznaczymy tu tylko dla przyktadu kilka naj-
bardziej uderzajacych argumentéw i wnioskow.

Poczatki religii (naturalnie poganskiej) leza
w przerazeniu, w strachu sprawionym przez
uderzenie owego pierwszego piorunu w par¢ set
lat po potopie (a we sto lat dla Mezopotamii,
poniewaz tyle potrzeba czasu, aby ziemia mogta
wyda¢ ,suche wyziewy" i materyaly ogniste).
Przy rozbudzonej ciekawosci, przy wylacznem
dziataniu wyobrazni, poeci, a wtedy wszyscy lu-
dzie byli poetami czyli twoércami, natworzyli
mnostwo bostw w postaci istot zywych, zmys§lali
1 zarazem sami zmyS$leniom wierzyli. Zatem re-
ligie poganskie zostaly przez poetdéw stworzone.
Poczatki filozofii czyli logiki poetycznej leza
w mytologicznych bajkach, w zmystowych i fan-
tastycznych obrazach Jowisza, Cybetli, Neptuna;
z czasem wyksztatcita si¢ wtadza abstrahowania,
i te ogromne postacie nieba, ziemi, morza staty
si¢ malemi, lekkiemi, tak dalece, ze Jowisz mogt
lata¢ na skrzydlach orta, Neptun przebiegal mo-
rze na matej skorupie, a Cybela mogta si¢ zmie-
§ci¢ na grzbiecie lwa. Jezyk owoczesny, jeszcze
bardzo ubogi, sktadal si¢ przewaznie z przenos$ni
czyli tropow. Jak dzieci przenosza imiona pierw-
szych napotkanych mezczyzn, kobiet, rzeczy na
wszystkich innych ludzi i na wszystkie inne po-
dobne rzeczy, jak Egipcyanie, podiug Jambli-
chiusza odnie$li wszystkie dogodnosci ludzkiego
zycia do Merkurego Trismegisty, tak samo po-
etycka mowa i jej niezbedne cechy, rozwijajac
si¢ w czasach historycznych na podobienstwo
bystrej i wielkiej rzeki, wydata przesadne tra-
dycye: 1. o Solonie, ktéremu Atenczycy przy-
pisali wszystkie instytucye demokratyczne; 2. o

Bomulusie, na ktoérego przeniesiono wszystkie
prawa o stanach; 3. o Numie, ktéremu przypi-
sano wszystkie §wigtoS§ci i ceremonie religijne;

4. o Tullu Hostyliuszu prawodawcy i organiza-
torze wojskowos$ci; 5. o Serwiuszu Tuliuszu, ktory
mial urzadzi¢ ceus i by¢ zatozycielem rzeczypo-
spolitej demokratycznej; 6. o Tarkwiniuszu sta-
rym, ktoéry miatl wynalez¢ wszystkie oznaki ma-
jestatu rzymskiego; 7. o Decemwirach, ktoérym
procz prawa X II tablic przypisano mndstwo in-
nych pdzniejszych, jak naprzyktad o zbytku przy
pogrzebach; 8. o Drakonie, ktérego prawra miaty
by¢ krwia pisane, a ktoryjest po prostu godiem
wladzy spotecznej, jak jeden z wezdéw Gorgony
na tarczy Perseusza i Minerwy;9. o Ezopie, na
ktorego przeniesiono wszystkie cechy poetyckie
plebejuszow' a ktoéry musiat zy¢ znacznie wecze-
$niej, niz siedmiu me¢drcow ; 10. tak samo na pier-
wszych tworcéw madrosci ludowej — Zoroastra,
Trysmegiste, Orfeusza, Pytagorasa, Konfucyu-
sza pr/eniesionemi zostaty cechy madro$ci filozo-



ficznej. W dalszym rozwoju umyst ludzki wydat

topike czyli sztuke dostrzegania rdéznych stron

w przedmiocie, celem poznania go w catoSci i
nareszcie krytyke, ktora nadaje umystom przymiot
$cisto§ci. Tu historya ludzkich idei stwierdza si¢
cudownie przez historye samej filozofii, ktéra za-
czela sig w epoce poetyckiej od autopsyi czyli
dowodzenia przez zmysly,

przyktady (u Ezopa),

przeszla w symbole i

wydata dyalektyke indu-

kcyjna Sokratesa, potem syllogizm Arystotelesa

i soryt Zenona. Odtad filozofia nie wydata za-

dnych godnych uwagi owocow; stusznie wigc

Bakon zaleca indukcyg¢. Poczatki moralnosci i

cno6t upatruje Vico we wstrzemiezliwoS$ci: na-

straszeni ‘toskotem owego pierwszego

powsciggaé zwierzece swe

piorunu
olbrzymowie zaczgli
sktonnosd, mieszka¢ na jednem miejscu, a kazdy
z nich usitlowat wciggnaé do swej jaskini jedne
tylko kobiet¢ na towarzyszke zycia. Tym sposo-
bem powstalo malzenstwo, ciele-

czyli zwiazek

sny, zawarty wstydliwie pod obawg jakiegos$
boéstwa. Poczatkiem narodow sa rodziny; w nich
ludzie odbierali wychowanie duchowe i cielesne.
Co do ostatniego mozna domysS$laé si¢, ze syno-
wie postradali ksztalty olbrzymie i przybrali
zwyczajng posta¢ skutkiem obaw religijnych, su-
rowosci rzadow ojcowskich i uswieconych

wan ciata. W

zmy-
rozdziale poswieconym ,polityce
poetyckicj Yico dowodzi z Homera, Liwiusza,
Tacyta, Tucydydesa etc. jakim

arystokratyczna

sposobem pier-

wotna organizacya skutkiem

przypuszczalnego buntu stug przeciwko bohate-
si¢
rzeczpospolita wsrdod ciaglych
wojen pomiedzy miastami, np. 10-letnia trojanska
i wejentynska (te dziesi¢¢ lat sg okreslong cyfra,
zastosowang do diugiego lat,

Cechy bohaterstwa u

rom czyli naczelnikom rodzin przeistaczata

w demokratyczng

szeregu w ciagu
ktorych trwaly =zatargi).
pierwszych ludow

sa nast¢epujace: 1. wychowa-

nie dzieci surowe; 2. kupowanie zon za posagi
(coemptione et farre) ; 3. dorobek syna,
dno$¢, zony staja si¢ wtlasnoScia naczelnika
dziny, 4.

0sSZzCZzg¢-
ro-
zabawy utrudzajace i niebezpieczne; 5.
nieswiadomos$¢ zbytku i przyjemno$ci towarzys-
kich ; 6. wojny nosza charakter religijny a zatem
okrutny,

7. z wojen wyradza si¢ niewolnictwo

jencow. Te cechy potwierdzaja zasadg, ze to

byty arystokratyczne panstwa i ze w nich zro-
dzito si¢ pojecie ojczyzny, patria (res) to jest

sprawa nalezaca do ojcow'. Fizyke poetycka wy-

cigga Vico z bardzo dowcipnego tlumaczenia
wyrazoéw lacinskich np. sum, viscera, anima i
animus, ora, vultus, pectora, corda, praecordia

etc. Pokrotce charakteryzuje kosmografi¢, astro-
nomi¢ poetycka, a ztad przechodzi do chronolo-
gii poetyckiej. Poniewaz bég czasn, Saturn, otrzy-
Vico

wnioskuje, ze pienvotna miarg czasu- byta ilo$§¢

mat swre miano od nasion (a satis), wilcc
zniw, a pierwotna nazwa roku byt po prostu ktus
albo stomka, dopdki byli
Urzadza nawet ,,Kanon chronologiczny" do cza-
soOw pierwotnych przed-Ninusowycli, ,przy po-

mocy intelligencyi a bez udzialu pamigci, ktora

ludzie niemow'ami.

nie ma tu nic
faktow'.

do czynienia, poniewaz nie ma

Ot6z opierajac si¢ na zasadzie jedno-

stajnego rozwoju wszystkich ludéw, oznacza au-

tor 900 lat na wiek pierwszy, z wyjatkiem La-

tyncow', ktoérzy zblizyli si¢ do morza przez za-

branie portu Ostyi nieco podzniej, a 200 lat na

epoke bohaterska tj. na wycieczki Minosa, wy-

prawy Argonautdow, wojn¢ trojanska, podroze

bohaterow; wtedy Tyr stal juz nad brzegiem

morza, i kwitnal handlem. Przytem wyraza ubo-
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lewanie, ze znakomici chronologowie, jak kardy-
nat d’Alliac,
badania na

Petowiusz i Skaliger buduja swe

roku astronomicznym, a nie

106, zaczynaé swej na-
uki od tego punktu, gdzie si¢ przedmiot zaczyna
tj. od nasion Saturna.

chca,
stosownie do aksiomatu

Drugiem okiem historyi
bajecznej jest geografia poetycka (jak chronologia
pierwszem), i oto Vico dowodzi, ze cata geogra-
fia zrodzila si¢ w G-recyi pierwotnej i ze potem
nazwy miast, gor, rzek greckich osadnicy prze-
nosili coraz dalej na nowoodkrywane miejscowo-
$ci, np. Azya, Azya mniejsza; Hesperya, wielka
td.

w' zamknigciu powiada, ze poeci teologiczni byli

Hesperya, ostatnia Hesperya i Nareszcie
poczuciem, a filozofowie pojeciem madros$ci ludzkiej.

(C. d. n)

CHYBIONE MALZENSTWO.

Szkic z zycia Irlandczykéw w Ameryce,
przez

JCALIKSTA ”~ OLSKIEGO.

Obszerna, ksztalt pol-ksigzyca majaca zatoka
New-Yorska, gdzie tysigce okretow znajduje wy-
godng przystan, polaczona jest z morzem ciesning
blisko czterech kilometréw diuga, a przeszto jeden
kilometr szeroka.

Gdy podrézujacy okretem, spragnieni widoku
ziemi, przybywajac do Nowego-Yorku, wplywaja
w te cie$nin¢, przedstawia im si¢ na lewo gorzy-
sta i skalista »States-Island," na
pagorkach widzg gdzie

wyspa ktorej
niegdzie wspaniate i ob-
szerne wille bogaczow wielkiego miasta, na prawo
za§ dluga a waska potwysepke ,Long-Island,"
pokryta zielono$cia.

Zielonos$¢ ta swieza i mita, przyjemne wra-
zenie sprawia na podrdznych, ktérzy przez kilka-

nascie lub kilkadziesiat dni widzieli po nad
soba tylko chmurzace si¢ 1 czesto gniewliwe
nieba, a pod stopami me¢tng 1 burzliwa wode
Oceanu.

Na poétwysepce, o ktoérej moéwimy, sa poroz-
rzucane male, schludne domki z zieloncmi
okiennicami. Przy kazdym =z nich jest ogroédek,
otoczony sztachetami takze na zielono' pomalowa-
nemu Ale chociaz r¢ka ludzka starata si¢ nadacd
im kolor jak najwigcej zblizony do barwy trawy,
pokrywajacej polwysepke, nie mogla jednak dojs¢
do nasladowania dokladnie

lecz

tej cudownej zielono-
§ci 1 zaraz znaé, ze okiennice isztachetki malowali
ludzie a wysp¢ 1 trawe¢ na niej rosngca stworzyla
natura.

Domki te sa zamieszkale po najwickszej
cz¢$ci przez Irlandczykdéw, ktorzy przybywszy do
Nowego $wiata biednymi, pracowali ci¢zko 1 cia-
gle, a rozsadnie grosz oszcz¢dzajac,

bra¢ sobie jaki taki kapitalik,

potrafili ze-
na zakupienie ka-

watka ziemi, postawienie na nim matego dom-
ku, otoczenie Ogréodka sztachetami, kupno
kilku kréw i trzody, a nareszcie wybudowanie

jednego lub pa™ matych statkow, ktére im stuza
do potowu ryb; bo nasladujac najbogatszych na-
wet Amerykandéw, ktéorzy mimo wielkich, bardzo
wielkich majatkoéw, pracujg, nic przestaja i oni,
chociaz przy zasobniejszem mieniu, dalej praco-
waé i zwigkszaé¢ dostatek domowy.

Blisko piata cze$¢ ludnosci Nowego Yorku,
200.000 mieszkancow,

z samych Irlandczykéw,

czyli przeszto sktada sie

ktérzy tam podejmuja

najci¢zsze prace, mianowicie tadowanie i wytado-

wywanie nieobliczonej liczby okre¢tow, odptywaja-

cych w rdézne czgSci $wiata 1 przybywajacych
z rozmaitych stron. Praca taka wprawdzie bardzo
cigzka 1 bardzo mozolna, wymagajaca nadzwy-

czajnej sity, jest doskonale wynagradzana, bo
kazdy robotnik zarabia dziennie od 2V, do 3*/2
dolaré6w (od 5ciu do 7iu zl.)

Pomimo jednak tak znacznego zarobku, wy-
tylko
ogledng jest W ogole
Irlandczycy, przenidstszy ze swego kraju do No-
wego sie

SWOj

jatkowo mata cze¢$¢ tych pracownikow

na przysztosé. bowiem

Swiata zwyczaj cz¢stego zakrapiania

ginem (Dzinem) i wiskey, zostawiaja caly
zarobek w niezliczonych baar-room (szynkach)
gesto potozonych przy nadbrzezach fortu.

Wstrzemigzliwsi tylko zatem, skoro si¢ cze-
go$ dorobia, osiedlaja si¢ na pdtwysepce ,,Long-
Island/* a to z przyczyny jej nadzwyczajnej zie-
lonosci, ktéora im przypomina ich ukochany ,Erin**
(Irlandye).

Do tych ostatnich nalezal Patrik W ad, ktory
oprocz zalet pracy i oszcze¢dno$ci, mial z jednej
strony szczg$cie
przystojna
znalez¢é w swej towarzyszce

posiada¢ mtoda, pulchniutka,

zonke¢, a z drugiej za§ nieszczgScie,
zycia charakter nie-
zgodny, kiotliwy, ciagle mu dokuczajacy, ktory
do tego stopnia martwit Patrika, iz zaledwie kilka
miesigcy uptyng¢lto od osiedlenia si¢ na zielonej
wyspie 1 urzadzenia wszytkiego jak nalezy, bie-
daczysko, zamiast spokojnie korzysta¢ z zarobku
uzbieranego przez diugie lata ci¢zka praca i wielka
oszczednos$cig, zachorowal 1 umart, zostawiajac
niezgodna jejmo$§¢ paniag majateczku, tak krwawo
przez niego zapracowanego.

Po $mierci me¢za dopiero Mistriss Wad po-
znata, jaki stracila skarb

i zatlowala szczerze, iz

swoim zgryzliwym charakterem tak za zycia mu
dokuczata. Stata si¢ wigc od tego czasu tagodna
jak owieczka. Byta jedna tylko okoliczno$é¢, ktora
wzbudzala w niej jeszcze namigtnos¢ gniewu, a

ta byla wiadomos$¢, ze ktoéremu z jej sasiadow,
potow rakow morskich wigcej dopisal, anizeli jej.

Potow tych ptazoéw skorupiastych jest rzecza
nadzwyczaj korzystng na drugiej potkuli
wielu bowiem amatoré6w na nie si¢ tam znajduje,

a sprzedaz ich codzienna na targach New-Yorskich

Swiata;

z latwos$cig i korzyscig si¢ odbywa. Nieboszczyk
maz Mistriss Wad, wiedzial dobrze o tern, spra-
wit wigc dwie duze krypy iwynalazt w skalistych
parowach, na przeciw

lezacej wyspy e, States-

Island/* miejsca uczgszczane przez raki morskie.
Poki mu zdrowie stuzylo, jezdzil tam codziennie
z pomocnikiem nad wieczorem, zastawiajac sidta;
nazajutrz za$ z rana znaczna zaw'sze ilo$¢ tego
ulubionego przez Jankiesow przysmaku widzt na
targ wielkiego miasta.

Mistriss W ad tak si¢ przyzwyczaita do tego
codziennego a dosy¢ znacznego dochodu, ze nie
mogta w mys$li dopusci¢, aby ktory z jej sasiadow
podobnie korzystny handel prowadzit. Wyobrazala
sobie ona bowiem, iz poszanowanie ogdlne, na

jakie nieboszczyk jej maz zaslugiwal, powinno
byto jej nadawaé niejako monopol na t¢
daz. A ze po S$mierci Patrika Wad

nig najmowani

sprze-
rybacy przez

nie tak obfity potow zyskiwali,

zatem dochéd byl znacznie zmniejszony, czem

mtoda wdoéwka bardzo si¢ gryzta i jedynie ta
okoliczno$¢ o burzliwy gniew ja przyprawiata.
W kilka miesigcy po $mierci Patrika, gdy
juz mys$lano, ze pierwsza zalo§¢ wdowy po trochu
mnostwo

koi¢ si¢ zaczynata, zalotnikow krecito

si¢ koto niej, w nadziei, iz gdy zaloba minie a

przyzwoito§¢ dozwoli, mtoda jeszcze wdoéwka, nie



wejdzie
Mistriss

chcagc samotnego nadal zycia prowadzid,
w powtdrne zwiagzki malzenskie; a ze
Wad byta przystojna, a przytem posiadala tadny
domek z ogrodkiem, par¢ morgéw pastwiska i
kilka statkow do potowu rakéw morskich, partya
wiegc, jak to mowia, byla dobra; kazdy z konku-
rentow staratl si¢ skarbi¢ taski mtodej wdowki,
tuszac sobie, ze bedzie szczg¢$liwszym od innych
wspolzawodnikow.

Lecz milosci dziwna wtladza, (jak jakas pio-
senka mowi), zrzadzila, iz zaden z tych zalotnikow,
z ktorych jedni zalecali si¢ praca i stateczno$cia,
inni zno6w przystojno$cia

inni jakiem$§ mieniem,

lub zwigzkami rodzinnymi z nieboszczykiem, nie
podobat si¢ wdoéwce. Rzucita ona okiem na je-
dnego z trzech mlodych nicponidow, ktoérzy nie
chcac cigzko pracowaé przy ladowaniu i wytado-
wywaniu okretow w porcie New-Yorskim, wysta-
wili sobie, niedaleko domku wdowy, trzy lepianki
z ziemi, gdzie obrali mieszkanie, a zdobywszy si¢
we trzech na kupno czdlenka ijednej sieci, tru-
dnili si¢ wspdlnie niby polowem ryb, a istotnie
hulali tylko 1 prdézniaczylj, zyjac nie wiedzie¢
z czego, ot — zapewne z cudzej krzywdy.

Ten z nich, ktéory mtodej wdowie si¢ podo-
bal, nazywal si¢ Patrik (przez skrdocenie wotano
na niego Pat) Nelligan, i moze wlasnie dla tego
uczula ku niemu sympatye,
zalowanego jej meza, ktorego cnoty izalety teraz
dopiero ocenita... Niestety! troche¢ zapdzno, bo
dopiero po jego $mierci.

iz nosil imie nieod-

Pat Nelligan zatem, gdy spostrzegl, ze mtoda
zaczal udawaé zako-
gdy-
mogtbym bezkarnie swoje

wdowka ma si¢ ku niemu,
chanego w niej zalotnika. MyS$lal on sobie :
bym si¢ z nig ozenil,
ulubione zycie, to jest birbanckie i proézniacze,
nadal prowadzi¢. Lecz Pat Nelligan byl zwia-
zany sojuszem totrowstwa z dwoma swoimi kole-
gami, ktoérzy mieszkali okoto niego w lepiankach
oddawna krzywdzit mtoda

z ziemi, 1 z nimi

wdowe.

Trzech bowiem tych mlodych na mata skale
bandytoéw, uradzilo migdzy soba, zaraz po $mierci
Patrika Wad, ktérego nieco szanowali, a po tro-
che si¢ i bali, iz Mistriss Wad jako wdowa nie
potrzebowala sama dla siebie zbiera¢ codziennie
tak obfitego plonu z polowu rakéw morskich, ipo-
stanowili si¢ z nig dzielic... co tez dokonywali
W nastgpujacy sposob:

Na raki morskie nie zastawiaja si¢ sieci,
jak zazwyczaj na ryby, lecz sidla w ksztalcie
okragtlej klatki, zrobionej z galazek wiklin}', kto-
rych jedne konce sa silnie umocowane na dnie,
drugie za$§ sterczace do pewnej wysokos$ci, bywaja
ucinane i zagiete na wewnatrz, tworzac u gory
mate prozne kotko. W $rodku klatki zaktadaja
na wedke dosy¢ spory kawalek S$wiezego migsa,
ktory gdy zoczy plaz skorupiasty,
podobny przysmak, chce go zlapa¢ i pedem leci
ku niemu. Ruchome u géry gatazki wikliny uchy-

zartoczny na

laja si¢ wowczas pod cigzarem zdwojonym przez
bieg raka i ten z latwoscia wpada w zasadzke;
lecz gdy po uczcie zamy$la si¢ z niej wydostac,
galazki najezone ku niemu, przeszkadzaja do
cofnigcia si¢ i chcac nie chcac musi pozostaé.
Klatki te spuszczaja si¢ kazda osobno w mo-
lecz dtugiej i mocnej
si¢ z jednej

rze, za pomoca cienkiej
liny, na ktorej koncach znajduje
strony cig¢zar, aby z fatw osciag szta na dno, z dru-
giej zas jest przyczepiony kawatek drzewa kor-
kowego, dla wskazania miejsca, gdzie si¢ klatka

znajduje. Pospolicie sidla takowe zastawiane by-

.no

waja wieczorem, a nad ranem przyjezdzaja rybacy
wycigga¢ przez noc zdobyty polow.

Ot6z gdy rybacy najmowani
Wad zastawiali sidta na raki w parowach wyspy
»States-Island/’ jeden z trzech nicponiéow, o kto-
cz6-

przez Mistriss

rych wyzej byla wzmianka, jezdzit za nimi
tenkiem na zwiady, potem za§ w po6zna noc,
wszyscy trzej razem wybierali z kilku klatek po-
16w 1 wiezli na targ do miasta. Przywozili oni
zawsze z soba nie wielkie kawatki migsa $wie-
zego dla zatozenia na wedki w klatkach, ktore
rabowali, lecz z przyczyny krotkiego czasu ipory
nadrannej, rzadko Dbardzo w te same klatki,
z ktorych juz raz zdobycz zabrana byla, powtor-
nie tejze nocy wpadata, a wedki z tej przyczyny
zostaty nie tknigte, co bardzo dziwilo i rybakéw
Mistriss Wad i jg samga, a dochody jej Znacznie
si¢ zmniejszyly.

Jednego razu, Pat Nelligan (bgdac juz zalo-
tnikiem wdowy), oraz jego przyjaciele Jeny Green
i Bill Slatery, potrzebowali wigkszych jak zwy-
kle funduszéw, na uprojektowana przez nich po-
hulanke, na ktora zaprosili kilku znajomych z mia-
sta. Tego dnia, a raczej tej nocy, umys§lili oni
zabra¢ caly potow ze wszystkich klatek i takim
sposobem zdwoi¢ swoj nieprawy codzienny do-
chdd ; jadac tedy na wyprawe mieli z sobg jak
zwykle kawatki migsa $wiezego, dla zalozenia na
lecz ustyszawszy jaki§ szelest i
$ledzono, odjechali spiesznie, a
rybacy Mistriss Wad przybyli i

nowo na wedki,
mys$lac, ze ich
gdy nad ranem
wyciagnawszy z wody jedne sidta po drugich, nie
zastali nigdzie ani zdobyczy, ani we¢dek z migsem,
zrozumieli woéwczas, ,ze kto§ w nocy bezczelny
rabunek popelnit i donie§li o tem wdowie.

Na wiadomo$¢ tak niespodziana, Mistriss
Wad wpadta w' gwaltowny gniewy i nie wiedzac
co czyni, na wpél ubrana wybiegla z domu i
spieszyla prosto ku wybrzezu, chcac zapewne si¢
utopié. (Dok. u.)

WIARA W DUCHY

ZA NASZYCH CZASOW
napisat

j3. jJCIEWUCZ.

fCiqg dalszy.)

Dziwnym zbiegiem okoliczno$ci, trudnym
do wytlumaczenia, znaczna, wigkszo$é cztonkow
komitetu przeszta do obozu spirytualistow.

Zamiast zaradzi¢ ztemu, przyczyniono sig
jeszcze bardziej do jego rozpowszechnienia.

Zarzad towarzystwa dyslektycznego zrzekt
si¢ swoich mandatow, gdyz nie chcial oglosi¢ na
swoja odpowiedzialno§¢ drukiem sprawozdania.
Catos$¢ towarzystwa nie chciata go takze oglo-
si¢ i komitet byt zmuszony wydrukowaé je od
siebie na wtasna reke.

Sprawozdanie to podaje fakta, ktorych
cztonkowie komitetu, jak powiadajg, byli $wiad-
kami. Fakta te sa tak zadziwiajacej natury, ze
nie mozna o nich czyta¢ bez ud$miechu polito-
wania na ustach. A jednak nasuwa si¢ natarczywie
do gtowy pytanie, w7jaki sposob tylu ludzi, zu-
pelnie nie wierzacych w zjawiska spirytyzmu,
moglto w przeciggu lat paru zmieni¢ zupelnie
swoje przekonanie? Uwierzy¢é w/ rzeczy, ktore
wprost sprzeciwiajg si¢ whzystkim zasadom fizyki

i fizyologii, i uwierzy¢ tak gleboko, zeby potem

mie¢ odwage broni¢ tych faktéw wobec catej bu-
rzy $miechu i wzruszefn ramionami!

Oto w kilku stowach streszczenie rezulta-
tow7 do ktorych doszedt komitet. Przekonaja si¢
szanowni czytelnicy, w jaki sposéb wtadze umy-
stowe cztonkéw komitetu zostaly w7 tak krotkim
czasie nadwerg¢zone.

1. Styszano dzwigki rozmaitego charakteru,
wychodzace z mebli, podldég i Scian, odczuwano
drgania ciat dzwigczacych, ktoére widocznie nie
pochodzity od czynno$ci mig$ni, ani tez od ja-
kiego§ mechanicznego $rodka.

2. Widziano cig¢zkie
jace si¢ bez zadnych mechanizmoéow7jako tez bez
uzycia silty muskularnej, czg¢sto nawet bez do-
tknigcia czyjejkolwiek reki.
sig,
pojawiaty si¢ czesto w sposdéb i w czasie zada-

przedmioty porusza-

0. Przekonano ze te dzwigki i ruchy
nym przez osoby obecne i ze odpowiadaty zda-

niami majacemi zwiazek wedlug umoéowionego al-

fabetu. (Przypominamy nawiasem, ze glownym
posrednikiem tych rozsadnych rozméw sg stolo-
we nogi).

4. Ze odpowiedzi te sa po wiekszej czesci
ogodlnikowe; ze jednak czasami (!?) sg one do-
I-tHne 1 opowiadaja fakta znane tylko jednej
/. obecnych o0sob.

5. Ze warunki, w7 ktorych si¢ te fenomena
objawiaja, sa zmienne, ze jednak najwazniejszym
faktem jest to, iz obecno$¢ niektoérych osob jest
konieczng do ich pojawienia si¢, a niektorych
innych szkodliwa; ze jednak to nie zalezy zu-
petnie od wiary lub niewiary w te zjawiska.

6. Ze jednak obecnos$¢ lub nieobecno$é tych
0s6b nie zapewnia pojawienia si¢ lub braku fe-
nomendéw wspomnianych. To byly rzeczy, ktore
cztonkowie komitetu naocznie badali. Inne rze-
czy, o ktorych si¢ dowiedzieli z przesluchania
swiadkow7 sa jeszcze zabawniejsze 1 wigcej od-
powiadaja zadaniom roztujatej fantazji spiry-
tystow. Swiadectwa te streszczaja sic w7 sposob
nastepujacy:

1. Trzynastu $wiadkow wiarygodnych (!)
twierdzi, ze widziato cig¢zkie przedmioty, w kilku
wypadkach ludzi, podnoszacych si¢ powDbli W7 po-
wietrzu i wiszacych tak bez zadnej podpory.

2. Czternastu $wiadkow widzialo rece i
postacie, nie nalezace do zadnej ludzkiej istoty,
ktore jednak miaty wszelki pozér zycia. Niekto-
rzy z nich naw et dotykali si¢ do, tych iak i po-
(?!) sig w ten sposob, ze to
nie bylo zadne oszustwo, ani tez gra wyobrazni.

3. Pigciu swiadkow twierdzi, ze czuli dot-
knigcie w rozmaitych miejscach swego ciata, po-
chodzace od niewidzialnej sity, gdyz regce wszys-
tkich obecnych byty dokiadnie obserwowane.

4. Trzynastu slyszato instrumenta, ktore
same, bez ludzkiej r¢ki i bez mechanizmu ukry-

staci i przekonali

tego, graly i wykonywaty dobrze rozmaite utwory
muzyczne.

5. Pigciu $wiadkow widziato, jak kladziono
niektéorym osobom rozzarzone wggle na rgce i
glow?d, a mimo to osoby te nie podlegaly spa-
rzeniu. Trzech $§wiadkow doswiadczalo tego na
sobie.
ze otrzymalo
szczegotowe odpowiedzi za pomoca pukania lub

pisania, ktore opowiadaly o rzeczach pytajacym

6. O$miu $wiadkow zeznaje,

osobom nieznanych, a ktoére potem okazaly sig
prawdziwemi.
7. Jeden (!) swiadek zeznaje, iz otrzymat

szczegdtowe opisane pewnej rzeczy, ktire oka-



zalo si¢ pdzniej zupeilnie falszywem. (Wyzsza
komikal!)
8. Trzech $wiadkdéw twierdzi, iz widziato

rysunki oldowkowe i farbami, ktoére powstawaty

tak predko i w takich okoliczno$ciach, ktore
usuwaty wszelkg dzialalnos$¢ ludzka.

9. Szesciu $wiadkéw oglasza,
wiadomos$¢ o wypadkach przyszlych, ktéore w nie-
ktorych (!) wypadkach spetnity si¢ co do godziny
1 minuty.

Komitet przedkladajac swoje sprawozdanie
powiada:

iz otrzymalo

Zwazywszy, ze komitet ma na uwadze cha-
rakter i wysoka intelligencya $wiadkow, ze ich
zeznania poparte sg przez do$wiadczenia w ko-
mitecie uczynione, ze brak dotad dowodu oszu-
stwa lub ztudzenia, ze ogromna ilo$¢ osdb z naj-
rozmaitszych warstw spoteczenstwa wierzy w te

lamujace si¢ z pod zwyklych praw zjawiska,
zwazywszy wreszcie, ze zjawiska te nie maja
dotad dobrego filozoficznego obja$nienia, komitet
iz nalezatoby te¢ kwestyg
si¢ do tego z najpo*

wypowiada zdanie,
jeszcze dalej badac¢ i braé
wazniejszem usposobieniem.

¥

Dla zrobienia sobie ogolniejszego pojecia o
tern. co robit komitet przez dwa lata, podajemy
tres¢ sprawozdania podkomitetu. Sprawozdanie
to nosi Nr. L.

Podkomitet ten mialt 40 posiedzen, na
ktérych robiono doswiadczenia.

"Wszystkie te posiedzenia odbywatly si¢
w prywatnych mieszkaniach cztonkéw komitetu,
aby usunaé wszelka mozliwo§¢ ustawienia ja-
kich§ przyrzadéw, lub tez w ogole zastosowania
jakichkolwiek $rodkéw oszukanczych. Meble po-
zwykle te same, ktore w zyciu co-
dziennem uzywano. Stoly byly we wszystkich
Wypadkach cigzkimi stotami obiadowymi, ktore
potrzebowaly wielkiego natezenia, aby je z miej-
sca poruszy¢. Najmniejszy z nich mial 5 stop
dlugos$ci a 4 szerokosci.

Pokoje, meble i wszystkie
zawsze przed posiedzeniem, podczas niego i po
niem poddawane szczegélowe] rewizji, aby si¢
przekonaé, ze nie ma zadnych ukrytych mecha-

zostawaty

sprzety bytly

nizmow.

Doswiadczenie odbywalo si¢ przy oswietle-
niu gazowem, nad stolem, z wyjatkiem niektorych
wypadkéw w protokole oznaczonych. W niekto-
rych wypadkach cztonkowie komitetu siedzieli pod
stotem. (Przyjemne i powazne zaj¢cie ! prosze¢ sobie
wyobrazi¢ tadng panorame, ktora si¢ oczom trzez-
wego widza przedstawiala.)

Komitet unikat uzywania Medidw platnych
i takich, ktorzy si¢ wytacznie temu zawodowi po-
Swigcali.

Wszyscy byli cztonkami komitetu, osobami
majgcemi wyzsze stanowiska spoleczne, uczciwosci
nie splamionej zadnym zarzutem i bez Zadnych
widokoéw korzys$ci, pochodzacych z falszywego
$wiadczenia.

Komitet odbywat kilka posiedzen bez obe-
cnosci Medium (pod Medium, jak juz to wspo-
minaliSmy, rozumiemy osobg, bez ktorej zjawiska
Wspomniane albo si¢ nie pokazujg wcale, albo
przynajmniej w znacznie stabszym stopniu), a to
gtownie w tym celu, aby si¢ przekonaé, czy nie
mozna zjawisk podobnych wywota¢ ruchami do-
wolnemi ragk lub nég. Zadne usitowania w tym
kierunku nie doprowadzity do celu.
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Kazde doswiadczenie byto o tyle $cisle i
doktadnie prowadzone, o ile na to pozwalata
inteligencja 1 cierpliwo$¢ wszystkich czton-

kow. Doswiadczenia robiono w najrozmaitszych
okoliczno$ciach i starano si¢ wynajdywac¢ najroz-
maitsze $rodki w celu wyszukania jakiegokol-
wiek oszustwa.

Z cztonkoéw podkomitetu cztery piatych przy-
stapito do badan z zupelnie sceptycznem usposo-
bieniem, bez zadnej wiary w prawdziwos$¢ faktow,
i przypisujac je albo oszustwu, zludzeniu, albo
tez bezwiednej dziatalno$§ci muskutow. Dopiero
po diugich badaniach, najbardziej sceptyczni prze-
konali (!) si¢, ze maja do czynienia z prawd zi-
wymi faktami.

Rezultatem wszystkich badan i do§wiadczen,
czynionych przy pomocy wszystkich (!) $rodkow,
jakich natura dostarcza, przjrszed! podkomitet do
nastepujacych wnioskow:

7 pierwsze: ze W pewnych
wych i cielesnych, jednej lub tez kilka oséb po-
jawia si¢ sita, ktora wystarcza do poruszania
cigzkich przedmiotéw, bez uzycia sity migsniowej,
a nawet bez dotknigciai w ogodle jakiegokolwiek
materyalnego polaczenia.

SPo wtére. Sita ta wywotuje dzwigki pocho-
dzace od przedmiotdéw, nie pozostajacych z nikim
w zwigzku. Ze tony te rzeczywiscie od tych przed-
miotdw pochodza, przekonano si¢ z faktu, Ze ciala
te rzeczywiscie drgaja.

SPo trzecie. Ze sita ta kierowang jest czesto
jakas inteligencya.

Opis jednego doswiadczenia wystarczy do
zrobienia sobie pojecia o sposobach doswiadczen
uzywanych przez komitet:

Jak diugo byto jakiekolwiek potaczenie
z przedmiotem, wydajacym dzwieki, lub si¢ ru-
szajacym a palcami, noga lub tez odzieniem kto-
rejkolwiek z osob obecnych, tak dlugo nie mozna
byto mie¢ pewno$ci, ze to dzwiek i ruchy wy-
wolane sg bezpos$redniem dziataniem jakiej$ nie-
znanej sily.

Zrobiono wigc nastepujace doswiadczenie:

Jedenascie osob siedzialo koto stotu przez
czterna§cie minut. Przez ten czas slyszano roz-
maite dzwigki i widziano rézne poruszenia. Na-
reszcie odwrocono krzesto tytem do stotu, tak.
ze czesci, o ktore si¢ plecy opieraja, odlegte byly
od niego o dziewig¢¢ cali. Wszyscy obecni klg-
kli na nich i polozyli rgce na porgczach. W ta-
kiem potozeniu nogi byly mturalnie odwrdcone
od stotu i nie mogly don dotkngé, ani tez do po-
dtogi. Rece byly trzymane nad powierzchnia
stotu w odleglosci 4 cali.

W takiem potozeniu dotknigcie do stotu byto
fizycznie niemozebuem.

St6l poruszyt si¢ w niespelna jednej minu-
cie; naprzoéd 5 cali w jedng strong, potem dwa-
potem znowu o kilka cali

stanach ducho-

nascie w przeciwna;
w jedn¢ i druga strong.

Nareszcie odsuni¢to si¢ od stotu dalej, za-
lozono rgce na plecy, a mimo to stot poruszat si¢
jak poprzednio.

Po eksperymencie przewrdocono stét, rozlo-
zono go na czg$ci, lecz nic szczegdlnego nie zna-
leziono. Odbywato si¢ to wszystko przy jasnem
o$wieceniu gazowem.

Wedlug zdania komisyi zadne ztudzenie nie
mogto mie¢ miejsca. Stot byt tak ciezki, ze trzeba
by bylo wytezenia wielkiego, by z m’ejsca poru-
szy¢. Jednak wszystkie rece i nogi byly wido-
cznemi 1 oszustwo mozna by bylo rozpoznaé¢ od
razu. Tak twierdzi konnsya.

Na podstawie tych do$wiadczen komisjm.
przyszta do wniosku, ze istnieje sila, ktora jest
w stanie porusza¢ ci¢zkie przedmioty, bez ma-
teryalnego zetknigcia i ze ta sitla zalezy w spo-
s6b nieznany od obecno$ci pewnych ludzi.

Niech sobie czytelnicy wyobrazg, jaka ra-
do$¢ zapanowata w kotach zwolennikow spirjF
tyzmu po ogloszeniu tego sprawozdania! 1 rze-
czywiscie takie sprawozdanie bylo dla nich na-
bytkiem najdrogocenniejszym, jakiego si¢ mozna
byto spodziewaé, spirytyzm zaczal si¢ szerzyé
w Anglii w sposéb przerazajacy.

Przy doswiadczeniach komitetu bral udziat
wspomniany juz wyzej przez nas stynny uczony
Crookes, ktory wydal potem osobne dzieto pod
tytutem ,,Spirytyzm i nauka. Do$wiadczalne ba-
dania sity psychicznej".

Zanim jednak ta praca si¢ ukazata, Alfred
Wallace, jeden z najpierwszych zyjacych obecnie
zoologdw, prezes londynskiego towarzystwa zoolo-
gicznego i cztonek Royal Society, wydat ksigzke
pod tytutem: Poglad naukowy na rzeczy nad-
przyrodzone" i przechylal si¢ w niej na strong
spirytyzmu. Powiada on tam, Ze mimo najscep-
tyczniejszego badania spirytyzmu, robienia naj-
staranniejszych do$wiadczen, przybiera on coraz
szersze rozmiary. Obawia si¢ on, ze wszj'scy w at-
piacy znajduja si¢ w potozeniu krola Avy, ktory
nie chcial wierzyé¢, ze 16d istnieje, gdy inu o tern
opowiadano. Powiada on, ze woli wierzy¢ w cu-
downe zjawiska spirytyzmu, niz wierzy¢, ze tylu
rozsagdnych (!) ludzi, ktorzy wuznali prawdziwosé
nauki spirytystycznej, sa waryatami albo tez
ghupcami. (c. d. n)

SIKICE T DZIEJOW FILOZOFIl POPULARNEJ

(wiek X VIIIL.)

przez

P R. yl)ULIANA QcHOROWICzA.

I.

filozofia koscielna.

(&(tg dalszy)

Pomijam inne wywody autora, ktore z nie-
stychang drobiazgowoscia do opowiesci biblijnej
przyczepia i wspomn¢ jeszcze tylko o ciekaw-
szych. Autor oblicza wiele razy Zgrzeszyli
w Raju pierwsi rodzice, kto wigcej zgrzeszyt,
djmbet czy czlowiek, i czemu to pierwsi rodzice
nasi dopiero si¢ wtenczas postrzegli nagimi, gdy
zgrzeszyli? Racyonalne wywody migsza i tutaj
z prostemi przeno$niami. Tak np. na to ostatnie
pytanie odpowiada uwaga, ze albo byli jeszcze
mtodemi dzie¢mi, a wigc wstydu nie znali, albo
nie byli jeszcze cielesnymi ludZzmi i dopiero po
odebraniu jabtka Adam ,cielesne" na Ewg¢ obro-
cit oczy, albo tez dla tego nie czuli wstydu, ,,ze
przed grzechem mieli na sobie niewinnosci sukienke,
ktora gdy z nich spadla, poznali nagos$é swoja."
Albo dla tego, ze poniewaz byli uredziwi,
Lhie bylo si¢ czego wstydac(!)“ ,Jakze tylko
zgrzeszyli, zaraz si¢ pokazata nikczemno$é¢ ludz-
kiego ciala, wysoki rumienca spetznat kolor, oboje
koscielnej (sic) pokazali si¢ cery, ktorej wstydzac
si¢, uczynili sobie zastony z li§cia." (str. 76.)

Rozbierajagc coby bylto, gdyby nasi pierwsi
rodzice nie zgrzeszyli, dochodzi do wniosku, ze
w takim razie wszyscy ludzie byliby wolni, réwni
i szcze$liwi, poddanstwo bowiem nie lezy w 1ia-
tjdko z grzechu wynikto.
szosta Ciekawos¢ X It Roz-

tez

turze lecz

Objasdnia

rzeczy,
to blizej



dzialu: %kgd Jamnie swéj majg poczgtek a zkqd

chiopkowie ?

Autor wywodzi starym obyczajem cblopow
od Chama syna Noego — a szlacht¢e od Sema
i Jafeta, potem wraca do rozbioru mnéstwa py-
tan moralno-teologicznych i znowu porusza kwe-
stye kobiece niby bezstronnie, a zawsze z ironia,
mowiac o tej ,kostce" niezgody na Swiecie, py-
tacza przy tej sposobnosci anegdote o greckim
filozofie, ktory wzial sobie Zon¢ bardzo malego
wzrostu, a zapytany o przyczyn¢ tego przez
przyjaciol, odpowiedzial, ze ze wszystkich zlych
rzeczy najmniejsza sobie obral.
nad pytaniem: jak
rodzice, i tak w tej

Zastanawia si¢ dalej
dlugo byli w Raju nasi
sprawie opowiada:

.Gdy Ewa zerwala zakazane jablko, nie
bylo przy niej na ten czas Me¢za, zkad si¢ daje
poznaé¢, ze grzech w Raju byl popelniony po
dlugim czasie stworzonej Ewy; bo by to byloe
wielkie grubianstwo Adama, azeby przy poczat-
kach mieszkania w Raju z ukochang Zona mial
od niej gdzie odchodzié¢; nie podobna zeby Adam
obudziwszy si¢ ze snu iobaczywszy tak urodziwa
Dame, nie karesowal si¢ dlugo z dozywotnim
przyjacielem, przypatrujac si¢ cudnej urodzie
pierwszej Matki naszej. Samo nawet wesele
pierwszych zaSlubin w naturze ludzkiej musialo
si¢ przez niejaki czas zabawié, ile przy Rajskich
pieszczotach...“ ,z drugiej strony sa dosy¢ mocne
racye i konjektury, ze wiecej nad
albo dni osm zabawié¢ musieli, to¢ bardziej rozu-
mie¢ potrzeba, ze musieli jaki§ czas dluzszy za-
zywaé¢ uciechy w Raju.“

szes¢ godzin

Ostatecznie autor konkluduje hipotetycznie,
rodzice przebyli w Raju cale 33 lata,
a to na tej zasadzie, ze... Jezus Chrystus tak
dlugo bawil na ziemi! Odkrycie tak waznej ta-
jemnicy nie wystarczalo jednak autorowi, chcial
on jeszcze wiedzie¢, w jakiej porze roku i czy
rano, czy wieczér pierwsi rodzice z Raju wy-
gnani zostali? Watpliwo$¢ te rozstrzyga w ten
sposob, ze musieli oni zgrzeszy¢ w poludnie albo
zaraz po poludniu okolo godziny trzeciej, a zo-
stali wygnani pod wieczor i zmuszeni byli bla-
dzi¢ wsréd ciemnej nocy, bez latarni i drogo-
skazéow. Biedni ci nasi rodzice! W dodatku
trzeba wiedzie¢, Ze miala by¢ wéwczas juz pézna
jesien, chociaz wielu Ojcéw KoSciola twierdzi
przeciwnie, Ze stalo si¢ to na wiosne. Skromnosé
autora nie pozwala mu stanowczo trudnoS$ci tej
rozstrzygnaé¢, ale to pewna, ze litujac si¢ nad
ich losem, dal im Pan Bo6g baranie kozuszki.
Raj istnial w Azyi na gérze wysokiej, a pospo-
lite jest ojcéw koSciola mniemanie, ze i dzi$
jeszcze istnieje, tylko Ze kupcy i inni ludzie cie-
kawi do niego trafi¢ nie moga, bo taka jest
wola boska. Nie mégl za§ byé zalany przez po-
top, poniewaz wysoko si¢ znajdowal. ,Wedlug
Ruperta. Raj jest polozony bardzo bliske Nieba,
ale si¢ to zdanie nie wszystkim podobalo, bo by
w nim byly wielkie upaly, dla bliskosci slonca.
Sw. Bazyli naucza, ze Raj jest na powietrzu
3n secunda 3{egione, tj. miedzy Niebem a Ziemia,
wr takiej wysoko$ci jak chmury deszczowe, lecz
i ta sentencya jest niby przeciwna prawdzie,
poniewaz w tej elewaeyi powietrze jest nie zdro-
we. zimne i pomigszane.“ (Jak widzimy, autor
powoluje si¢ nawet na prawa higieniczne!) ,,chy-
ba z osobliwszej Pana Boga prowidencyi nie ko-
munikowaloby si¢ z pospolitem powietrzem." Ma-
my wiec argument przyrodniczy, przytoczony na

ze nasi

312

to tylko, azeby go zaraz wygodnem powolaniem
si¢ na wszechmocno$¢ boska obalié!

Ciekawa jest jeszcze nastepujaca uwaga
autora, ktéra wyraza po stwierdzeniu stanowczem,
iz w powietrzu czy na gorze, Raj w kazdym
razie do$¢ wysoko si¢ znajdowal,
przetrwaé potop i inne kataklizmy.

»Ategistowie, ktorzy Pana Boga i Stworcy
nie znaja, a bardziej nie chca znaé, chociaz ich
sam naturalny rozum do poznania przymusza,
jako cala Historya Pisma Sw. maja za jedne
bajke, tak i o Raju, zeby kiedy mial byé, albo
jeszcze do tego czasu mial si¢ znajdowa¢é, upor-
nie nie chca wierzyé. Azeby sobie tembardziej
bledu swBgo uczynili kredyt, tak sobie dysku-
tuja : Gdyby to prawda byla, co méwi Pismo Sw.
o Raju, méglby kazdy Czlowiek naturalnym spo-
sobem widzie¢ go na ziemi, poniewaz wedlug
Historyi Rodzaju Gen. 2. V. 10, z Raju wyply-
wa Rzeka, ktora si¢ dzieli na cztery czeSci,
z ktorych jedna nazywa sie Jjleison, druga Stilus,
ta oblewa cala Murzynska ziemie, trzecia rzeka
nazywa sie czwarta za§ jEufrates, Ze ostat-
nie dwie Rzeki plyna przez Mezopotamia do
Syryi i Chaldejskiej ziemi, schodzac si¢ wraz do
Babilonii, i potem znowu si¢ rozdzielaja na dwie,
plynac niedaleko zbyt od siebie az do Persyi;
ktore wedlug rézinych krajéw, rézne maja nazwi-
ska. Gdyby tedy byl Raj na Swiecie, moglby
kazdy czlowiek po tych rzekach doplyna¢ do
niego, ktore wedlug Pisma Sw. wyplywaja z nie-
go, a przeciez w tym interesie oszukana jest
niektérych ciekawo$é, bo Tygrys i Eufrates wy-
ktéra Ormian-

azeby méglt

plywaja z goéry nazwanej %aurus,
ska ziemie¢ dzieli od Mezopotamii; na tej gorze
nietylko Zaden nie znalazl Raju, ale tez ani
Sladu i podobienstwa jego. Toé¢ Raj ani si¢ znaj-
duje na $§wiecie, ani byl kiedy — tak sobie wno-
sza A teistowie."

Zdawaloby sie¢, Ze na powyzsze uwagi tru-
dno bedzie autorowi znale$¢ odpowiedz. Tymcza-
sem ks. Pikulski stale obstaje przy swojem,
twierdzac, Ze owe zrédla, do ktérych dotarto, sa
tylko pozornemi Zrédlami, i Ze wlasnie dopiero
strumienie podziemne niewidzialne, laczg te cztery
rzeki... w Raju.

Rozbiera on jeszcze pytania: jakie bylo owo
drzewo w Raju, z ktérego owoc Ewa zerwala ?
Dla czego Pan Bég nie sprawil pierwszym ro-
dzicom delikatnych jakich sukien, lecz proste
kozuszki? Dla czego sam ich ubieral? Dla czego
Ewa z poczatku zycia swego samych synéw ro-
dzila? Jaki byl wikt czyli pokarm ludzi Zyjacych
przed potopem? Czemu 2z poczatku S$wiata tak
dlugo zyli ludzie? itp.

Na te¢ ostatnia kwestye odpowiada kilkoma
przyczynami. Raz, Ze cala natura byla mlodsza,
a zatem wiecej sil dawala, powtore, ze teraz
jest ,odmienniejsza edukacya dzieci" i inne,
mniej naturalne pokarmy. Podczas gdy dawniej
potraw (miesa), zywiac
sie raczej jarzynami, ktore S$w. Pawel slabym
osobom zalecal, a Kktére sprawuja fluiditatem
sanguinis, tj. plynno$¢ krwi jako wodniste, ,teraz
za$ wzieli sobie za zwyczaj ludzie, samem tylko
wolowem karmié si¢ migsem, ktére Ze jest gorace
i grube, gesta krew rodzi, a zatem dobrej nie ma
cyrkulacyi. Przed tym nie stychaé¢ bylo tak go-
racych napojéw, jak teraz sa we zwyczaju. Je-
den tylko staruszek Noe juz sze$¢set lat majacy
pozwolil sobie. Teraz lada dzieci¢ do kieliszka
bierze si¢...“ Po trzecie upadek dlugoletno$ci
przypisuje autor uzyciu lekarstw, ktore gwalt

mniej jadali ,,grubych"”

czynia naturze i najczeSciej nowe choroby spra-
wiaja. Przemawia goraco za leczeniem dyjete-
tycznem bez lekarstw, ktore chocby jednej cze$ci
ciala pomogly, drugiej szkodzg, juz to w ogodle
wszystkim ludziom, juz tez specyalnie niektérym,
z przyczyny roznicy kompleksyi. ,Jedne bowiem
czlonki z natury sa gorace, jak watroba i serce,
drugie z przyrodzenia zimne, jak S§ledziona i
mozg, jezeli tedy ozigbiamy jedne, drugie naru-
szamy przez to... I ztad ci to pospolicie bywaja
zdrowi, ktérzy albo nigdy, albo zbyt malo i to
jeszcze w kolebce Zazywali lekarstw." (str. 138.)
(Dok. nast.)

TELEFON.

ODCZYT PUBLICZNY

" RUNONA ABAKANOWICZA,

mimy dnia 16. grudnia i877 w glownej sali laborato-

ryum chemicznego Iwowskiej szkoly politechnicznej.

(Cigg dalszy.

PrzejdZzmy teraz do glownego przedmiotu
naszego wykladu, gdyz wiadomoS$ci wstepne, kto-
reSmy wylozyli, wystarcza zupeklie do zrozumie-
nia sposobu dzialania mowiacego telefonu Bella.

Dnia 31. pazdziernika roku biezacego wy-
nalazca telefonu, Graham Bell, ktéry niedawno
przybyl z Ameryki do Europy, mial w sali To-
warzystwa telegraficznego w Londynie odczyt,
w ktérym opowiedzial historya swego wynalazku.
Odczyt ten Sciagnal tlumy sluchaczéw, pomiedzy
ktorymi widziano najpierwsze znakomitoS$ci na-
ukowe, jak np. profesora Tyndalla, profesora Sto-
kesa, profesora Hugginsa, dr. Hugona Mullera
i wielu innych potentatow w dziedzinie wiedzy.
Ot6z my, trzymajac si¢ tego wykladu, przejdzie-
my w Kkrétkosci historya wynalazku telefonu
moéwiacego; da to nam mozno$¢ dokladnego zro-
zumienia, jakie trudnoS$ci trzeba bylo przezwy-
ciezy¢, zanim cel zostal osiagniety.

Graham Bell jest rodem z Edynburga i juz
od wielu lat poswiecal si¢ studyom nad akustyka,
a glownie nad mechanizmem mowy ludzkiej.
Wspélnie z swym ojcem, Melvillem Bellem, robil
w tym kierunku liczne bardzo doSwiadczenia.
Podczas tych badan, nasuwalo mu si¢ ciagle py-
tanie, w jaki sposéb powstajg samogloski, tworzace
podstawe ludzkiej mowy. Zanadto malo jeszcze
mial wyksztalcenia specyalnego i nie znal wiel-
kich prac, ktére w tym Kkierunku jeden z naj-
wiekszych obecnie zyjacych uczonych, Helmholtz,
wykonal. To tez gdy Bell wpadl samoistnie na
pewien trop, wyjasniajacy powstawanie samoglo-
sek i zwierzyl si¢ z.swa teorya jednemu z uczo-
nych angielskich, to si¢ dowiedzial, ze jego wy-
nalazek jest juz powtdérzeniem rzeczy znanych,
i Ze Helmholtz daleko dalej te badania po-
sunal.

Pierwszym, ktéry postawil teorya naukowa
samoglosek, byl znany fizyk angielski Wheatsto-
ne, a Helmholtz doprowadzil ja do mozliwej dosko-
nalos$ci. Uczeni ci wykazali, ze samogloski réznia
si¢ tak, jak tony wydawane przez roézine instru-
menta, tylko gérnymi tonami. Wiadomo, ze
dzwieki mowy ludzkiej powstaja w Kkrtani przez
drganie strun glosowych. Te struny maja swoje
gérne tony, ktore ukladem naszej jamy ustnej
mozemy zmienia¢ dowolnie i zmieniajac je, mie-
szajac w sposOb roéziny, otrzymujemy rézne sa-
mogloski. Wiec samogloska A tem si¢ rozni



od E, ze chociaz ton zasadniczy i jednej i dru-
giej moze by¢ jednakowym, to jednak A ma inne
a E inne tony gérne. Teorya ta zostata doswiad-
czalnie udato
mu si¢ — dodajac do tonu zasadniczego jednego
przedsta-

stwierdzong przez Helmholtza i

kamertonu tony innych kamertonow,

wiajacych tony wyzsze,—wywotaé¢ przez kornbina-
cya tych tonow samogtoski.

sprawdzi¢ to sami bardzo
Podniesmy

Mozemy zresztg
tatwem 1 tadnem doswiadczeniem.
wieko u fortepiana i przyci$nijmy jego pedal tak,
zeby wszystkie struny byly wolne i krzyknijmy
w bliskos$ci samogltoske A. Struny,
odpowiadajagce tonowi zasadniczemu i tonom gor-
zaczng 1 ustyszymy samogloske A
fortepian, jakby echo na-

tych strun

nym, drgad
wypowiedziang przez
szego wtlasnego glosu.

Gdy si¢ o tych nowszych
dowiedzial, ciggle mu si¢ nasuwata mys$l, czy tez
nie mozna byloby przesyta¢ elektrycznie wszyst-
kich tondéw tworzacych samogloske i w ten spo-
s6b na odlegtem miejscu ja powtdrzyé. Lub czy-
by tez w ogole nie mozna bylo wprowadza¢ z od-
strun fortepianowych w drganie i tym

rezultatach Bell

legtosci
sposobem graé za pomocag elektryczno$ci na for-
tepianie.

przenidst si¢ Bell do Ame-
swoje

W tym czasie
dalej

ryki, do Kanady, i tam prowadzit
studya nad ulubionym przedmiotem, nad wynale-
zieniem telefonu. Bozpatrujac rozmaite drogi,

ktéoremi mozna za pomocg pradu elektrycznego

wywolywaé¢ tony muzyczne, przychodzimy do
wniosku, ze trzeba na odbierajacym koncu wzbu-
dzi¢ drgania, odpowiadajace drganiom w miejscu
wysytajacem.

Otoéz szczegdlowe badania przekonatly Bella,
ze moga by¢ trzy rodzaje pradow telefonicznych,
czyli dzwigki przenoszacych. Sa to prady prze-
rywane. pulsacyjne i faliste. Latwo zrozumieé, co si¢
to nastepu-
elektry-

nazywa pradem przerywanym. Sg
jace szybko po sobie: brak i obecnos$é
cznos$ci. Ten rodzaj pradu zostal uzyty, jakesSmy
to widzieli, do przenoszenia dzwickow w telefonie
Reissa. Pulsacyjnymi pradami nazywa Bell takie,
ktore sa wprawdzie cigglymi, nie przerywanymi,
lecz ktérych natg¢zenie zmienia si¢ nieraz rapto-
wnie; przez chwilg prad jest staby, potem raptem
silniejszym, po chwilce prad
si¢ odrazu, jakby skokiem, a
Pradom falistym, najwa-
gdyz one wtasnie fun-

staje si¢ znacznie
Znowu wzmacnia
potem stabnie znowu.
zniejszym ze wszystkich,

kcyonuja w telefonie mowigcym Bella, musimy

przyjrzec si¢ trochg blizej.
Jezeli wydajemy glos jakikolwiek, to kaz-
strun glosowych naszej krtani

dem drgnigciem
wysylamy w powietrze jedne po
gtosowe, ktore powstaja wskutek uderzenia je-
dnych czastek powietrza o drugie, przyczem na-

turalnie tworzg si¢ miejsca, w ktorych powietrze

drugich fale

to jest zgeszczone, i inne znowuz, w ktorych jest
rozizedzone; tworzy si¢, mowiac jednem stowem,,
Kazda czastka powietrza odbywm
ruch naprz6d, popycha sgsiadke 1 wraca
napowrdt. Zostanmy przy tej jednej czasteczce,
i miejmy ja przed oczyma naszej fantazji przez
nacisng¢ta na-

fala glosowa.
sSwoja

jedne¢ chwilke. Czastka sgsiednia,
sz¢, ta zrobita krok naprzéd, popchnegta sasiadke
z drugiego boku i powrdcila na swoje miejsce.
Lecz z ust naszych glos wychodzi bez przerwy
i fale glosowe nadplywaja jedne po drugich, lecz
kazda z nich ma swoje wtasciwosci. Eale takie
przenosza z soba wozystkie odcienia mowy ludz-
wszystkie do niej nalezace tony gorne,
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zwykle jej przy
Uwazana

wszystkie nieregularne drgania
wymawianiu spolglosek towarzyszace.
przez nas czastka powietrza, tworzac jedn¢ malg
cz¢$¢ sktadowa fal glosowych, porusza si¢ w ka-

zdym wypadku odpowiednio do tej fali, i odbywa

ruchy ciaggte w tyt i naprz6éd, z najrozmaitsza
szybkos$cia, zalezna od kazdego glosu szczegd6l-
nego. Raz idzie szybko mnaprzéd, potem powmli

ostabia t¢ szybkos$é, po chwili znowu porusza sig
chyzej itd. Ciagle postgpuja po sobie zmiany
szybkos$ci zupeilnie odpowiednie do modulacyi gto-
su. Ot6z jezeli potrafimy wywola¢ prad elektry-
ktorego natgzenie bedzie wf kazdej chwili
proporcyonalne do chyzosci drgajacych podczas
wwdawania gtosu czastek powietrza, to taki prad

czny,

ciggle po drucie przeptywajacy, lecz zmieniajacy
tez ciagle swe natg¢zenie, nazywa si¢ prgdem fa-
listym. Zmiang¢ natg¢zen takiego pradu mogliby$Smy
oznaczy¢ linia pozioma falista o zmieniajacych
si¢ ciagle ksztattach, ktéore ma w ogélnych zary-
sach dos$¢ regularng forme falista, lecz obok tego
ma wiele drobniejszych zazgbien.

telefonow
albo pul-
Bell

Wszyscy poprzedni wynalazcy

zastosowywali albo prady przerywane,
sacyjne, do przenoszenia tondéw po drucie.
pierwszy zastosowal prady faliste i przy ich po-
mocy dopiero udato mu si¢ zbudowhH¢é swodj mo-
Pierwsza mys$la bylo urzadzenie

napigtych i przesy-

wigcy telefon.
harfy o wielkiej ilo§ci strun
taniu, dla oznaczenia samogtosek, pradow falistych,
wywotujacych drgania w kilku lub kilkunastu
drutach, odpowiadajacych gornym
ze urzgdzenie

tonom samo-

Naturalnie, takie byloby

niezmiernie skomplikowane, wydatki na dos$wiad-
czenia bylyby ogromne, i to wtasnie odstraszyto
Bella od robienia dalszych w tym kierunku po-
Postanowil on wynale$é¢, jesli si¢ da,

gloski.

szukiwan.
sposéb daleko tatwiejszy i mniej kosztowny.
(Dok. nast)

KTOR SERVADAC

PRZYGODY W PODROZY

PO SWIATACH NEONF. CZSTCH

przez

JULIUSZA VEENE’A.

CZESC PIERWSZA.

(Cigg dalszy).
ROZDZIAL XVIII

'Opifujqcy przyjecie generalnego gubernatora na wyspie
fjurli i wypadki jakie zaszly podczas jego nieobecnosci.

Galiota opuscita wyspe 31 stycznia, powrod-
cita za§ na nig 5 marca, po trzydziesto pigcio-
dniowej podréozy — poniewaz 0w rok ziemski byt

przestgpnym. Tym trzydziestu pigciu dniom od-
powiadato siedmdziesigt dni gallickich, poniewaz
stonce siedmdziesigt razy przechodzilo przez po-
tudnik wyspy.

Hektor Serwadac doznal pewnego wzrusze-
si¢ do tego jedynego szczatka
ziemi algierskiej, ktory uniknal zagtady. Kilka
razy podczas dlugiej nieobecnos$ci zapytywal sam

siebie, czy znajdzie go na tern samem miejscu, a

nia, przyblizajac

wraz z nim wiernego swego Ben-Zufa. Niepewnos¢
ta byta poniekad uzasadniong wobec tylu feno-
menéw kosmicznych, ktore tak glgboko zmodyfi-
kowaty powierzchnig Gallii.

Ale obawy oficera sztabu gléwnego nie
ziscity si¢. W yspa Gurbi znajdowata si¢ na swojem
miejscu, a nawet — szczeg6t do§¢ dziwny — nim

doptynigto do portu Chelif, Hektor Servadac mogt
si¢ przekona¢, ze jaka$ chmura niezwyklego po-
zoru rozciggata si¢ na pargset stop po nad jego
posiadtosciag. Gdy Galiota znalazia si¢ tylko o
kilka wezlow od brzegu, chmura ta ukazata sig

automatycznie wznoszaca si¢ i

jako gesta masa,
opadajaca w powietrzu. Nastgpnie kapitan Serva-
dac przekonal si¢, ze nie bylo to zbiorowisko
pary, ale stado ptakow gnane powietrzem jak stado
$ledziow nurtem wody. Z tej ogromnej masy do-
latywat wrzask ogluszajacy, ktoremu zreszta od-
powiadat do$¢ czesty huk.

Dolryna oznajmita swe przybycie strzatlem

zarzucita kotwic¢ w malej przestani

z dziata i
Chelifu.
W tej chwili nadbieglt mg¢zczyzna ze strzelbg

w reku 1 jednym skokiem wpadl na pierwsze
skaty.

Byt to Ben-Zuf.

Zrazu stal nieruchomy, z oczami utkw ionemi
na pig¢tnascie krokéw odleglosci, nakazuje
regulamin”, i ze wszystkiemi oznakami uszanowa-

nie mogl wytrzymac i

»jak

nia. Ale dzielny Zotinierz
rzuciwszy si¢ na spotkanie kapitana wtlasnie wy-
siadajacego na lad, z rozczuleniem ucatlowal mu
reke.

W kazdym jednak
catkiem naturalnych: ,Jakiez to szczgscie, ze pana
widz¢ ! Jakze bylem niespokojny ! Jakze nieobe-
cno$¢ pana diugo trwata!" — Ben-Zuf zawotlal:
ha, zboje! A
panie kapitanie!

razie zamiast frazesow

dobrze pan
Ztodzieje!

— Ha totry!
robisz, ze pow'racasz,
nedznicy! beduiny!

— Na kogo tak
Servadac,

si¢ gniewasz Ben-Zuf? —
zapytat Hektor ktory z tych dziwnych
wykrzykniko6w wnioskowatl, ze

Arabow napadta jego posiadtosé.

banda rabujacvch

— A na to szatanskie ptactwo ! — zawolal
Ben-Zuf.—Oto juz caly miesiac marnuj¢ proch na
nich! Ale im wigcej zabijam, tem wigcej ich przy-
bywa. O! gdyby im tylko pozwoli¢, tym Kabylom
dzidbatym, to wkrotce nie mieliby§my ani ziarna
zboza na wyspie!

Hrabia
kapitana

i porucznik Prokop, przyblizywszy
si¢ do Servadac, mogli sig,
ze Ben-Zuf nie przesadzat. Zboze, ktoére szybko
dojrzato, wskutek wielkich upatéw styczniowych,
w' chwili gdy Gallia przechodzita swe perihelium,
teraz bylo wystawione na tup wielu tysigcw pta-
To, co zostalo ze zbioru, bylo bardzo za-
A trzeba

przekonac

kow.
grozone przez te zartoczne stworzenia.

powiedzie¢ ,,co pozostato ze zbiorow,"

wyraznie

gdyz Ben-Zuf nie préznowal podczas podrozy
2obryny i widaé byto liczne kopy wznoszace sie
na plaszczyznie, po czeSci ze wszystkiego ogo-

toconej.

Co do ptakow', byty to te, ktére Galia uniosta
z soba, gdy oderwata si¢ od kuli ziemskiej. Natu-
ralnie, ze szukaly one schronienia na wyspie Gurbi,
poniewaz tam tylko znajdowatly pola, taki, wode¢

stodka — dowod, ze zadna inna czg¢$¢ asteroidy
nie mogta zapewni¢ im pozywienia. Ale tez chciaty
zy¢ kosztem mieszkancoOw wyspy — pretensyi
tej nalezato oprze¢ si¢ wszelkimi mozebnymi
sposobami.

— Pomyslimy o tem, — rzek! Hektor Ser-
vadac.

— A ! panie kapitanie, — zapytal Ben-Zuf,
— a co si¢ stato z kolegami w Afryce ?
40



— Koledzy afrykanscy sa ciagle w Afryce—
odrzekt Hektor Servadac.

— Zuchy chtopcy!

— Tylko, ze samej Afryki nie ma ! — dodat
kapitan Servadac.

— Nie ma Afryki! A Francya?

— Francya daleko od nas, Ben-Zufie !

— A Montmartre ?

Byt to krzyk z glebi W kilku
stowach kapitan Servadac odpowiedziat

serca!
swemu
stalo, jako Montmartre, a
a z Paryzem Francya, a

ordynansowi, co si¢
z Montmartre Paryz,
z Francya Europa, a z Europa kula ziemska
znajdowala si¢ wigcej anizeli o o$mdziesigt milio-
now’ mil od wyspy Gurbi. I co za tern idzie, na-
dzieja powrdcenia tam kiedykolwiek powinna by¢
prawie zaniechang.

— E ! e ! — zawotal ordynans. — Nie mo-
ze by¢l... Montmartre!...
Montmartre!...

nie zobaczy¢ znowu
Glupstwo, panie kapitanie, ghup-
stw6, uczciwszy uszy, panie kapitanie !

I Ben-Zuf potrzasnat glow'a, jak czlowiek,
ktéry nie da si¢ przekonad.

— Dobrze, mo6j zuchu, — odrzekt kapitan
Servadac.—Miej ile chcesz nadziei! Nigdy nie na-
lezy rozpaczaé. Jestto nawet dewiza naszego bez-
imiennego korespondenta. Ale zacznijmy od urza-
dzenia si¢ na wyspie Gurbi, tak jak gdyby$my
mieli na zawsze pozosta¢ na niej.

Tak rozmawiajac, Hektor Servadac, a za nim
hrabia i porucznik Prokop wudali si¢ do chaty,
dzi§ juz odbudowanej staraniem Ben-Zufa. Poste-
runek réwniez byl w dobrym stanie, Galeta i Zefir
mieli wygodna stajni¢. Tu, w skromnej chatce,
Hektor Servadac ofiarowat schronienie swym go-
§ciom, jakotez matej Ninie, ktorej towarzyszyta
koza. Po drodze ordynans sadzil, iz moze rozpo-
rzadzi¢ si¢ dwoma zawiesistymi calusami na rzecz
Niny i Marzy, ktére lube te istoty oddaly mu
z calego serca.

Potem odbyta si¢ w Gurbi narada nad tern, do
czego nalezy najpierwej wziaé sig.

Najwazniejsza kwestya byta kwestya po-
mieszkania na przysztos¢. Jak tu ulokowaé si¢ na
wyspie w ten sposob, by wytrzymaé straszliwe
zimno, na jakie Galia be¢dzie narazona wrtej prze-
strzeni mig¢dzyplanetowej 1 przez czas, ktorego
dtugosci nie mozna bylto obrachowaé¢ ? Czas ten,
w samej rzeczy, zalezal od ekscentryczno$ci orbity
jaka przebiegata asteroida, i by¢ moze, iz wiele
lat uplynie nim stonce powréci. Owoz paliwa nie
bylo w obfitosci. Wegla nic, drzewa bardzo nie-
wiele, a byto stuszne przypuszczenie, Ze nic nie
wyro$nie podczas catego okresu straszliwego zimna.
Co tu pocza¢? Jak zapobiedz tym przerazajacym
ewentualno$ciom. Potrzeba bylo koniecznie wy-
nales¢ jaki§ sposob i to jak mozna najpredzej.

Wyzywienie kolonii nie przedstawialo bez-
posrednich trudnosci. Co do napoju, to nie bylo
zadnej obawy. Kilka strumieni ptyneto w dolinie
i woda napetniata zbiorniki. A przytem wkrotce
zimno spowoduje zamarznigcie morza Galickiego,
16d za$ dostarczy plynu do picia w obfitosci, gdyz
nie be¢dzie zawiera¢ w sobie ani odrobiny soli.

Co do zywnosci wlasciwej, to jest substancyi
azotowej, niezbednej dla nakarmienia czlowieka,
to ta na dlugi czas byla zapewniona. Z jednej
strony zboze, gotowe do przeniesienia do stodoty,
z drugiej bydto rozproszone na wyspie, tworzyto
dos¢ obfity zapas. Rozumie si¢, ze podczas okresu
zimna grunt pozostanie nieprodukcyjnym, a zbior
furazu, przeznaczonego dla zwierzat domowych,
nie bedzie moégt by¢ odnowionym. Wypadato wiec
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przedsiewzig¢ jakie$
wyrachowaé¢ dlugosé

srodki 1 jezeliby udato sig
ruchu Galii dokota punktu
przyciagajacego, to wypadato, stosownie do tego
okresu zimowego, ograniczy¢ ilo§¢ zwierzat, ktore
maja by¢ przechowane.

Co do terazniejszej ludnosci Galii, to ta, nie
liczac trzynastu Anglikow w Gibraltarze,
razem z zaloga

liczyta
statku 1 mata Ning osdéb jedy-
nascie.

Ale gdy Hektor Servadac ustanowil te cyfre,
Ben-Zuf zawolat:

— Ale nie, panie kapitanie! Przepraszam,
ze panu zaprzecze¢, ale to nie tak si¢ rachuje!

— Co moéwisz ?

— Chce powiedzie¢, ze jest nas dwudziestu
trzech mieszkancow’.

— Na wyspie ?

— Na wyspie.

— Wytlumacz si¢, Ben-Zuf.

— Nie miatem jeszcze czasu uprzedzi¢ pana
kapitana. Podczas nieobecno$ci jego przybyli do
nas go$cie na obiad.

— Goscie na obiad ?

— Tak, tak!... Ale chodz pan — dodat Ben-
Zuf— a moze pdjda i panowie —rzekt zwracajac
si¢ do hrabiego i porucznika. — Jak panowie wi-
dza, roboty koto Zniwa znacznie postapity; moje
dwie rece nie datyby sobie rady z takim ogromem
pracy.

— W samej rzeczy — zauwazyl porucznik
Prokop.

— Waiegc chodZmy. To nie daleko. Wszyst-
kiego dwa kilometry. A zabierzmy z sobg strzelby.

— By si¢ broni¢?...— zapytal kapitan Ser-
vadac.

— Nie od ludzi — odrzekt Ben-Zuf — ale
od tych przekletych ptakow.

Kapitan Servadac, hrabia i porucznik Prokop,
bardzo zaintrygowani, poszli za ordynansem, po-
zostawiwszy mata Nin¢ i koz¢ w chatce.

Po drodze kapitan Servadac i jego towa-
rzysze ciggle strzelali do stada ptakow, unoszacego
si¢ nad ich glowami. Byly tysigce dzikich
kaczek, bekasow, skowronkéw, wron, jaskotek itd.
z ktérem faczylo si¢ ptactwo morskie, tu-
dziez przepidrki, krzyki itd., kazdy strzal trafiat
i ptastwo padalo tuzinami. Nie bylo to polowanie,
ale tepienie bandy rabusiow.

tam

Zamiast i8¢ poilnocnym brzegiem wyspy,
Ben-Zuf poszedt w poprzek ku réwninie. Po dzie-
sigciu minutach podrézy, dzigki stosunkowej swej
lekkosci, kapitan Servadac i jego towarzysze zro-
bili dwa kilometry drogi, zapowiedziane przez
Ben-Zufa. przybyli do rozlegtego lasu
sykomor i eukalyptow, malowniczo

Natenczas
rozrzuconego
u stop jednego wzgdrza. Tam zatrzymali sig.

— A, totry! bandyci! beduiny! — zawotat
Ben-Zuf, uderzajac noga w ziemig.

— Czy jeszcze mowisz o ptakach ? — zapy-
tal kapitan Servadac.

— Nie, panie kapitanie! Moéwi¢ o tych sza-
tanskich prézniakach, ktoérzy znowu opuscili ro-
bot¢ ! Patrz pan sam!

I Ben-Zuf wskazywat na rozmaite narzedzia,
jak kosy, sierpy, grabie, porozrzucane na ziemi.

— Alez, Ben-Zuf! czy powiesz mi przecie,
o co tu chodzi? — zapytal kapitan Servadac, po-
czynajacy niecierpliwi¢ sig.

— Ts ! panie kapitanie, stuchaj pan, stu-
chaj! — odrzekt Ben-Zuf — nie omylitem si¢!

Nadstawiwszy uszu, Hektor Servadac i dwaj
jego towarzysze mogli ustysze¢ glos ludzki wy-

$piewujacy, gitar¢ brzg¢czaca i kastaniety akom-
paniujace z wybornym taktem.

— Hiszpanie! — zawotal kapitan Servadac.

— A ktoézby inny ? — odrzekt Ben-Zuf;
ludzie ci gotowi sa do tanca z kastanietami naw’et
przed otworem dziala.

— Ale jakze si¢ stato ?..

— Niechno pan
stary zaczyna.

slucha jeszcze ! — Teraz

— Inny glos, nie $piewajacy, klal w wyra-
zach najgwaltowniejszych.

Kapitan Servadac, jako Gaskonczyk, dosta-
tecznie pojmowat jezyk hiszpanski. Podczas gdy
$piewka brzmiata:

Tu sandunga y cigarro,
Y una cana de Jerez,
Mi jamelgo y un trabuco,

Que mas gloria puede haver *).

Inny glos, cierpki, powtarzat;

— Moje pienigdze! moje pienigdze ! — Czy
zaptacicie mi wreszcie co$cie dluzni, n¢dznicy ?

A $piewka szta dalej;

Para Alcarrazas, Chielana,

Para trigo, Trebujena

Y para ninas bonitas,

San Lucar de Barrameda **)

— Tak jest! — zaplacicie mi,
ozwal si¢ znowu glos wsrod
zaplacicie mi,

totry! —
stuku kastanietow’,
przez Boga Abrahama, Izaaka i
Jakoba! przez Jezusa Chrystusa! i przez samego
Mahometa !

— A, do licha, to zyd! — zawotlal kapitan
Servadac.

— Gdyby zyd, to nie byloby jeszcze nic —
odrzekt Ben-Zufznatem takich zydow, ktorzy nie
namys§lali si¢ dlugo, gdy szto o zrobienie czego$
dobrego; ale ten tu, to zyd niemiecki i do tego
z najgorszego gatunku podobnych zydéw: jest to
renegat wszystkich krajow i1 wszystkich religii.

W chwili gdy nowoprzybyli mieli wyj$¢ do
lasu, ciekawe widowisko zatrzymato
krawedzi.

ich na jego
Hiszpanie
dango narodowy.

rozpoczeli prawdziwy fan-
Ot6z poniewaz cigzar ich sto-
sunkowo zmniejszyl si¢, tak jak wszystkich przed-
miotdow na powierzchni Gallii, podlatywali wigc
w gore na trzydziesci i czterdziesci stop. Nic tez
wr samej rzeczy nie bylo komiczniejszego nad
tych tancerzy, ukazujacych si¢ tak po nad drze-
wami. Bylo migdzy nimi czterech muskularnych
chtopow, ktérzy unosili z soba w powietrze pia-
tego czlowieka, starego, mimowolnie wciaganego
na taka nienormalng wysoko$¢. Wida¢ go bylo,
jak ukazywat si¢ i znikat, jak mniegdy$ Sancho
Pansa, wesoto kotysany przez sukiennikéw Se-
gowii.

Hektor Servadac, hrabia, Prokop i Ben-Zuf
zaglebili si¢ w las i doszli do niew ielkiej polanki.

Tam jeden gitarzysta i jeden stukajacy w kasta-

niety, wygodnie rozciagni¢gci na ziemi, za boki
trzymali si¢ od $miechu, ciggle pobudzajac tan-
cerzow.

Na widok kapitana Servadac ijego towa-
rzysz6w, muzykanci nagle umilkli, a tancerze
zaniechawszy swej ofiary wygodnie rozciagneli si¢
na ziemi.

Ale natychmiast renegat, rzucit si¢ zadyszany

ku oficerowi glownego sztabu 1 tlumaczac sie

*) T,voj wdzigk i cygaro i s/.klanka kseretu, mdj kon

i strzel!>a. c6z lepszego w S$wiecie ?
"**) Dla Alcarrazas,

Chielana dla zboza, Trebujena a dla

pigknych dziewczat San Lucar dc Barrameda.



w jezyku francuskim, chociaz z silnym akcentem
niemieckim, zawotlatl:

— Ach, panie gubernatorze! — te totry
chca mi ukras¢ moje mienie ! Ale na imi¢ przed-
wiecznego ! pan mi wymierzysz sprawiedliwos§¢!

Tymczasem kapitan Servadac wpatrywal si¢
w Ben-Zufa, jak gdyby zapytujac go. co znaczy ta
honorowa kwalifikacya, jaka mu nadawano, a or-
dynans skinieniem glowy zdawal si¢ mowi¢:

— A tak, tak, kapitanie, — pan jeste§ gu-
bernatorem generalnym! Ja to tak utozylem !

Kapitan Servadac dat znak rezydentowi, by
zamilkt i ten, pochyliwszy gtowe, skrzyzowal swe
rece na piersiach.

Natenczas mozna bylo przypatrzeé¢ si¢ mu

doktadnie.

Ryl to czlowiek pigcédziesigcioletni, ale zda-
watl si¢ niie¢ lat sze$édziesigt. Maty, wyschly, o
malych fatszywych oczkach, nosie garbatym, zo6t-
tawej brodce, wlosach w nietadzie,
mnych. re¢kach diugich i koScistych, przedstawiat
on znany typ niemieckiego zyda. Byl to lichwiarz
konsu-

nogach ogro-

o karku gigtkim, sercu suchem, i wielki
ment talaréw. Zdawalo si¢, zepodohna istote pie-
nigdz przyciaga jak magnes zelazo, i gdyby ten
Shylock
to niezawodnie sprzedawalby nastepnie mig¢sojego
malenii porcyami. A przytem, chociaz byl zydem
z Pochodzenia, robil si¢ mahometaninem w pro-
wincyach mahometanskich, gdy zysk tego wyma-

gal, w razie potrzeby katolikiem wobec katolika,

$ciggnat naleznos$¢ ze swego dluznika,

a Zr°bilby si¢ poganinem, byle zyskaé¢ na tern.

2>d ten nazywat sie¢ Izaak Hakhabut i byl
z Kolonii, to jest byl naprzéd Prusakiem, a na-
stepnie Niemcem. Jak to oznajmit kapitanowi Ser-
vadac, podrézowat on w swych celach handlowych
przez wigksza cze§¢ roku. Prawdziwem jego zajg-
ciem byl handel nadbrzezny na morzu Srédzie-
mueni. Magazyn jego — statek dwochset beczek
objemu. prawdziwy plywajacy sklep rozmaitosci —
obwozi} po wybrzezu tysiaczne artykuly najroz-
maitsze. poczynajac od chemicznych zapatek do
frankfurckich litografii kolorowanych.

Izaak Hakhabut,
innego pomieszkania nad swodj statek, nazwiskiem
(Hanza. Nie majac ani zony ani dzieci, zyl na po-
ktadzie. Jeden patron (przetozony) i trzech ludzi
zalogi wystarczato dla tego lekkiego statku, opty-
wajacego brzegi Algieryi, Tunisu, Egiptu. Turcyi,

nie mial w samej rzeczy

Orecyj ; cajej wschodniej okolicy. Tam Izaak
Hakhabut. zawsze dobrze zaopatrzony w kawg,
cukier, ryz, tyton, materye proch i td. sprzeda-

wal, mienial' i ostatecznie zarabial niemale pie-

nigdze.

Wtadnie (Hanza znajdowata si¢ pod Ceuts,
na krancu terytorium marokanskiego, gdy nasta-
pita katastrofa. Patron i trzej jego ludzie, ktorzy
nie byli na poktadzie w nocy z 31 grudnia na 1.
stwznia, znikli tak samo jak tylu innych im po-
dobnych. Ale czytelnicy pamigtaja ze ostatnie
skaty Centy znajdujace si¢ naprzeciw Gibraltaru,
zostaly zaoszczg¢dzone, jezeli ten wyraz moglby
tu by¢ uzyty, a wraz z niemi kilkunastu Hiszpa-

now, ktorzy ani si¢ domyslali co zaszto.

Hiszpanie ci, Andaluzyjscy wieséniacy, lekko-
my$lni z natury, prézniacy z zamilowania, zawsze
z rzemiosta,
najwy-

gotowi do noza i do gitary, rolnicy
mieli za naczelnika niejakiego Negrete,
ksztatcenszego z catej bandy, jedynie dlatego, ze
wigcej walgsal sig¢ po Gdy ujrzeli si¢
sann i opuszczeni na skalach Ceuty, byli niezmier-

Swiecie.
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nie zaklopotani. Znajdowata si¢ tam (Hanza ze
swym wtlascicielem, a byli to ludzie, ktérzyby nie
zenowali si¢ opanowad jej, by powroci¢ do ojczy-
zny, ale nie bylo migdzy nimi Nie
mogli jednak wiecznie pozostawaé na tej skale i
gdy zywno$¢ ich wyczerpata si¢, zniewolili Hak-
habuta, ze ich wzial na swodj poktad.

marynarza.

W éréd tych wypadkéw Negretego odwiedzili
dwaj angielscy oficerowie z Gibraltaru, o ¢zem
wspominaliS§my wyzej. Co tam stan¢to miedzy
Anglikami a Hiszpanami, Izaak nie wiedzial. Jak-
kolwiekbadz po tej wizycie Negrete naktonit Hak-
habuta by wyszedl pod zagle i przewiozt go wraz
z ludzmi na najblizszy punkt wybrzeza marokan-
skiego. Izaak zmuszony do postuszenstwa, ale
przywykly robi¢ ze wszystkiego pieniadze, utozyt
si¢, ze Hiszpanie zaplaca mu za przeprawe, na co
ci zgodzili si¢ tern chetniej, iz zdecydowani byli
nie da¢ ani szelaga.

(Hanza wyptyneta 3 lutego. Przy zachodnim
wietrze statek poruszatlsi¢ z latwos$cig. Dos¢ byto
pusci¢ si¢ z wiatrem. Wigc improwizowanym ma-
rynarzom nie pozostawalo jak tylko rozpusci¢ za-
gle by przyby¢ bezwiednie do jedynego punktu
kuli ziemskiej, mogacego da¢ im schronienie.
Oto jakim sposobem Ben-Zgf, pewnego pi¢-

poranku ujrzal ukazujacy si¢ na widno-
kregu okret, nie podobny do 3)olryny, a ktéry
wiatr powoli wpedzit do przystani Chelifu, niegdys
prawego brzegu rzeki.

knego

Ben-Zuf zakonczyt opowiadanie historyi
Izaaka, dodawszy, ze tadunek (Hanzy, bardzo kom-
pletny, bylby bardzo przydatny dla mieszkancow
wyspy. Trudno zapewne bedzie porozumieé si¢
z Hakhabutem, ale w obecnych okolicznos$ciach
nie byloby niedelikatno$cia =zajecie przez rekwi-
zycya jego towarow dla wspodlnego dobra, ponie-
waz nie mogt si¢ sprzedac.

— Co do trudno$ci istniejacych migdzy wta-
Scicielem '(Hanzy 1 jego dodat Ben-
Zuf,—to utozono sig¢, iz takowe' zostang zatatwione
przez jego ekscelencyg gubernatora

obecnie ,,odbywajacego objazd in-

pasazerami,

polubownie
generalnego,
spekcyjny".

Hektor Servadac nie moégt powstrzymac si¢
od $miechu, shluchajac tych wyjasnien Ben-Zufa.
Potem przyrzekt Izaakowi Hakhabut, ze sprawie-
dliwo$¢ bedzie mu wymierzona, co polozyto ko-
niec bezustannemu powolywaniu si¢ na Boga Izra-
ela, Abrahama i Jakoéba.

— Ale, — rzekt hrabia, gdy Izaak oddalit
sig¢ — jak ci ludzie beda mogli zaplaci¢ ?

— O! majag oni pienigdze! — odrzekt
Ben-Zuf.

— Hiszpanie ?... — to nie do uwierzenia.

— Maja, — powtorzyl Ben-Zuf; na wlasne
oczy widzialem; sa to pieniadze angielskie !

— A1 — zawotal kapitan Servadac, przy-
pomniawszy sobie wizyte angielskich oficeré6w na
Ceucie. Zreszta, mniejsza o to. Ulozymy to
p6zniej. Czy wiesz pan, hrabio, ze teraz Galia
posiada egzemplarze wielu narodowos$ci starej
Europy.

— W samej rzeczy,— odrzekt hrabia, tylko

Niemcy nieszcze$liwie sg reprezentowane.

— Nie badzmy zbyt wymagajacy, — odrzekt

kapitan Servadac. (C. d. n)

Przeglad nowszej literatury historyczne;.

(Studya oryentalne. — Proces Galileusza. — Dzielo pro-
fesora Mullera o obecnej wojnie. — Rzymskie towarzy-
stwo historyczne.)

W artykutach pod powyzszym tytulem peryo-
dycznie publikowanych, zamierzamy przesuwac przed
oczami czytelnikow $wiezsze, a cenniejsze ptody histo-
rycznego piSmiennictwa. Sadzimy tez, ze w czasie,
gdy historyografia powszechna tak rozlegle przybrata
rozmiary, gdy drobne niekiedy szczegoly dziejowe
sumiennej, a wytrawnej poddawane bywaja krytyce,
przeglad tego rodzaju moze by¢ uzytecznym szcze-
gbélnie dla tych, ktérzy specyalnie nie moga $ledzic¢
tego zwawego ruchu historycznego.

Na wstegpie zaznaczy¢é wypada olbrzymi postep,
jaki W ostatnich szczegélnie czasach uczynily bada-
nia nad dziejami starozytnego Oryentu. Odcyfrowanie
hieroglifow na nowe tory zwrdcito historye Egiptu,
w réwninach migdzy Eufratem a Tygrem powstaty
znowu, i§cie z pod ziemi, patace assyryjskich
i babilonskich krélow, biblioteke kréla Asarhadona
odnaleziono w gruzach jego patacu, a najznakomitsze
tegoz monumenta dostaty si¢ do brytanskiego muzeum.
Nie dziw tez, ze okazala si¢ potrzeba ujecia w catosé
nowych na tem polu zdobyczy i przedstawienia dzie-
jow starozytnego Oryentu na podstawie naj$wiezszych
odkry¢. Rezultaty tych nowych badan w systematy-
cznej catosci podaje publiczno$ci w Niemczech historya
starozytna 2)unckera, szczegblnie w najnowszem opra-
cowaniu, w Anglii dzietlo Jerzego Rawlinsona: the
fur yreat monarchia, a we Francyi Fr. Lenormanta:
ifytanuel d’ histoire ancienne de 1' “Orient, ktérego do-
tad siddma ogloszono edycye. Ze skrzetnemi i grun-
towneini studyami Lenormanta zapoznaje niemiecka
publiczno$¢ p. Busch w dziele wydanem w Lipsku
pt. gilriss der 'Vrgeschichte des HJrients lis zu den
medischen ICriegen. Nie jest to czyste ttomaczenie,
lecz raczej wolne opracowane dziela Lenormanta, a
autor usituje nawet niektére niedostatki francuskiego
badacza uzupelni¢ j bledy prostowaé. Latwo pojac,
ze niemieckiemu pracownikowi nie podobato si¢ zby-
tnie wynoszenie zastug francuskich w dziedzinie
oryentalnyeh badan i zbyt sangwiniczne przyjmowane
za prawde watpliwe jeszcze dotad rezultaty.

Obok tak rozglosnych studyow Lenormanta nie
mozemy zamilcze¢ o dziele znakomitego egiptologa
G. Maspero wydanem w Paryzu pt. (Histoire ancienne
des peuples de V orient. Wysokie =zalety przyznaje
krytyka jednomys$lnie artykutom traktujacym, o religii
i literaturze Egiptu, mniej zadowalniajaco przedstawione
dzieje zydowskie. W dodatku skresla autor sposob
pisania przyjety w oryentalnym $wiecie. a mianowicie
moéwi o pisSmie klinowem, o hieroglifach i o fenickim
alfabecie, jak nie mniej o jego rozszerzeniu si¢ po
Zachodzie.

Jak jednak z jednej strony odcyfrowanie babi-
lonsko-assyryjskiego pisma klinowego wzbudzito zywy
interes w najszerszych kotach, tak z drugiej strony
wywolalo ono zagorzata walke pomigdzy uczonymi,
w ktorej zyskane zdobycze na polu assyryologii grun-
townej ulegly krytyce, podejmowanej przez najstyn-
niejszych znawcoéw oryentalnej filologii 1 historyi.
Uczony Schrader we wstgpie do swej rozprawy: ,.die
assfrisch — labylonischen &eilinschriftenl® (Zeitschrift
der deutschen morgenlandischen Gesellschaft. Bd. 26),
wyzywa formalnie przeciwnikow do umiejetnego sfor-
mulowania i umotywowania swoich w tej mierze
watpliwosci. Odpowiedzia na t¢ odezweg jest dzieto
Alfreda Gutschmida publikowane wILipsku pt. fAleuere
Tdeitrdcje zur H’eschichte des alten H)rients, zawierajace
w systematycznej calosci wszelkie zarzuty, jakie prze-
ciw metodzie przyjetej przez nowszych assyryologow
ze stanowiska historyi podnie$¢ si¢ dadzg. Ze odcy-
frowanie zawitlego pisma oryentalnego powiodlo si¢
Oppertowiize Schrader, a z nim i inni assyryolodzy
zastuzyli si¢ wielce okoto zrozumienia tekstow, to przy-
znaje z przyjemnoscig Gutsclimid. ale za to dlugim sze-
regiem wyczerpujaco przedstawionych dowodow zbija
rezultaty wyzyskane z tekstow. Zapatrywania Gutschmi-
da zastuguja ze wszech miar na gruntowng rozwage. Po-
rownywajac assyryologia z egiptologia, wskazuje Gut-
schmidt assyryologom nowszym, jak w wielu wzgle-
dach btedne przedstawienie historyi egipskiej podat
Champollion Figeac w (E'gypte ancienne, lubo nikt
zaprzeczy¢ nie moze, ze Champollion poprzednio bie-
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roglify odcyfrowal. Recenzent pracy Gutschmida pan
C. A. Volquardsen w Sybla historycznem czasopis$mie,
jakkolwiek usiluje odpiera¢ niektére pociski autora,
wymierzone przeciw assyryologii, to jednak catemu
dzietu nie szczgdzi goracych pochwat.

W koncu wypada wspomnie¢ o najswiezszej pu-
blikacyi, wysztej w Lipsku niedawno pt. Hfeschickte
{Egyptens unter den dkaraonen, nach. den 3)cnkmdlem
bearleitet von 2)r. {Heinrich. lorugsch-doey. Autor po-
zostajacy w stuzbie wicekrdla, co poswiadcza dolaczony
do imienia tytul, byl szczg$liwszy od wielu innych,
ze nie w ciggu $cisle ograniczonej podroézy naukowej,
ale w dlugim lat szeregu mogt przedmiot swoich
studyow na miejscu bada¢. Otwieraly si¢ tez dlan
we wszystkich kierunkach bogate zrédla, z ktorych
ani poprzednicy jego, ani nawet wspolczesni czerpac
nie moga. Niniejsze obszerne dzieto Brugscha stanowi
niejako dopelnienie publikowanej przezen jeszcze przed
18 laty historyi Egiptu pod Earaonami. Praca
zreszta cala, z umiej¢tng metoda wykonczona, opiera
si¢ w najdrobniejszych szczegdétach na pomnikach
przesztosci, na zachowanych dotad monumentach i
zwojach papyrusowych i1 uwzglgdnia zarazem studya
i zapatrywania wszystkich znakomitszych egiptologow.
Obszerng 1 gruntowna tej pracy recenzya podaje
w ostatnich numerach ,, Augsburger Allgemeine Zei-
tung.*

Po tak pobieznym przegladzie najcenniejszych
prac na polu oryentalnej historyografii, zajma nas
dwie publikacye, dotyczace tyle glosnego procesu
Galileusza. Tego samego dnia, w ktérym tracita Flo-
rencya najgenialniejszego artyst¢ Michata Aniota
(18 lutego 1564) ujrzal $wiatlo dzienne w Pizie je-
den =z najznakomitszych badaczy przyrody Galileo
Galilei. Byl to czas, w ktorym nauki przyrodnicze
olbrzymim ulegly przewrotom. System kopernikanski,
zaznaczajacy nieruchome stanowisko stofica posrod
drog planetarnych i zakre$lajacy ziemi obrot okoto
jej wilasnej osi i okoto stonca, a pozniej odkryte przez
Keplera prawa krazenia planet okolo stonca, wska-
zywaly jasno nowa dob¢ w rozwoju samoistnych ba-
dan i odkry¢ w dziedzinie nauk przyrodniczych. Sy-
stemu polskiego astronoma podejmuje si¢ bronié
Galileo Galilei, wynalaziszy nadto prawa spadania i
wahadta i uzasadniwszy statyke w naukowy sposob.
Nowy ten ruch umiejetny, te §wieze na §wiat poglady
bywaty z poczatku z uSmiechem odrzucane, nie tylko
przez teologdéw, ale takze przez znaczng liczbe przy-
rodnikow ; dla jednych byli powagami Aristoteles ii
Ptolomeuz, dla drugich ojcowie kosciota i biblia. Ga-
lileo, jako wczesny zwolennik Kopernikanskiego sy-
stemu, wejs¢ musi w konflikt z obozem teologdéw
rzymskich, a pierwsza sposobno$¢ do koscielnego prze-
ciw niemu $ledztwa podal list jego pisany do ucznia
i przyjaciela, p. Cassellego. Kurya rzymska wybitne
zajmuje stanowisko wobec wielkich spornych kwestyri
astronomicznych. Obrot ziemi okoto stonca ogtasza
za formalne kacerstwo. Uczony przyrodnik nie mogt
odtad kopernikanskiego systemu broni¢, jako prawdy.
Wowczas tedy w swoim stynnym ,dyalogu o dwu
najznakomitszych systematach §wiata,“ oglasza Galilei
nauk¢ Kopernika, jako hipotezg, zastrzegajac zarazem
wladzom koscielnym glos rozstrzygajacy w tej wiel-
kiej sprawie. W lutym 1632 ukazal si¢ dyalog Ga-
lileusza, a w pot roku poézniej wysadza papiez osobna
komisya celem dokladnego zbadania tego dzieta i w ten
sposob rozpoczat si¢ rozglosny jego proces wobec
rzymskiej kuryi.

Z bystroscig krytyczng, z wytrawnym na rzecz
pogladem podat Karol Gebler w obszernej swej
pracy: tyjalileo HJalilei und die romische "Kurie (433
strotj), przebieg tego ciekawego procesu. Obszerna
tej pracy recenzya zamie$cit berlinski profesor Zeller
w czasopismie ,,Deutsche Rundschau.“ Calg atoli hi-
storyg inkwizycyjnego procesu musial autor zestawic
na podstawie dosy¢ niedbale przez Mariniego publi-
kowanych aktow. Cennem dla tego uzupelnieniem
pracy Geblera jest edycya tychze aktéow wedle ma-
nuskryptow  watykanskiego archiwum, sporzadzona
z calag starannoscia przez p. Domenico Berti pt. 3/
proctsso originale di "-Qalileo HJalilei pullicato per la
prima volta. Juz z historycznego wstgpu, poprzedza-
jacego zbior aktow i z listu otwartego do Geblera
wystosowanego, a do dzieta dolaczonego, czytelnik
latwo pozna, jakie nowe zdobycze w sprawie procesu
przyniosta publikacya p. Bertiego.

Schorzaty 1 zlamany 69-letni starzec, musial

— BIG -

Galilei stawa¢ przed inkwizycyjnym urzgdem w Rzy-
mie. 22go czerwca 1633 r. w kosSciele St. Maria
sopra Minerva wobec uroczystego zgromadzenia du-
chownych dostojnikow odczytano mu wyrok. Uznano,
ze z powodu obrony kopernikanskiego systemu, do-
puscit si¢ Galilei kacerstwa, dzielo jego zostaje po
tepionem, a autor sam skazany na kar¢ wigzienna
przez trzy lata, raz w tydzien obowigzany odmawiac
siedm psalmow pokutnych. Bezposrednio po odczytaniu
wyroku musiat Galilei na klgczkach nie tylko twier-
dzenia o obronie ziemi uzna¢ za blgdne, ale zarazem

zobowiaza¢ si¢ do denuncyowania kazdego, ktoby
w obronie systemu kopernikanskiego wystapi¢ si¢
odwazyl. Po tern moralnem samobdjstwie zlagodzono

kare wigzienia o tyle, ze Galilei najpierw w willi
w. ksiecia toskanskiego, pdzniej w patacu swego
przyjaciela arcybiskupa Picolomini, a z kofcem roku
.1633 w wili Areetri koto Floreneyi byt internowa-
ny. Tu powstaly ostatnie wielkie prace, ktoremi
ten niestrudzony geniusz umiej¢tno$¢é wzbogacit. Ga-
lilei jednak bytli pozostal wigzniem inkwizyeyi. Umart
8go stycznia 1642 r., wtym samym roku, w ktéorym
Newton si¢ urodzit. W cichosci pochowano jego zwtoki,
zaden pomnik nie zdobitl jego grobu. Dopiero r. 1737
ztozono cialo w kosciele Sta Croce we Floreneyi i
wzniesiono wielkiemu przyrodnikowi pomnik obok
Michata Aniota i Macchiawellego.

Z catego potoku prac i broszur ulotnych, zaj-
mujacych si¢ wypadkami wspolczesnymi, rozgrywaja-
cymi si¢ na batkanskim potwyspie, wspomnie¢ musimy
o rozpoczetem dziele profesora tiibingenskiego Wilhelma
Mullera pt. 2)er russisch-tiirkisc.he Kriecj i877. W ste-
pna scena nad Bosforem, rossyjskiec wypowiedzenie
wojny, wymarsz rossyjskiej armii nad Dunaj, operacye

wojenne w Azyi, przekroczenie Dunaju, przejscie
Batkanu, walki w Czarnogoérze, =zajgcie Nikopoli i
walka pod Plewna, to zajmujace obrazy, w ktorych)

autor ma rozwijaé polityczne 1 militarne stosunki
toczacej si¢ wojny. Imi¢ profesora Mullera zaszczytnie
zreszta znane w uczonym s$wiecie, jako autora histo-
ryi wojny r. 1870/1, dalej politycznych dziejow te-
razniejszoSci 1 najnowszej Dbiografii cesarza Wil-
helma.

Na zakonczenie niniejszego artykulu wypada
wspomnie¢ o zorganizowanem przed kiku miesigcami
towarzystwie rzymskiem dla badania ojczystej historyi.
Towarzystwo rozpoczgto zarazem wydawaé naukowy
kwartalnik, a juz w pierwszym tegoz zeszycie znaj-
dujemy obszerne i gruntowne badanie Tomasiniego
o S$redniowiecznej historyi Rzymu i nowszych pracach
na tern polu. I tak pod prezydencya Corvisierego”
ktoremu szczegélnie historyczna topografia Rzymu
w wiekach $rednich wiel§ zawdzigcza, pracuja pan
Adinolfi, na tem samem polu z nieznuzonag pilnoscia
znakomite osiggajacy rezultaty, dalejJ. Ciampi, ktory
dla toskansko umbryjskiej historycznej deputacyi spo-
rzadzit edycye kronik i statutow z Yiterbo, nie mniej
Rudolfo Lanciani, skrz¢tny pracownik w dziedzinie
archeologii, a w koncu G. B. deRossi i Pietro Ercole
Yisconti. Z kwartalnika {Archivio della pocieta. TAo-
mana di storia patria ukaaaly si¢ dotad w wytwornem
wydaniu trzy zeszyty. 3)1. cCL

PiSmiennictwo polskie.

Holetlawicz. Biata ksigzeczka. Lwow, 1878.
{{Justyn {Hoszowski. Zbigniew, powies¢ wierszem.
Lwoéw, 1878.

{Aureli VrlaAski. Poezye, wydanie drugie pomno-
zone. Lwow', 1878.
oWiodzimirz JStelelski. Humoreski. Lwow, 1878.
T4odoc. Piosnki i Gawedy humorystyczne, zeszyt V.

Bruksella, 1878.

3Robert {Hammcrling. Ahaswer, poemat w 6 pie-

$niach, przektad *"Wiadystawa "Ordona. Lwoéw, 1877.
Zbiorek poezyi pana Bolestawicza, w biala

ustrojony sukienke, rozpoczyna si¢ od wiersza

pod tytulem
ry, o ile ja zwyczajny

»,Chmura prozy.“ Tre$cia tej chmu-
rozum zdota przeniknaé,

jest ubolewanie nad terazniejszem ponizeniem

poezyi w Polsce. Zaiste, niepodobna nie ubole-
waé z p. Bolestawiczem, czytajac te naprzyktad

jego wiersze:

To tez w Polsce tak ponuro!
Walka pigkna z prozy chmurg
Juz ustata, bo zle wyzej,

A za$ pigkno poszlo nizej.
Dawna mito$¢ z waga w reku
Szuka dzisiaj prozy wdzigku itd.

Ale poeta pociesza, ze to nie dlugo potrwa
przyjdzie wiosna i piesn odzyje, i znéw Polska
(Biedna ta Polska! chcialoby si¢ utworzyé¢ przy-
kazanie dla poetow i rozmaitych tromtadratow:
nie be¢dziesz uzywatl imienia Polski nadaremnie!)
otéz znoéw Polska

istnie¢ bedzie
Z czynem.... stawa w jednym rzedzie.

Ktoby si¢ za$ chcial dowiedzie¢ jak czyn
wyglada, gdzie mieszka, jak si¢ ubiera i co robi,
ten niech przeczyta nastgpujacy ustep z Chmury :

Jest gmach wzniosly, nie z topazu,
Ani z cedru, ani z gtazu,

Ni ze zlota, ni ze stali,

Tylko z meztwa szumnej fali.

W nim zamieszkal czyn wspanialy:
Jstrojny w ciche tez krysztaly —
Cichy, zimny.... wciaz milczacy...
Ale nieba sig¢gajacy!...

Zdaje si¢, ze wszelki komentarz do przyto-
czonych wierszy bylby zbytecznym dla czytelni-
kow ,,Tygodniazdaje si¢ takze, ze przytoczone
wiersze moga da¢ doktadne wyobrazenie o polocie
i fantazyi poety. Kie bede¢ wigc czytelnikow, za-
straszonych ta chmura, co si¢ na czele zbiorku
ukazata, nie bede icli przez cala biata ksigzeczke
prowadzil, podzielg si¢ tylko z nimi nastgpujaca
uwaga:

Biata

koszta zatem jej wydania,

ksiazeczka ma trzy arkusze druku;
liczac juz oktadke i
introligatora, wynosza zapewne okolo szes$¢dzie-

sigciu renskich. Ot6z za szescédziesiat renskich
mozna niejedn¢ rzecz bardzo pozyteczng zrobié,
naturalnie zstapiwszy w chmur¢ prozy: mozna

si¢ naprzyktad nauczy¢ jakiego obcego jezyka,

mozna si¢ nauczy¢ buchhalteryi, albo wreszcie
jakiego pozytecznego rzemiosta. Kie bedzie to
zapewne czyn si¢gajacy nieba, a zamieszkaty

w gmachu z meztwa szumnej fali, ale begdzie to
produkcyjne uzycie grosza. Kie stosuj¢ tej uwagi
wytacznie do poezyi p. Bolestawicza, ale do wielu
a bardzo wielu dzisiejszych elukubracyi poetyc-
kich. Winni tu nie tyle sami piszacy, opanowani
tgsknigcy do o ktorej
sadza, ze do$¢ si¢ wspia¢ na palcach, aby jej
dostaé, ile rozmaici przyjaciele, doradcy, ktorzy

wierszomania, a stawy,

wezwani o rad¢ i sad, nie maja zwykle dos¢
$miatoséci czy szczerosci, aby powiedzieé, ze wier-
sze dyabta warte, i szkoda pienigdzy na ich dru-
kowanie.

Do tej kategoryi

zaraz nalezy takze Zbi-

gniew — pana Justyna Hoszowskiego, powiesé
osnuta na tle powstania Polski (ale ktérego ? nie-
wiadomo.) Jest to prawdziwy gmach ,z szumnej
fali poetyczno - patryotycznych frazesow," gdzie

takie np. strofy jak (str. 87):

Girlando zjawisk bez kresu i granic,

Ilez uroku I$ni z ust twej urody!

Serce twe z przemian, pier§ z wiecznosci tkanie,
A za cel dany¢: kwiat szczgScia 1 zgody.



uie naleza do rzadkoS$ci, a i owszem niemal na
kazdej stronicy si¢ napotykaja. Nie wspominal-
bym tez wcale o tym utworze, tak w interesie
autora, jak i czytelnikow, gdyby nie mala oko-
liczno$¢, ze na tytulowej karcie wypisano: Czy-
sty doch6d przeznaczony na os$wiat¢ ludowa.

Od wiekopomnego czynu jakiego$ pana galicyj-

skiego, ktory dat na rzecz os$wiaty ludowej 10
centow z dewizg: ,bis dat, qui cito dat," nie
byto wickszego szyderstwa z os$wiaty ludowej,

jak to ofiarowanie jej poematu, o ktérym mowa.
Bo mniejsza juz o tre$¢, a, raczej o brak tresci,
ale nawet rymy
powykrecane tu sa w sposdb najokropniejszy:

gramatyka, pisownia, czasem

A z poje¢ swych o zyciu — wolnem od pogardy —
Jd.iezdarlyi nawet pieluch — cho¢ wzroslyi w milardy.
(str. 11.)
Naturalnie, ze tym razem szyderstwo jest
nieumys$lne, ale wtasnie dla tego tem silniejsze.
W nieumy$lnem tem szyderstwie zawiera si¢
my$l glgboka, ze trzeba azeby warstwy wyzsze
byty o§wiecone, jezeli ma
o$wiata skutecznie
szych. Dopoki tacy panowie, jak 6w dziesigcio-
centowy dobroczynca, i tacy poeci, jak autor
Zbigniewa, beda w wigkszos$ci, dopdty mata na-
dzieja na rozkrzewienie o$wiaty wsrod ludu.
Poezye Aurelego Urbanskiego, do ktorych
teraz przechodzimy, sa w znacznej cz¢$ci powto-
rzeniem zbiorku wierszy, ktéry przed kilku laty
wyszedl byt pod ogélng nazwa ,,Szarego ptasze-
cia." Za oryginalnos$cia pan Urbanski nie goni,
to tez nie ma jej w jego poezyach. W niekto-
rych wierszach wzorami dla p. Urbanskiego sa
Heine i Asnyk. Tak n. p. wiersz p. t. ,Lezata
w trumnie" jest jakby parafraza pewnego bar-
dzo pigknego wiersza Asnyka na ten sam temat;
»,Pomytka".

naprawde
przenika¢ do warstw najniz-

i Srednie

takie za$ wiersze jak ,,Po latach",
»Tylko kochata", ,W wagonie", nastrojone sg na
ton Heinowski. Do udatniejszych naleza: ,,Gwiazd-
ka", ,Skarga", a przedewszystkiem ,Burza",
poemacik liczacy okoto stu wierszy, a napisany
do muzyki pana W. Czerwinskiego. Glowna bo-
pana Aurelego Urbanskiego
ktora wtasnie

wiem zaleta poezyi
jest wielka muzykalno$¢ wiersza,
ma w ,Burzy" najlepsza sposobnos$¢ do objawie-
nia si¢. Oto na probe poczatek ,,Burzy":

Juz zgasto slonko boze;

Na niebios czystem tle
Wieczorne wschodza zorze;
Juz gwiazdek blysto dwie —
I dwie — i trzy — i wigcej] —
I niezliczona moc...

Az w koncu wsrdd tysigcy

I ksigzyc wyjrzat w noc...
Gdzie$ flet pastuszy dzwoni;
Piosenke¢ wietrzyk niesie,

A echo wciagz ja goni,
Wtoérujac jej po lesie...

Zwolna zasypia w koto caly $wiat.
Brzmi chér dzigkczynny z pod wiesniaczych chat;

— Panie! Pod piecz¢ Twych skrzydet]
— Sktadamy w spokoju
— Nasze skronie,
— By po dziennym znoju
— Wypoczaé mogly w krzepigcym je $nie.
Rozpostrzyj Ojcze nad nami Twe dlonie,
— Ustysz to wolanie,
— Btagamy Cig, Panie,
Btagamy Cig...

I piesn umilka... Sennie marzy siolo...
Mgty nocnej catun okryt garstke chat.
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Noc gtucha — Cisza w okolo —
We $nie glebokim spi spokojnie $wiat...
Po tem nagle =zasgpia si¢ firmament i na-
stepuje burza. Muzykalnosé wiersza
dziwia¢, ale metereologii poety moznaby co$ za-
rzuci¢. Zdaje mi si¢ przynajmniej, ze noc,
w ktoérej ksiezyc
mgty na dét opadaja,
mniejszego usposobienia do burzy.

(Dok. nast.)

mozna po-

na czyste niebo, a
taka nie ma naj

wyptywa
ze 1noc

KRONIKA ODKRYC i WYNALAZKOW.

We ma jui gazéw stalych!

tak bogaty w najrozmaitszego
zakonczony

Rok 1877,
rodzaju wynalazki, zostal
odkryciami nadzwyczaj wielkiej doniosto$ci. Pa-
nowie Cailletet w Paryzu i Raoul Pictet w Ge-
newie, wykazali, ze wszystkie gazy, ktéore dotad

takie, ktore nie
pod wielkiem ci-

Swietnie

uwazane byly za state, to jest
zamieniaja si¢ na plyny, ani
$nieniem, ani tez pod wplywem wielkiego zimna, nie
sg stalymi, i ze w pewnych warunkach mozna je
w stanie ptynnym otrzymac.

W ten sposdb powietrze, ktorem oddychamy,
przyprowadzone zostalo do stanu plynnego i
widziano je wyplywajace ze zbiornika w postaci
aromatycznego plynu.

Przypatrzmy si¢ trochg¢ blizej tej sprawie.
Wiadomo, ze wszystkie ciata, a wigc i gazowe
sktadaja si¢ z matych, niewidzialnych ani golem
okiem, ani tez mikroskopem zwanych
w nauce drolinami. Ot6éz od wzajemnego oddalenia
tych drobin od siebie zalezy i stan ciatl. Miejmy
jaki§ przyktad np. wode¢ na oku; przechodzi ona
jak wiemy z tatwosciag przez wszystkie trzy stany:
statly, ptynny i gazowy. Widzie¢ ja mozemy jako
16d, ptynna wode¢ i parg. Otéz w lodzie, drobiny
sg bardzo blisko od siebie, w wodzie dalej, a
w parze najdalej. Uzyciem ciepla mozemy tatwo
z lodu zrobi¢ wod¢ a z wody pareg, gdyz ciepto
ma wtasno§¢ oddalania od siebie drobin kazdego
ciata. Odwrotnie dziataniem zimna mozemy z pary
skroplenie wod¢ a z wody lod.

czastek,

otrzymacé przez
Prawo to bylo ogdlnem prawie i wylamywato si¢
zen tylko kilka gazéw. Jednak juz twdrca chemii
nowoczesnej, Lavoisier, przeczuwal, ze beda one
wszjstkiez czasem sprowadzone do innego stanu.
Pierwsze zggszczenie gazu, ktéory byl uwazany
za staly, zostalo dokonane przez Paradaya wpierw-
szej polowie naszego stulecia. Ten wielki fizyk,
zdotal wplywem silnego cis$nienia
ptyn kwas weglowy, gaz ulatujacy z wody so-

dowej. Byt to pierwszy krok w tym kierunku.

zamieni¢ na

Jednak przed kilku tygodniami mieliSmy
jeszcze sze§¢ takich gazow, ktore nie byty po-
stusznymi najsilniejszemu $ciskaniu i najwiekszemu
ozigbianiu. Byly to: azot, (jaz blotny
dwutlenek azotu 1 tlenek wegla.

Wodér i tlen sa, jak wiadomo, sktadnikami
chemicznymi wody, a tlen zmigszany z azotem
tworzy powietrze.

Ot6z panu Cailletet we Francyi udato sig.
przedewszystkiem zgescie na ptyn dwutlenek azotu,
a gaz blotny, pod wplywem silnego ci$nienia i
jednoczes$nie wielkiego ozigbienia, przyjmowat po-
sta¢ gestej mgly, podobnej prawie do ptynu.

Dnia 2. grudnia ztozono w Akademii pa-
ryskiej list p. Cailletet, donoszacy o zge¢szczeniu
Dnia 16. grudnia p. C.

wodor, tlen,

tlenku wegla i tlenu.

powtorzyt swe proby w pracowniach paryskiej
szkoly normalne;j.

Prawie jednoczes$nie (d. 22 gr.) panu Rau-
towi Pictet w Genewie udalo si¢ dojs¢ do takie-
goz samego rezultatu, pan Loynes bowiem w Pa-
ryzu otrzymatl dnia tego telegram donoszacy o
zgeszcezeniu tlenu.

W kilka dni potem p. Cailletet tak
$cisngt wodor i podat go takiemu ozigbieniu, ze
ujrzat go w postaci obloczka, co juz kaze spo-
dziewaé si¢ blisko$ci stanu ptynnego.

Dnia 31 grudnia w ostatni dzien biezacego
roku wpuszczono w szkole normalnej do przy-

i ozigbiajacych powietrze,

silnie

rzadow $ciskajacych
ktoére poprzednio jak najstaranniej
i uwolniono od kwasu weglowego i pary wodnej.
Puszczono w ruch machiny $ciskajace i ze zbior-
nika po pewnym czasie wyplyneto powietrze stru-
mieniem.

Rok 1877 tak obfity w wynalazki i odkry-
cia, nie mogl by¢ w samej rzeczy §$wietniej za-

0CzZyszczono

koniczonym ! gt. Abakanowicz.
J YDZIEN Iwowski,
iCwow dnia iO. stycznia.

A coV Nie sprawdza si¢ przepowiednia

moja co do podejrzanej uczciwosci tego 1878 ro-
ku." Przyjechat do nas sanng, czysto, pogodnie—
a tymczasem juz w kilka dni zwingl chorggiewke
i dmuchnawszy zachodnim wiatrem, sprowadzit
na umartwienie str6z6w kamienicznych prawdzi-
wa klapaning. — By¢ moze, w tem zdarzeniu
tkwi wyzsza mysl c. k. przedlitawskiego Rzadu
wspieranego przez Opatrzno$¢, aby nagltem spusz-
czaniem z dachu lawin $niegowych za koinierz
swawolnych Lwowian, ostudzi¢ zagoracy patryo-
ich animusz, z ktéorym nawet c. k. pro-

tyczny

kuratorya miejscowa rady sobie da¢ nie moze. —
Bywajze zatem zdrowa ty balamutna sanno, i
ty szklaca jak zwierciadlo panienskiej duszy

slizgawko, bez ktorych zycie prawdziwego Lwo-
wianina tak fatalnie topnieje, jak $nieg po uli-
cach. Musimy to sobie przyzna¢, ze my Polacy
w ogodle lubimy nadzwyczaj slizgawke, stawiajac
sobie takowa za gldwny cel naszego zajegcia.
Mezowie stanu, urze¢dnicy, literaci, arty$ci, prze-
mystowey 1 wszyscy ci, ktéorych przypicte spote-
czne Ilalifaxy podnosza nieco do gory, z wielka
przyjemnoscia $lizgamy si¢ po wszystkich przed-
miotach, wywijajac zgrabne esy i floresy na tej
galicyjskiej arenie zycia publicznego. Powoli krok
za krokiem nikt nie chce stapaé — to bardzo
nudna sprawa, zétwia robota; ale tak na tyzwach
fantazyi puszczaé si¢ naprzod i spotykaé na tej
pania Karyerowska, btyszczacy
telegramow, powinszowan, tytu-
— bardzo lubimy.

drodze order,

stosy adresow,
16w, puliarow i1 czotobitnosci
Nic wigc dziwnego, ze przecigtny Lwowianin,
straciwszy doswiadczalng aren¢ panienskiego sta-
wu, — martwi si¢ tym brakiem agitacyi, ingo-
tow zrobi¢ jaka$§ ruchawke, chocby przed
szem. gotow koncypowac rézne adresy, programy,
aby tylko niedopusci¢ stagnacyi umystowej, pro-
wadzacej wprost na cmentarz Lyczakowski. Gdy-
bym kiedy mogl zosta¢ prezesem gabinetu przed -
litawskiego, albo przynajmniej ministrem roda-
kiem, kazatlbym co kilka dni polewa¢ cata Galicye
woda, i mrozitbym t¢ wode nawet chemicznym

sposobem, aby poczciwi postepowcy nasi

ratu-

mogli



si¢ wyslizga¢ do woli, i zar¢gczam, ani w glowie
lub cos
podobnego, jak zajecie si¢ krzewieniem przemy-
stu domowego... polityki,

by im nie powstata organiczna praca,

Co sig tyczy wielkiej
naprzyktad wyboru nowego papieza, lub mat-
zenstwa krola Hiszpanskiego, to wszystkie te, i
tym podobne z kwestyi wschodniej experymenta,
zostatyby na lodzie, a nie trapily codziennych
czytelniko6w gazet, i nie suszyty tylu politycznych
glow galicyjskich.

Ot i teraz — jak nie

stato §lizgawki, to

dbajace o przyjemnosci swych cztonkéow kasyno
mieszczanskie nagwalt kazato wyfroterowad po-
dtogi swych salonéw i co sobota zaprasza ama-
torow na zabawy, majace cho¢ jakie takie podo-
bienstwo do s$lizgawek. Przyjemnej zabawy, sza-
nowne czytelniczki, tylko nie przy boskiej
muzyce Harmonii, bo pogubitybys$cie takt,, ktory
wlasnie wobec wyfraczonych donzuanéw ina tak
$liskiej posadzce opuszcza¢ was nie powinien.
Wprawdzie pozadanym bywa czasami nietakt
serca paniefskiego, szczegdlniej dla niani, maja-
cych kilka takich serc na wydaniu;lecz tu wig-
cej w rachube idzie nietakt wasatej potowy
dzaju ludzkiego, dla ktorych §lizgawka na pa-
nienskim stawie... chciatem powiedzie¢ sercu, wcale
nie jest obcag. Jezeli wigc melodya Harmonii nie
pomigsza

ro-

im dotychczasowej wyrafinowanej ta-
ktyki — to powiecie razem ze mna, ze ci ludzie
zamiast nerwow majg postronki, a zamiast krwi
w zytach u$mierzajace piwo krasiczynskie.

Brak ruchu, spowodowany odwilza, zmusit i
literackie kotka Iwowskie do pewnej agitacyi.
Nowe pisma peryodyczne, dzigki rozmigkczonej
glebie, rzucaja swoje ziarna na przyszlty posiew
wiosenny. JStrzecha juz kwitnie,
dzi, {owiec wypuszcza zdzblo z kietka, a wspa-
niaty fffiast czestuje swych gosci plastrami miodu
w formie poufnych listow, w ktorych jednakze
mséciwe pracownice zostawily po kilka zadel. I
wielki potentat, pogromca wszelkich galicyjskich
bezprawi, 6w liberalno-bezwyznaniowy dziennik
polski, juz 6smy raz w swojem do$¢ krotkiem zy-
ciu zmieniajacy wtadciciela, schronit si¢ pod
gronostajami podbity ptaszcz ksigzecy. Nie wa-
tpimy, ze teraz be¢dzie mu tam cieplo, i ze nie
potrzebujac dla czgstego ogrzewania si¢ wywo-
tywaé¢ sztucznego ruchu, jak to dotychczas miato
miejsce — racyonalnie utyje na pocieche¢ i po-
zytek spoteczenstwa,
zyczymy.

Widzialem, kochani czytelnicy Nitke Jedwa-
biu, nie w zadnym norymbergskim sklepie, ale
w teatrze. Pan Sardou jest mistrzem w plataniu
intrygi, tego mu nikt nie zaprzeczy,
razem musi

JStratnica wscho-

Cczego mu zZ calego serca

ale tym
ustagpi¢ miejsca naszym artystom.
Skutkiem braku pamigci, co si¢ przytrafia cza-
sami i kaptanom Melpomeny, tak umieli mister-
nie poplata¢ owa nitke jedwabiu, ze nawet ta
poczciwa z aniolem kurtyna na ten raz zapo-
mniata swej roli, i nie chciata

koncu aktu,

si¢ spusci¢ przy
aby zakry¢ ten zagmatwany wezel
z poplatanej nitki. Dyrekcya z tego powodu jest
w niemalym klopocie, musi postawi¢ dwie nowe
budki na scenie, jedn¢ dla artystow, bo ta co
jest, juz nie wystarcza — a druga dla kurtyny,
bo i ta ze staro$ci potrzebuje glosnego podpo-
wiadania.

I pierwsza maskarada si¢ nie udata, cho¢
miata cel bardzo chwalebny przyjscia z pomoca
artystom, ma

migci. Ja sig

si¢ rozumie¢ nie co si¢ tyczy pa-
temu nie dziwi¢, cho¢ rzetelnie
sprzyjam wszystkim artystom i artystkom na-
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szym, ale z gory zapewniam, ze w terazniejszych
czasach wszelkie maskarady juz nie maja naj-
mniejszej szansy powodzenia. Jak mozna zadaé
od ludzi, zeby dta zabawy ktadli maske, ktorej
w codziennem zyciu nigdy nie zdejmuja? Da-
wniej, kiedy to jeszcze kwitta w najlepsze szla-
checka cnota i prostota, chodzac w stroju pier-
wszych ludzi po ulicach, zabawnem byto dla
tych pan wtlozy¢ na twarz
wos$¢, oblude
przeciwmie,

swoja udang zto$li-
i jego ekscelencya dowcip. Dzi§
cztowiek wtenczas si¢ bawi, jezeli
moze t¢ maske codziennego zycia odrzuci¢ na
stron¢ i pohula¢ sobie ze swobodnym oddechem.
Dla tego daleko byloby logiczniej urzadza¢ wta-
$nie niemaskarady, aby kazdy mogt pokazaé sie
tern, czem jest w rzeczywistosci- Zwracam uwage
Dyrekcyi na t¢ okoliczno$¢, zwtlaszcza ze do za-
bawy przeznaczone sa sale sejmowe, gdzie tyle
juz nudnych widzielismy zabaw maskaradowych.

Pomimowoli przyszedtem my$la na Sejm
i upér jego, gdy chodzito o wzigcie w dzierzawe
folwarku Dublanskiego. ze w tych
dniach zarzad Szkoly wyzszej rolniczej wDubla-
nach przeszedl na Wydziat krajowy, ktory przyj-
mujac t¢ nowa bied¢ na swoje ramiona, wobec
nieuwzglednienia przez Sejm propozycyi dzier-
zawcy, znalazt si¢ w potozeniu hr. Beusta, gdy

Wiadomo,

ten krajal dualistyczng konstytucy¢ dla monarchii
austryackiej. Szanowny hrabia mial do czynienia
z dwiema polowami, a Wydzial krajowy przepi-
sujac statut organizacyjny dla tej rowniez kra-
jowej szkoty rolniczej i szkoty krajowych parob-
kéw, musial si¢ liczy¢ 1° z panem ministrem
rolnictwa, 2° z c. k. galicyjskiem towarzystwem
gospodarskiem, 3° z tryumviralna kuratoryg szko-
ly, 1 4° z sobg samym. Ot6éz miejze tu rozum
cho¢by dwoch Beustow i stwoérz harmoni¢ mig-
dzy tymi zywiotami, i utrzymaj jaki taki tad,
aby szkota nie tylko istnie¢, ale i korzystnie na
przyszto$¢ rozwija¢ si¢ moglta. Czes¢ folwarku
dostaje szkota na urzadzenie pdl doswiadczalnych,
ale nie ma budynkéw? gdzieby
pomies$ci¢ mogta.

sWk inwentarze
Na drugiej czg¢sci gospodaruje
ci k. towhrzystwo rolnicze i pozycza sprz¢zaju
szkole do uprawy przeznaczonego jej terytoryum.
Szkota obowigzana jest fol-
warku, co si¢ tyczy prowadzenia gospodarstwa,
pozyczaé¢ swych narzedzi, posyta¢ uczniow7szkotly
parobkéw do roboty, a ucznidéw szkoly rolniczej
do dozoru. Nawzajem administracya folwarku ma
dawaé¢ karme dla koni szkolnych, nawoéz dla pél,
utrzymywacé buhaje, cielgta i inne tym podobne
stworzenia rogate i nierogate szkoty, a wszystko
to za wzajemng zaplate,

radzi¢ Zarzadowi

za porozumieniem, za
interwencya i1 za obrachunkiem.... Nie wchodz¢
tu w inne jeszcze drobnostki codziennego obco-
wania miedzy soba tych rdéznorodnych zywiolow7,
o ktorych bo latwro sie
domysle¢, ze usitlowano przewidzie¢ wszystko
mozebne 1 na to przygotowac lekarstwo, tworzac
jeszcze piatg instytucja najwyzszego Dublan-
skiego Sadu polubownego. I pytam was, moi pa-
nowie postowie na Sejm krajowy, czy godzito si¢
odmawiajac dzierzawy?7 folwarku kosztujacej 2000
zlr. rocznie, naraza¢ szkole wyzsza jedne¢ jedyna
rolnicza w Galicyi na takie klopotliw® istnienie,
a wasza wladz¢ wykonawrcza na marnowanie sil
swrnich i dobrych intencyi w sposob tyle drazliwy,
w jaki go uchwala wasza postawila... Czyz to
nie potwierdza nawet takiej
instytucji jak Sejm krajowy, do $lizgania si¢ po
przedmiocie stanowigcym o edukacyi rolnikéw
wr Galicyi. Nie dziwciez si¢ potem i nie narze-

instrukcya wspomina,

sktonnosci naszej,

kajcie, jezeli synowie wasi,
szkoty,

ktorzy wyjda z tej
zamiast o roli, tylko o §lizgawce zycia
mysle¢ beda.
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Literatura, sztuka I nauka

— W Krakowie od Nowego roku rozpoczal'
wychodzi¢ dwutygodnik naukowy, poswigcony arche-
ologii, historyi i lingwistyce. Nr. [ zawiera: Ka-

mienna karta dziejow przez Teodora Ziemigckiego,
Wykopaliska w Jablowkn, Tytusa Pileckiego, Hipo
teza o Haliczu Stowackim przez Michata Chylinskie-
go, Pietniczany 1 ich dziedzice, napisal Drweca,
Wiadomosci, Bibliografia.

— W Warszawie Dr. K. Dobrski wydawca
,Pamietnika nauk lekarskich" od Nowego roku za-
powiada nowe wydawnictwo : %drowie, dwutygodnik

popularno-naukowy, poswigcony naukom przyrodniczym
i hygienie. Jest to pierwsze pismo lekarskie, prze-
znaczone dla publicznosci i zyczy¢é mu nalezy, aby
si¢ rozpowszechnito i krzewilo zasady, podtrzymujace
zdrowie.

— W Poznaniu ,I. Chociszewski wydawa¢ roz-
poczat czasopismo p. t. dech. tygodnik illustrowany.
Mamy przed soba Nr. okazowy, ktéory zawiera: Od
redakcyi (wlasciwie prospekt), Stara piosnka o Le-
chu, Odezwa wzgledem =zatozenia szkoly drzewory-
tniczej w Poznaniu, Malowniczy opis Polski (pro-
spekt dzietka, ktore p. Chociszewski ma zamiar
wydaé). Nowe ksigzki (wydane przez p. Chociszew-
skiego) Lamiglowki. Caty wigc numer, odrzuciwszy
prospekta, sklada si¢ z 4 zwrotek starej piosnki o
Lechu (widocznie zle podanej, bo sensu w niej doj-
rze¢ trudno) i z lamigldéwek. Nadto kilka drzewory
cikdbw. Sadzac z numeru na okaz, watpimy aby p.
Chociszewski wzbogacit literatur¢ peryodyczna swoim
Lechem i aby Wielkopolska mogta si¢ cieszyé tym
nowym kwiatkiem nadwrartenskim.

— Ostatni z ubieglego roku numer 2{#yalta za-
wiera bardzo tadng rycing przedstawiajacg Gorcza-
kowa w postaci niedzwiedzia, na ktérym siedzi Bis-
mark w postaci malpy, niedzwiedz zabiera si¢ do
gryzienia ko$ci (Turcya) a mate pieski (Rumuni, Ser-
bowie) spokojni czekaja na resztki z niedzwiedziej
uczty. Z drugiej strony zgraja psoOw (mocarstwa eu-
ropejskie) ujada, nie chcac dozwoli¢ niedzwiedziowi
tej uczty. Wogbdle dyahel wyrobil si¢ na wyborne
pismo humorystyczno-satyryczne.

—  fitz szczescia,
wyszta w osobnej

nowella M. D. Chamskiego
broszurze.

— Jotraznica, pod tym tytutem J. Gniewosz roz-
poczal wydawaé tygodnik przemyslowo-ekonomiczny.

— Slynne przed dwudziestu laty dzielo Wil-
czynskiego Kfopoty starego Komendanta, znane mtod-
szemu pokoleniu tylko z tradycyi, gdyz wnet po
wyjsciu rozkupione zostalo i nigdzie z niem spotkac



si¢ juz nie bylo mozna, wyjdzie wkrotce we Lwowie,
w edycyi illustrowanej. Jest to najlepsza humorysty-
czna powie$¢, jaka w literaturze naszej posiadamy.

— M. liodo¢ wydal znowu nowy zeszyt (Y)
swoich piosnek humorystycznych. Zeszyt nastgpny wyj-
dzie w marcu.

— pochodnie Nerona sa juz w drodze do Lwo-
wa i lada dzien tu przybeda.

Podréze.

— Od czasu do czasu dochodza nas pewne wie-
sci o dwoch podroznikach naszych, pp. Jelskim i
Stotem anie.

Uczeni ci naturalisci zwiedzaja, jak wiadomo
w celach naukowych, Kordyliery, zbierajac cenne
okazy, ktéorymi od czasu do czasu zbogacaja gabinet

zoologiczny uniwersytetu warszawskiego — i groma-
dza wazne notaty naukowe.
Podroznicy znajduja si¢ juz w potowie drogi,

odpoczywajac zaledwie co drugi lub trzeci dzien.

Stolecman zbiera glownie ptaki, .Telski zwie-
rzeta.

W listach do rodziny panowie ci komunikuja
wiele ciekawych szczeg6tow o mieszkancach okolic,
ktore zwiedzaja.

Zaznaczaja szczegélniej, jako nader charakte-
rystyczny rys ich charakteru, niezwykte zamitlowanie
do handlu. Kazda rzecz jest tam do nabycia. Szcze-
golniej, gdy zawita do nich jaki cudzoziemiec, wy-
stawiaja wszystko, co tylko maja na sprzedaz.

Namigtno$¢ ta jest wrodzong wszystkim, zacza-
wszy od najubozszych az do bogaczy.

W pewnem miescie gubernator, dowiedziawszy
si¢ o przybyciu mnaszych podroéznikéw, wystawil na

ich przybycie przed swym domem stoly, na ktorych
ztozyt caly swoj dobytek, przeznaczajac go na
sprzedaz.

Z tym instynktem spekulacyjnym faczy si¢ nie-
zwykta goscinno§¢, ktorej celem jednakze jest za-
trzymac¢ jak najdtuzej u siebie goscia, aby go sklo-
ni¢ do kupna réznych przedmiotow.

Czgsto ofiary, jakie w tym celu ponosza, prze-
chodzg warto§¢ zysku, otrzymanego z handlowych
spekulacyi.

Jeszcze jeden rys charakterystyczny tamtejszych
mieszkancéw zaznaczaja podrdznicy.

Nie umiejg oni uszanowaé¢ cudzej wlasnosci, nie
ma tam prawie czlowieka, ktoryby nie kradl.

Moralno$¢ kobiet stoi bardzo nisko.

Zbioér listow, jakie Stolcman przesylta swojej ro-
dzinie, miesci w sobie wiele waznych wiadomosci
z podrézy, ktore uzupelnia w przysztosci specyalne
notaty. jakie czynia obaj uczeni.

Hr. B. zajmujacy si¢ losem podréznikow, prze-
stal im olbrzymia ilos¢ szpilek do owadow, prochu,
$rotu 1 kul, oprocz réznych innych niezbednych w tak
mozolnej i niebezpiecznej podrdézy przedmiotow.

Panowie ci ukoncza swa wycieczke i powrdca
do Warszawy za 4 lata.

Wojna.
Moskiewski in-
za pomoca
okretu wy-

— Nowy wynalazek wojenny.
zynier Pachomow wynalazt ptyn palny,
ktorego mozna osad¢ nieprzyjacielskiego
dali¢ z poktadu. Komisya, do zbadania tego wyna-
lazku wydelegowana, taka o nim wyrazila opini¢ :
Plyn. ktéorego sktad jest tajemnicag Pachomowa, zapala
si¢ bardzo tatwo. Przy zapaleniu si¢ plynu rozszerza
si¢ plomien bardzo szybko na caty przedmiot, ktory
nim oblany zostat. Plyn wyrzucony z sikawki zapala
si¢ bardzo latwo za pomoca $rodka umyS$lnie w tym
celu przez wynalazc¢ urzadzonego. Statek, z ktérego
si¢ ten ptyn sikawka wyrzuca, nie ulega niebezpie-
czenstwu zapalenia si¢. Aparat, ktorym si¢ przy pro-
bie poslugiwano, byl maty i zle urzadzony, a mimo
tego rezultat byl pomys$lnym; przy uzyciu dobrych
przyrzadoéw, rezultat powinien by¢ jeszcze lepszym.
Komisya jest zdania, ze ten wynalazek bardzo sku-
tecznie przeciw nieprzyjacielskim statkom zastosowa-
ny by¢ moze.

— Namioty dla armii rosyjskiej, zamowione u

fabrykantow” pruskich, jak donosi berlinska ,Bors.
Ztg.", juz w liczbie 150.000 odestane zostaly na
widowni¢ wojny.

Wynalazki

— Szklanne czcionki. Jedna zfabryk paryzkich.
posiadajaca patent na wyroby z niedawno wynalezio-
nego szkla elastycznego, wyrabia od pewnego czasu
czcionki drukarskie z tego materyatu. Préby z czcion-
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kami temi wypas$¢ mialy nad wszelkie spodziewanie
$wietnie, a dzienniki paryskie zapewniaja, Zze stoimy
dzigki wynalazkowi temu wobec wiclkiego przewrotu
w sztuce drukarskiej. Czcionki ze szkta elastycznego
maja by¢ réwnie twarde, jak dotychczas uzywane
kruszcowe i w taki sam sposob jak dotychczasowa
bywaja odlewane, te za$ korzy$¢ majg nad tamtemi,
ze nie ulegaja wecale zniszczeniu od walcow w tlo-
czniach, nie zbijaja si¢ 1 znacznie s3 tansze od krusz-
cowych. Dalej jako wielka ich zalet¢ i to podnie$é
nalezy, iz nie sa tak szkodliwe dla zdrowia druka-
rzy, jak dotychczasowe otowiane.

— Telefon znalazt w Ameryce nowe prakty-
czne zastosowanie. Stuzy mianowicie za wyborny §ro-
dek komunikacyjny pomigdzy spuszczonymi na dno
nurkami a ludzmi na brzegu lub pokladzie okretu.

— Tlen w stanie plynnym. Wielki problem
naukowy rozwigzal w ostatnich czasach chemik fran-

cuski pan ftaoul Pictet. Journal des Debats podaje
o tej nowej zdobyczy naukowej, otwierajacej nowa
er¢ w postegpach fizyki, nastgpujaca wiadomosé. Tu-

tejsza akademia umiej¢tnosci otrzymata od bawigcego
w Genewie chemika p. Dumasa zapewnienie, zZe
w istocie powiodlo si¢ p. Raoulowi Pictet gaz tle-
nowy pod naciskiem 320 atmosfer przy temperaturze
140" ponizej zera, zamieni¢ w plyn. Jednoczesnie
proba podobna powiodta si¢ takze chemikowi p. Ca-
illetet, i to nietylko z tlenem, ale takze z innym
gazem, o ktérym mniemano dotad, ze si¢ nie da
w plyn zamieni¢, mianowicie z tlenkiem wegla. Obe
cnie wigc jeszcze tylko 2 gazy, wodor i azot, opie-
raja si¢ wszelkim usilowaniom chemikéw, majacym
na celu sprowadzenie ich ze stanu lotnego do plyn-
nego. Po najnowszych jednak powodzeniach osiagnig-
tych w tym kierunku z tlenem i tlenkiem wegla
mozna mie¢ uzasadniona nadziej¢, ze chemicy i z niemi
si¢ uporaja, (patrz krouik¢ odkry¢).

— OS$wietlenie elektryczne. Dzienniki berlin-
skie donosza : Pierwsza w Berlinie proba o$wietlenia
gmachu publicznego plomieniem elektrycznym odbyta
si¢ w $rod¢ w nowej synagodze przy ulicy Ormian-
skiej, w obecnosci licznego towarzystwa. Sporzadze-
nia §wiatlta elektrycznego podjeli] si¢ pp. Siemens i
Halske. Lokomobil ustawiony na podwérzu wytwa-
rzat elektrycznosé, ktora za pomoca drutow odpro-
wadzono do wnegtrza gmachu. Dwa plomienie elek-
tryczne szerzyly takie $wiatlo, ze w najodleglejszych
galeryach synagogi mozna bylo czytaé¢ ksiazke.

ROZMAITOSCI.

— O pewnym wypadku tak letargu opowiadaja
dzienniki. TJbogi wyrobnik mieszkajacy przy ulicy de
Vinai griers od diuzszego czasu zlozony byl ciezka
choroba. W zeszly piatek stan chorego pogorszyl sig
bardzo, a okoto poéinocy zdawalo sig, Ze juz $mieré
nastapita. Na drugi dzien rodzina mniemanego nie-
boszczyka po ogledzinach lekarskich zarzadzita przy-
gotowania do pogrzebu, ktoéry mial si¢ odby¢ trze-
ciego dnia. W ost tniej juz chwili syn mniemanego
zmarlego spostrzegl, ze zwloki sa cieple jeszcze.
Przywotany lekarz sprawdzil istotnie wypadek le
targu a we dwanascie godzin pdzniej chory otworzyt
oczy. Ujrzawszy przy sobie lekarza, ktéory go nie
odstepywat, rzekt: ,Jakze mi pomodgl ten krotki
sen! Czuj¢ si¢ znacznie zdrowszymll Widocznie wigc
nie miatl $wiadomosci tego, iz przez trzy doby lezatl
jak martwy. W istocie stan chorego od chwili prze-
budzenia si¢ jego z letargu tak si¢ polepszyl, ze
obecnie nie zagraza mu juz niebezpieczenstwa.

Parsa pana Paraff. Pokazato si¢, ze mniemany
sekret wydobywania zlota z mineralu miedzianego
w Chili, ktéory juz zaniepokoil nawet Towarzystwo
ekonomiczno-polityczne w Belgii, z powodu mogacej
ztad wyniknaé zupelnej rewolucyi w zasadach syste-
mu monetarnego calego $wiata, byl prostem oszu-
stwem obliczonem na tatwowierno$¢ ludzi, chciwych
zysku. Ow Paraff, ktéry niby w rekopismie jakiego$
dawnego duchownego z Potozi, znalazt sekret wydo-
bywania zlota z miedzi, obficie znajdujacej si¢ w Chili;
sposobem dawnych oszustow z czasow alchemii, na
malych probkach wykazywal niby znaczny wydatek
zlota, ktore mial poprzednio rozpuszczone w plynach
uzywanych do rzekomego procesu chemicznego. Na
t¢ zreczna W'edke ztapal licznych kapitalistow, kto-

rzy ogromnym kosztem, bo dwoéch milionéw frankow,
zbudowali wielka fabryke do tej eksploatacyi, a mnie
many alchemik zebrawszy znaczng sume¢ ze sprzedazy
akcyi tego przedsigbiorstwa, ulotnit si¢. Zwiedzeni
kapitali§ci ogtosili juz w kilku dziennikach od siebie
ostrzezenie, aby publiczno$¢ nie wdawata si¢ w zadne
dalsze operacye z akcyami tak zwanego Towarzy-
stwa A. Paraff i Spoétka, ktore rozpoczeto likwidacya
cztonkéw towarzystwa, z po-
podawane w przedmiocie pro-
chilijskiej okazaty si¢ najzu-

na zadanie niektorych
wodu, ze wiadomosci
dukcyi ztota z miedzi
petniej fatszywemi.

Szczegdlnego rodzaju wizyt¢ miata jedna z mie-
szkanek Warszawy.

W samo potudnie, a wigc w porze wizytowej,
melduje si¢ mtody czlowiek i zada widzenia si¢ z pa-
nig domu.

Stuzba wnoszac z wykwintnej
$ci, prosi jegomoscia do salonu i o wizycie
pania, ktora tez niezwlocznie wyszla na przyjegcie.

Mtody czlowiek rozpoczagl ou rekomendacyi, a
na uprzejme zaproszenie, zajawszy miejsce z cala
$miato$cia, przystapil do wyjasnienia interesu, ktory
go sprowadza.

Jegomos$é ow zadal,
skarge wniesiong przeciwko niemu,
rego przed kilkoma miesigcami...
mieszkaniu na zlodziejstwie!

Prosba nie skutkowata, a wezwany natychmiast
lokaj, otrzymal rozkaz podania paltota i wskazania
drogi do wyj$cia... salonowcowi.

powierzchowno-
uprzedza

domu cofnetla
temu, kto-

aby pani
jako
schwytano w jej

"W Londynie w dniu 23go pazdziernika rozpo-
czat si¢ kolosalny proces, do ktoérego powotano na
swiadkow sto dziesig¢ o0sob, oskarzonych za$ jest dwu-
stu dwudziestu ludzi. Proces ten zwrécil na siebie
powszechna uwage nie tylko w Anglii, ale w calej
Europie; uwazamy wigc za stosowne umie$ci¢ o nim
niektore szczegoly. Na czele policyi w Londynie, pod
nadzorem komisarza generalnego putkownika Hender-
sona, stoi t. z. nadintendant Withamson 1 czterech
inspektorow, panowie: Clarke, Palmer, Meiklejsolin
i Durscovich, ktorzy na zadanie wtadzy zostali oskar-
zeni o sprzedajnos¢, o dawanie pomocy przestgpcom,
ktérzy tym sposobem unikali przez dlugi czas ka-
rzacej r¢ki sprawiedliwosci. Czterej owi inspektorowie
tym sposobem oskarzeni sa o wspodtudzial w calym
szeregu przestgpstw i jako tacy podlegaja karze cigz-
kich robot na cale zycie, wedlug praw angielskich.
Wszyscy czterej juz od dawna sg w stuzbie, -Clar ,e
i Palmer od lat trzydziestu, Meiklejsohn i Druscovich
od lat pigtnastu. Oprdécz tego, oskarzonym jest takze
polieyant tajny M. Erogatt o to samo przestgpstwo.
Debaty trwac¢ beda przeszto trzy tygodnie, a przez
caly ten czas se¢dziowie przysi¢gli odosobnieni beda
od $wiata. Nie wolno im otrzyywmac listow, czytac
dziennikéw, rozmawiaé¢ z kimkolwiekbadz. Pod straza
specyalnych agentow codzien rano przeprowadzaja ich
z wyznaczonego im mieszkania, gdzie sa utrzymy-
wani kosztem rzadu, do sadu, zkad takim samym
orszakiem wracaja. Co niedziela wyjezdzaja, takze
pod straza na wie§ dla odetchnigcia $wiezem powie-
trzem. Dzienna ptaca sedziego przysiggtego wynosi
okoto 3 fr. 75 cent., co wcale nie jest wiele. Mie-
szkaja oni w starym gmachu, zwanym OId Bailey ;
sale audencyonalne s3 arcyniewygodne, ale maja bez-
posrednia podziemna komunikacya z wigzieniem New-
gate, gdzie sg trzymani trzej oskarzeni; Erogatt za$
i Ciarko odpowiadaja z wolnosci, zlozywszy kaucyi
po 20 tysigcy frankow. Od godziny 8 rano sale sa-
dowe zapeilnione sa ciekawa publiczno$cia, dziennika-
rzami i rysownikami, wystanymi przez rozmaite gazety.

Akt oskarzenia, wygltoszony przez prokuratora
generalnego brzmi jak nastgpuje:

W przeszlym roku banda totréw popetnita kilka
kradziezy na wielkie rozmiary, z ktorych najwazniej-
sza byta kradziez 250.000 frankéow u pewnej damy
francuskiej. Bardzo zrgczny agent policyjny Abrahams,
zdotal natrafi¢ na $lad ztodziei i po licznych zabie-
gach zaaresztowal trzech =zlodziei w Holandyi a je-
dnego w Londynie. Pomimo caltej swej energii oraz
pomocy, jaka mu udzielili wyzsi agenci policyjni
w Londynie, Abrahams zauwazyl, ze kto$§ stawia mu
ciggle przeszkody — a nawet kiedy juz przestepcy zo-
stali przyaresztowani i uwigzieni, na przekor przepi-
som wieziennym, ztodzieje komunikowali si¢ ze soba.



Przytrzymano nawet jakie§ indywiduum, ktore starato
si¢ uwigzionym wregczy¢ plan budynku, w ktorym byli
zamknigci, wraz z potrzebnemi do ucieczki wskazow-
kami. Wskutek tego Abrahams zlozyt raport mini-
strowi spraw wewnetrznych, p. Cross, proszac o wy-
jasnienie calej sprawy. Jakoz jeden z uwigzionych
Benson zeznal, ze kilku naczelnikéw policyi londyn-
skiej bylo z banda w spolce, otrzymujac za to od
kazdej kradziezy znaczny procent. Indagacya innych
skazanych potwierdzita w zupelnosci zeznanie Bensona,
wykryte $lady, listy, nie pozostawily najmniejszej wat-
pliwosci o fakcie. Meiklejsolin tym sposobem przez
kilka lat zyskat pargkro¢ sto tysiecy frankoéw, Palmer,
Druscovich i Clarke nieco mniejsze sumy. Inspekto-
rowie policyi i zlodzieje zwykle razem jadali, i zyli
ze soba w stosunkach arcyprzyjaznycli. Pan Cross
minister spraw wewnetrznych, bez uwagi na skandal,
oddat calg sprawe pod sad, ktéora nie dziw, ze naro-
bita tyle wrzawy. Niestychana to bowiem rzecz, azeby
najwyzsi urzednicy policyjni byli w spolce ze zlodzie-
jami. Skutkiem tego nastapi zapewne w do$¢ krot-
kim czasie zupelna reorganizacya policyi angielskiej,
ktora dotad szczycila si¢ tak wielka stawa, ajak wi-
dzimy nie zbyt zastuzona.

CZY JESTES KAPRALEM?

Z dziennika starego zotnierza w wojnie amerykanskiej
przez

JFR. p. “yiCKEDE.

Noc byta bardzo ciemna, wiatr ryczal swa zatosna
muzyke, deszcz lat strumieniami a las szumiat jak morze
Moj towarzysz, Tomasz Burk, i ja, mogliSmy
si¢ zaledwie rozpozna¢ w naszym namiocie. CzekaliSmy
wtasnie na rozkaz Jonesa, kaprala strazy, ktéry nas miat

wzburzone.

posta¢ na wedete, niedtugo potrzebowalismy czekaé na
niego i kazdy z nas byl pr¢dko na swem stanowisku.
Miejsce dla mnie wyznaczone bylo dos¢ odlegle od
obozu, na brzegu wielkiego pola kukurudzy, ktore si¢
ciggnely na cala mil¢ angielska. Bylo to miejsce bardzo
samotne, i modj towarzysz byl odemnie o dobry kawat
oddalony, wiatr przewiewal pomigdzy zielonymi lis¢mi
kukurudzy i wywotywatl szum, ktéry mozna byto przyrd-
wnaé¢ do gluchych jekow przelatujacych duchow. Ciemno$é
byta tak wielka, zem
jace mig¢ przedmioty, i to z wielkim

zaledwie mogt rozpoznaé¢ otacza-
trudem w niepe-
wnych zarysach. Deszcz lat jak z cebra i w krotkim cza-
sie przemoktem do nitki, moje wielkie buty ze skory wo-
towej przemokty tak woda, ze przy kazdym kroku kwi-
czaty jak prosigta bawiace si¢ w katluzy.

Zaczeto mi by¢ zimno i zaczatem szybko chodzi¢
w ty! i naprzod, by sie zagrza¢ i aby nie daé skostnie¢
cztonkom wprawialem si¢ w fechtunek bagnetem, robiac
gwaltowne uderzenia w powietrze. Podczas tych ¢wiczen
zostatlem raptownie przerazony jakims§ glosem skrzeczacym
poé za mna: czy jeste§ kapralem? czy jeste§ kapralem?
wotal kto§ dziwnym glosem.

»Kto idzie?" — zawotalem obrociwszy
dnej chwili, i naciggajac kurek od karabina.

,»Czy jeste§ kapralem? czy jeste§ kapralem? — po-

si¢ W je-

wtorzono jak poprzednio.

Zdawato sig¢, iz glos pochodzi z miejsca tuz port
ptotem, dzielagcego mig¢ od pola kukurudzianego, jednak
nie mogtem dojrze¢ mowiacego.

»Czy jestes kapralem ? czy jeste$ kapr—I

Glos przycicht raptownie, gdym si¢ zblizyl do sa-
mego plotu. Nachylitem sig, aby zajrze¢ przez ptot do ku-
kurudzy : wielka, ropucha siedziata na jednym z dragow
plot stanowiacych. Gdym patrzat na to szkaradzienstwo,
btysneto ono na mnie raz jednym, a potem obojgiem oczu,
w sposob pogardliwy, jakby chcialo powiedzieé :

»Jak moje skrzeczenie moze przestraszy¢ rozsadnego
czlowieka?ll — i musiatem si¢ rozémia¢ mimowolnie.

»Jak to si¢ sta¢c mogloll— mowitem sam do siebie,
zebym glos ropuchy wziat za glos ludzki. Po chwilowem
namy$le musialem sobie jednak powiedzieé¢, ze przeciez
tak si¢ zdarzylo i zly na siebie za to, zem si¢ dat w ten
sposob oszuka¢ swej wtlasnej fantazyi, wrécilem na swe
stanowisko, i zaczalem chodzi¢ tam i napowrét. Zaledwiem
jednak przeszedt si¢ kilka razy, uderzyt znow gtlos skrze-
czacy o moje uszy: ,,Czy jestes kapralem? czy jestes ka-

Z drukarni A. J. O. Rogosza (Dziennika Polskiego.)

pralem?1l Jednym skokiem bylem przy ptocie, przekonany
juz mocno tym razem, ze styszatem glos ludzki. Lecz nie
byto wida¢ nikogo, tylko ropucha siedziata na plocie po-
waznie i z godnoscig jak poprzednio.

,»Niech ci¢ wszyscy djabli wezma 1ll—krzyknatem pra-
wie ze zloscig, — ,ktoraz to ropucha dobrze wychowana
skrzeczy podczas takiej pogody?ll Jakby na przekor ode-
zwal si¢ znow glos: ,,Czy jestes kapralem? czy jestes
kapralem?1l— zdumionycofnatem si¢ wstecz — stowa mo-
gty pochodzié¢ tylko od ropuchy, przypatrywatem si¢ jej
z szeroko otwartemi oczyma i rozdziawiona geba. Co to
byl za gatunek zaby, majacy glos ludzki? Musialo by¢
co$ jednak cudownego w tej calej sprawie. Styszatem juz
o moéwiacych ptakach, ale o méwiacych ziemnowodnych,
mianowicie o ropuchach jeszcze nie! Ta ktoéra miatem
przed soba, byta w kazdym razie tak ciekawa, ze posta-
nowilem pokaza¢ ja swym towarzyszom. Trzeba bylo ja
zlowi¢, tatwo to uczynitem. Chwycitem ja do, r¢ki, i cho-
ciaz mi si¢ wyrywala wsa"dzilem do tornistra. Potem za-
czatem chodzi¢ naprzéd i w tyt jak poprzednio. Zaledwie
jednak oddalitem si¢ o pig¢ krokow od plotu, ustyszalem
znoéw glos skrzeczacy, wotajacy kaprala, i uderzyto mig
ze stowa pochodza nie od ropuchy. Azeby si¢ przekonaé
doktadnie, przytozytem tornister do ucha i stuchatem
powtorzenia glosu. Nie dlugo potrzebowatem pozostawac
w tej pozycyi, gdyz po kilku minutach odezwat si¢ glos
dawniejszy. Z pewnem uczuciem rozczarowania opusci-
tem tornister, gdyz mowca niebyta ropucha,jak sadzitem.
Glos wychodzil z tego miejsca, gdziem ja ztowil i mia-
tem podejrzenie, ze to ktéry z moich towarzyszy ukrywszy
si¢. w kukurudzy, chcial si¢ moim kosztem zabawicé.
Zwroécitem kroki znéow do plotu, i uderzylem kolba
w trawe z zamiarem ukarania psotnika dobrem uderze-
niem. Lecz w tej chwili ujrzalem dtuga szyje¢, na ktorej
sterczata wychudta twarz, z ktorej para gleboko osadzo-
nych dziwnie btyszczacych oczu byla we mnie wlepiona.

,»Czy jeste$ kapralem, — kapralem ?“— zapytano mig
znoéw skrzeczacym glosem.
»Kto jeste$?"—krzyknaglem prawie przerazony taje-

mniczem zjawiskiem.

,Buntownik, buntownik, buntownik ?“— zaskrzeczato
znowu. — ,,Zastrzelono mi¢ pod Fair-Oaks. Jestem zabity,
zabity, zabity, ale moj duch zyje jeszcze /—,szukam ka-
prala, kaprala, kaprala, ktory mig¢ zastrzelit!l

Gdy to mowil, ujrzatem w jego podniesionej
néz btyszczacy i odskoczylem szybko jeden krok w tytl;
jednoczesnie wycelowatem w czoto buntownika i wypalitem.

rece

Wystrzat rozlegt si¢ po polach i po les:e, a bunto-

wnik stal na swojein pierwotnem miejscu i patrzat na
mnie glebokiemi nadziemskiemi oczyma. Wiedzialem, zem
dobrze celowal, wiedziatem, ze bron moja byla ostro na-
bita — zrobilo mi si¢ jako$§ dziwnie, i zdawalo mi si¢
gdym jak pijany wpatrywatl sig

Mowitlo ono prawde, nie bylo tam

iz mi drzaty kolana,
w dziwne zjawisko.
ani migsa, ani krwi, lecz tylko jakie§ powietrzne zjawisko,
przez ktére moja kula bez szkody przeleciata jak przez
jaki dym lub parg.

»Hi, hi, hi!*“ Zasmiato si¢ widmo i zawotato znowu
Lecz potem wyszto naprzod i potozyto
Zdawalo mi si¢, ze chce przezen prze-

swego kaprala.
r¢k¢ na plocie.
skoczy¢, aby si¢ rzuci¢ na mnie, i odskoczylem kilka
krokéw w tyl, by médz si¢ broni¢ bagnetem. W tej sa-
mej chwili zalesialy do mego ucha odglosy zblizajacych
si¢ krokow, ujrzalem blask latarni, w kilka chwil potem
stal obok mnie kapral z szescioma walecznymi. Zbiegli
si¢ oni na moj wystrzal. Musze wyznaé, ze zrobilo mi si¢
1zej na sercu, gdym ujrzat taka obrong.

»Dlaczego$ strzelal? I — zapytal mi¢ przetozony.

Pokazalem na miejsce, w ktérem przed sekunda stal
przedemna napastnik z podniesionym nozem. Juz go nie
byto. Opowiedzialem swa przygode i bylem wys$miany.
Kapral zrobit uwage, tchorz i datem sig
powodowac¢ fantazyi. Utrzymywatem si¢ jednak przy swojem

iz jestem

zdaniu, lecz drwiono ze mnie. ,,Fell—rzekt kaprat—, taki

duzy chtop a boi si¢ sta¢ w nocy na samotnem stano-
wisku."—Opuscil mi¢ po tych stowachi wrocit do obozu;
bytem zly, zem si¢ narazil na drwiny i zaczatem si¢ znow
Lecz jeszcze ostrzej niz

si¢ podejrzanemu miejscu, lecz

przechadza¢ w tyl i napowrot.
pierwej przypatrywalem
nie ujrzalem juz zadnego zjawiska i po skonczonej stuzbie
powrdcitem do namiotu.

Mniej wigcej w godzing potem zostatem obudzony
glosem towarzysza, ktory mi¢ na wedecie zastapit i ktory
z catej sily krzyczal, wotajac straz na pomoc. Bylem cie-

kawy, czy ma z moim duchem do czynienia, chwycilem
za karabin i pobiegtem na miejsce. Towarzysz moj stat
na miejscu i trzymal za kark zjawisko.

,Gzy jeste$ kapralem, kapralem—kapralem ?* skrze-
czal wigzien otoczony zbiegajacymi si¢ ze wszech stron
zotnierzami—,jezeli nim jeste$, to powiedz mi — jestem

buntownikiem, buntownikiem, buntownikiem, zastrzelono
mi¢ pod Tair-Oaks".
,To waryat!" — krzyczeli moi towarzysze.

»Teraz wywotywacz duchow"—rzekt kapral do mnie
— ,patrz czyz on nie jest z migsa i ze krwi".

»Nie"— odpowiedzialem — ,ja widz¢ tylko skore i
kosci" — i w samej rzeczy byta to posta¢ wynegdzniala,
ktorej z twarzy patrzat gtéd i pomigszanie zmystow.

»Daj mi teraz twoj karabin" — rzekt kapral ,moze
ten biedak strzelat a nie ty."

Badanie jednak wykazato, zem wystrzelil a bytem
znany jako dzielny strzelec. Oddat mi wigc bron napo-
wrot, lecz gdy $wita¢ zaczynalo przekonatem sig, ze
strzelba nie nalezala do mnie, lecz do mego towarzysza
Bunka, i zostata przezemnie w nocy zamieniong. Bunk
miatl stanowisko Nr. 4 w blisko$ci namiotu majora, a po-
niewaz ten oficer byl raz postrzelonym, nie wolno byto
jego szyldwachom tadowac ostro broni. Bardzo mi byto
rzeczy wzigty taki obrot, gdyz nigdybym
warjata. Troche

przyjemnie, ze
sobie nie wybaczyl zabicia biednego
zawstydzony powigkszeniem moich wiadomosci przyrodni-
czych w ten sposdb, wypuscilem nieznacznie ropuche
z tornistra, ktora w zamigszaniu zabratem byl z soba.

0d ReilaM,

Wny Pan T. Z. w Krakowie. Artykut panski ,Ka-
tedra na Wawelu" w mozliwie najkrotszym czasie be¢dzie
drukowany w ,,Tygodniu".

Wny Pan Dr. Z. w Rzeszowie. Otrzymali$my, dzig-
kujemy i za parg¢ tygodni druk rozpoczniemy, jak tylko
pokonczymy druk rozpoczetych rzeczy w ,,Tygodniu".
Na podany warunek zgadzamy sig.

Wny Pan S. W. w Londynie.
uprzejmej pamigci panskiej i prosimy onas nie zapominac.

Wny Pan R Z List panski zamie$cimy w jednym
z najblizszych numerow.

Przypominamy si¢

SPROSTOWANIE.

W numerze poprzednim przy koncu ,Obrazku pa-
ryzkiego" mylnie podano C. d. n. albowiem obrazek ten
jest skonczony.

TresS¢ Nr. SO. stz
Glodni wiasciciele przez Zdzistawa Onyszkie-
wicza . . . . . 305
Krwawe znamig, powies¢ przez J. 1. Kraszew-
skiego (c. d.) . . . . 306
Studya historyozoficzne przez Tadeusza Kor-
zona. Vico. (c. d.) . . . . 307
Chybione matienstwo. Szkic z zycia Irlandczy-
kow w Ameryce przez Kaliksta Wolskiego 309
Wiara w duchy za naszych czazow] napisat B.
Kiewlicz (c. d.) . . . . . 310
Szkice z dziejow filozofii popularnej, I. Filozo-
fia koscielna przez Dr. Juliana Ochorowicza (c. d.) 311
Telefon odczyt publiczny Brunona Abakano-
wicza (c. d.) . . . . . 312
Hektor Servadac. Przygody w podrézy po swia-
tach stonecznych powie$¢ przez Juliusza Vorne’a
(c. d) . . . . . . 313
Przeglgd nowszej literatury historycznej przez
M. Ch. . . . . 31&
Pismiennictwo polskie przez Jozefa Tretiaka 316
Kronika odkryé i wynalazkéw przez B. Aba-
kanowicza . 317
Tydzien lwowski 317
Bibliografia polska. .318
Wiadomosci z kraju i ze Swiata 318
Rozmaitosci. . . . . 319
Czy jeste$S kapralemi Z dziennika starego zot-
nierza w wojnie amerykanskiej, przez Fr. C. Wic-
kede. . 320
Od Redakceyi. 320
Sprostowanie 320

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya Jézef A. L. Laskownicki.



